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JIner akryaauszanuu padoueil mporpaMmbl

PaGouast mporpamMma repecMoTpeHa, 00CyKaeHa u 0100peHa s peanusamuu B 2024 - 2025
yueOHOM roy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHUYSCKUM HAMPABICHHUSIM

IIporokomor 20 . Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKI/IHa

Pabouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcykaeHa u 0100peHa s peanuzamnuu B 2025 - 2026
yueOHOM roy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHUYECKUM HAIPABICHHSIM

IIporokom ot 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKI/IHa

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogqodpena st peanmsanuu B 2026 - 2027
y4eOHOM roy Ha 3acenanuu Kadeapsl HMHOCTpaHHBIX S3BIKOB I10 TEXHUYECKHM HATIPABICHUSM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKMHa




1 Iles1u ocBOCHUS TN CHMILTHHBI (MOYJI51)

OcCHOBHOH 1€TTbI0 OOYYEHUST MarucTpaHTOB MPOGECCHOHATHHOW TEPMHUHOJOTHH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE SIBJISICTCS:

- (GopMUpOBaHHE HHOS3BIYHON (MEXKKYJIbTYpHOI) cocTaBistomie mpodeccuoHaIbHO
OpUEHTUPOBAHHOW KOMMYHHUKATHBHOW  KOMIICTCHIIUM, T[IO3BOJISIONICH  OOydaeMbiM B
JAJIbHEUIIEM UHTETPUPOBATHCS B MYJIbTUSA3BIKOBYIO U MYJIBTUKYJIBTYPHYIO PO(GECCHOHATBHYIO
Y aKaJEMUYECKYIO Cpely

- pa3BUTHE CIOCOOHOCTEH W  KauecTB, HEOOXOAUMBIX s  (HOPMUPOBAHUS
WHJUBUIYaJIbHOTO U TBOPUYECKOTO MOX0/1a K OBJIAJCHUIO HOBBIMHU 3HAHUSIMU

- pa3BUTHE YCTHOM M NUCHbMEHHOM AHIVIOA3BIYHBIX KOMMYHHMKATUBHBIX KOMIIETEHLIUNA B
COOTBETCTBYIOILIEH HAay4HOM 00JIaCTH, MO3BOJSIOIIMX BECTH HAyYHO-UCCIIEI0BATEIbCKYIO
JEATEIbHOCTh B MEXIYHAPOJHBIX MCCIEAOBATENbCKUX KOJUJIEKTUBAX C HCIOJIb30BAHUEM
COBPEMEHHBIX METOJIOB M TEXHOJOTUM HAydYHOH KOMMYHHUKAIMU, a TaKXe TIOJArOTOBKA K
KaH/IUJIaTCKOMY 3K3aMEHY I10 MTHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

2 MecTo TMCHHMIIMHBI (MO1YJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/bHOil POrpaMMbl

Hucuunnunaa TepmuHonoruss uupoBHU3allMM Ha AHIJIMICKOM SI3bIKE BXOJUT B
00s3aTeNbHYI0 YacTh y4eOHOr 0 MIaHa 00pa30BaTEIbHOMN IPOTPAMMBI.

JUia  u3ydeHus  AMCUMIUIMHBI  HEOOXOAMMBI  3HaHUS  (YyMEHMs,  BJaJEHUs),
c(hOpMHUPOBAHHBIE B pe3yJIbTaTe U3yUEHUS TUCIUILINH/ PAKTUK:

WNHuoctpanHblii 361K B IPOGECCHOHATBHON AeITeIbHOCTH

3HaHus (YMEHHUs, BIAJEHUS), MOTYYCHHbIE IPU U3yYECHUH JAHHON AUCLUUILIIMHBI OyayT
HEOOXOAUMBI ISl U3yYCHUS TUCIUTLTIH/TIPAKTHK:

Crunuctuka B cdepe npodeccuoHaIbHON KOMMYHHUKAITUU

BrinonHenue v 3amura BoITYCKHON KBaTU(UKAMOHHON pabOThI

3 Komnerenunu ody4yarouierocsi, popMupyemMbie B pe3yibTaTe 0CBOEHUsI

AUCHUILINHBI (MOAYJIS) ¥ IJIAHUPYeMble Pe3yJIbTAThl 00y4eHu st

B pesynbrate ocBoeHus aucuuIiuHbl (Moayns) «TepmuHonorus nudpoBU3alvu Ha
AHTJIMHCKOM f3bIKE» 00yYaroIuics 10JKeH 00J1a1aTh CIEYIOIMMU KOMIIETEHIUSAMU:

KO)I HHJUKaTOopa I/IHILI/IKaTOp JOCTHIXXCHUA KOMIICTCHIITN

YK-4 CnocobeH MpUMEHSITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTUH, B TOM YHCIE Ha
HHOCTPaHHOM(BIX ) I3bIKe(ax ), TSI aKaJJIeMHUYECKOr0 B IPo(ecCHOHAILHOT0 B3aUMOICHCTBUS

YK-4.1 VYcTaHaBnMBaeT KOHTAKTbl M OPraHU3yeT OOIEHHWE B COOTBETCTBUM C
NOTPeOHOCTAMU COBMECTHOW JEATENbHOCTH, MCIOJIb3ysl COBPEMEHHBIE
KOMMYHHMKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH

VK-4.2 CocraBnsier ACJIOBYIO JOKYMCHTAILIUIO, CO3AACT PA3JIMIHBIC aKaICMHUYCCKUC
nIn HpO(l)eCCI/IOHaJ'IBHBIe TCKCThI Ha pYCCKOM U HHOCTPAHHOM A3bIKaX

YK-4.3 [IpencraBaser pe3yapTaTsl HCCIEA0BATEIBCKON U IPOEKTHON AEATEIbHOCTU
Ha Pa3IMYHbIX MYOJIMYHBIX MEPONPUSITUSIX, YIACTBYET B aKaJIeMUUYECKUX U
poeCCHOHATIBHBIX AUCKYCCUSAX HAa PYCCKOM U MHOCTPaHHOM SI3bIKaxX




4. CTpyKTypa, 00bEéM U coep:KkaHue TUCHUIIMHBI (MOAYJIsA)
OO0mas TpyI0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTAaBIsieT 3 3a4eTHBIX enuuuil 108 akaa. gacoB, B TOM

YUCJIC:

— KOHTaKkTHas pabora — 8,4 akaj. 4acos:
— ayIuTOpHas — 8 aKkaJl. 4acos;

— BHeaynutopHas — 0,4 akaJ1. 4acoB;

— caMocTosTeNbHas pabota — 95,7 aka. yacos;
— B (hopMe MpakTUIECKOM o AroToBku — 0 akaj. 4yac;,

— IMOATOTOBKA K 3a4éTy — 3,9 akaj. yac

dDopMa aTrrecTaluu - 3a4cT

AynutopHas ) s
KOHTaKTHas paboTa E 3 dopma TEKyIIEero
=
B aKaJl. yacax 2] Bu KOHTPOJIS
Paznen/ tema 2 (B axaz. acax) £ B A . P Kox
> 3 ©| caMOCTOSTEIbHOM YCIEBaeMOCTH U
JTACIUTUTAHBI N [ . KOMITETCHIIUH
Q & padoThI IIPOMEKYTOYHOM
na6. |mpakr. [ € & ATTeC AL
Jlek. s < 11,
3aH. | 3aH. (O &
1. TTousTHe IEpeBOIA
11 Knaccuduxanus Cocrasienue
nepeBoa. TEMaTHYeCKOTO
OcCHOBHBIE BH/IBI IIEPEBOIA. cloBapsi.
n PeBOaL P Brimonnenne
TIpuammm Brimonunenne
. nepesoja
KOMMYHHKATHBHOM MepeBo/ia TEKCTa, . YK-4.1,
TIPeTOKEHNUH,
JIOCTATOYHOCTH KakK 2 20 MMUCHEMEHHBIX VK-4.2,
N TEXHHUYIECKUX
a0CoIIIOTHOE 3alaHuil U YK-4.3
TEKCTOB, IINCHMEHHBIX
TpeboBaHue IS COCTaBJICHHE o
3aJJaHUH 110 TeMe.
BBITIOJTHEHHUS MOHOJIOTHYECKUX
HAayYHO-TEXHHYECKUX BBICKa3BbIBAHUI 1O
MIEPEBOJIOB. 1 TEMeE.
Brinonnenne
nepesoja
o MpeUIOKEHUI
1.2 CnoBapHO-CIIPaBOYHBIN Pt ’
MUCbMEHHBIX IIposepka
arnmapar CIEIHAJINCTA, . VK-4.1,
3agaHuil 110 TeMe. BBIITOJTHEHHS
BJIAJCIOILIETO 10 VK-4.2,
. IMouck MUCBMEHHBIX PadoT
TePMHUHOJIOTHEN Ha N VYK-4.3
nH(OpMaIH 110 0 TeME; YCTHBIH
HWHOCTPAHHOM SA3BIKE
Teme B OTIPOC IO TEME.
JNEKTPOHHBIX
0a3ax JaHHBIX.
Hroro no pazaeny 2 30
2. Jlexcuyeckue  TPYOHOCTH
nepeBoJia.
2.1 TlonsTHe NEKCUYECKON
9KBUBAJCHTHOCTH.
Jlormueckuit
TPEYyroJbHUK: CJIOBO, Tect (mepeBon
npeaMeT U CocraBienue TEXHUYECKUX YK-4.1,
MTOHSITHE. Tlonbop| 1 7 TEMaTU4ECKOT0 TEPMUHOB, YK-4.2,
SKBUBAJICHTOB K cioBapsi. MepeBo/I YK-4.3
tepmuHaM. Co3JlaHHe HOBBIX HEOJIOTH3MOB).
TEPMHUHOB.
TpaHckpuOupoBaHue
(TpaHCIUTEPUPOBAHHE).




2.2 VuTepHauMOHAIBHBIC
CIIOBA U

«JI0KHBIE JIpy3bst
TIEPEBOTINKAY,
TPUYUHEI 170 BeinosnHeHne
BO3HUKHOBeHUs. TpyaHocTH ITICEMEHHBIX Tect (mepeBon
repesojaa 3aJIaHUH U TEXHUYECCKHUX VK-4.1,
MHTEPHAIMOHAILHON 8 COCTaBJICHHE TEPMHUHOB, VK-4.2,
JIEKCHUKH. MOHOJIOTHYECKUX epeBo/I VK-4.3
Poms KOHTEKCTa pu BBICKa3bIBAaHHUH 10 HEOJIOTU3MOB).
nepeBoje TeMe.
MHOT'O3HaYHBIX CJIOB.
OcobeHHocTH
npodeccnoHaIbHON
TEPMHUHOJIOTHH.
2.3 CoBepIICHCTBOBaHHE
HaBBIKOB Brmonnenne
nepesoja UMEH nepesoja
COOCTBEHHBIX H MPEeIIOKEHUH,
ab0pesuaryp, MTUCEMEHHBIX ITrchMeHHBIH VK-4.1
UCTIOJB3YIOINXCS B 15 3aJaHul 110 TeMe. TIepeBOJI VK- 4.2'
Ha3BaHMAX Mpodeccui, IMouck HAYYHO-TEXHUYECKOTO VK-4 3’
YIpeKICHUH u uH(OpMaIH 110 TeKcTa '
CTPYKTYPHBIX TEeMe B
MOJIpa3eIICHUI (PC, AJIEKTPOHHBIX
DR/DOS, 0azax IaHHBIX
LCD, RAM u 1.1.);
Hroro mo pazneny 30
3. PenaxtupoBanue
TEXHHIECKOTO ITEPEBOIA.
3.1
MHoro¢yHKIIMOHAIBHOCTh
CJIOB,
CHHOHHUMBI, aHTOHUMBI B | T IMouck PenaxrupoBanue
OreHka CMBICJIOBOH HHPOPMAITHH 10 aBTOMATHYECKOTO YVK-4.1,
TOYHOCTH U 9 TEeME B nepeBoja VK-4.2,
(hYHKIIMOHAIBHOM AJIEKTPOHHBIX  |HAYYHO-TEXHHYECKOTO YK-4.3
aJIeKBaTHOCTH 0a3ax aHHBIX. TEKCTa
MHCBMEHHOTO
HAYYHO-TEXHHUYECKOTO
nepeBoa.
3.2 IIpenmyiecrBa u [Tounck PenaxktupoBanue
HEI0OCTaTKU uH(popMaIHy 10 aBTOMAaTHYECKOTO YK-4.1,
aBTOMATHYECKOTO MEePeBO/Ia. 10,8 TEME B nepesoja VK-4.2,
Penaktuposanue JJIEKTPOHHBIX  |HAYYHO-TEXHUYECKOTO YK-4.3
AaBTOMaTHYECKOTO TIepeBOJa. 0azax JaHHBIX. TeKcTa
HWroro no pazneny 19,8
4. T'pamMMaTH4eCKHE TPYIHOCTH
nepeBoia.
4.1 CnoBooOpazoBaHue
(mpucTaBky, ammta
cyduren); cydurcet CocrasieHue MHUCbMEHHOTO
CYLIECTB., IPUJIAraTeIbHbIX,
TJ1aroJioB, Hapeyuii; TEMATHHICCKOTO riepesosa VK-4.1,
cioBapsi. HAYYHO-TEXHHUYECKHX

ompeseneHne 7 . VYK-4.2,
wacreii — ITuceMeHHbIH TEKCTOB 00BEMOM VK-4.3

[epeBOJ TEKCTA TI0 10 000 3nakoB,
KOHTEKCTYaJIbHbIC

CIEIHANTFHOCTH. | TIOATOTOBJICHHOTO B

cceutkn  (whose, that, the
former,
the last u T. 11.).

TCUCHUEC CEMECTpaA.




Brimonuenne

nepeBoza
MPENTI0XKEHUH,
ITICEMEHHBIX
o IIposepka
4.2 TepMuHOTIOTHSI 3aJJaHUl  TI0 TEMeE.
BBITIOJTHEHUS
OcobeHHocTH repeBoia IMounck
TeDMUHOB HHopMAIIH o MUCBMEHHBIX PaboOT VK-4.1,
P ) N 8,9 MO TEME; YCTHBIH VK-4.2,
TepMUHOIOTHIECKHU T TeMe B
orpoc VK-4.3
CJIOBapb 10 HAIPaBICHHUIO JIIEKTPOHHBIX N
TEPMHHOJIOTUYECKOI
MOATOTOBKH. 0a3ax JaHHBIX.
JIEKCHUKH.
CocraBienue
TEPMHHOJIOTUYECK
OTO0 CJI0Baps
(Tezaypyca).
HUroro no pazaeny 15,9
Hroro 3a cemectp 95,7 3auéT
Hroro no gucnumuinne 95,7 3a4ueT




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBun ¢ TpedoBanusmu PI'OC BO mo peanuszanmi KOMIIETEHTHOCTHOTO
M0/JX0/1a ITPOrpaMMa JTUCHHUILTMHBI « TepMUHOIOTHS MHPOPMATUKU U BBIYUCIUTEIIEHOW TEXHUKU
HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE» IIPETyCMaTPUBACT:

— WCTOJIb30BAHUE B YIEOHOM IPOLIECCE aKTHUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEICHHS
3aHATUN C LENBI0 (OPMUPOBAHMS U PA3BUTHUS MHOS3BIYHOW KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIUU
00yJaromuxcs;

— Ucnoib30BaHue ayauo- u sugeomarepuanos, MHTEPHET - pecypcoB Ha nmpakTuyeckux
3aHATHSIX U B CAMOCTOATENBHON paboTe 00y4aromuxcs;

— HCIIOJIb30BaHKUE AJIEKTPOHHBIX 0Opa30BaTENBbHBIX PECYPCOB IO TEMaM MPAKTUYECKUX
3aHATHUH;

— [IOMCK U U3y4eHUE MEANIHBIX TEKCTOB 10 0003HAYEHHOI MTpo0IeMaTHKe.

JUist JOCTHXKEHHS TUTAHUPYEMBIX Pe3ybTaToB 00yueHus, B Kypce «IHOCTpaHHBIH S3BIK B
npodeccuoHanbHOM cheper» UCMONB3YIOTCS CleAyolIre 00pa3oBaTeIbHbIe TEXHOIOTHH:

1. WndopmarrioHHO-pa3BUBAIOIINE TEXHOJOTHH, HANpaBlIeHHbIE Ha (OPMHUPOBAHUE
CUCTEMBbI 3HaHH1, OBICTpOE 3alIOMHUHAHKE U UCIIOJIB30BaHNUE MTOJIYY€HHBIX 3HAHUI Ha ITPaKTUKE.

KOMMyHHMKaTUBHO - KOTHUTHBHBIA METOJ IPEAINOJAracT NPUMEHEHUE TEXHUYECKUX U
AIIEKTPOHHBIX CPEACTB MHPOPMAIUU ISl CAMOCTOSTENIbHOTO U3YUYEeHHsI S3bIKOBOTO MaTepHala u
AKTHUBU3AIIMIO HABBIKOB U YMEHUH Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHUAX.

2. IIpakTUKO-OpUEHTHUPOBAHHBIE TEXHOJIOTHH HampaBiIeHbl Ha (POPMHUPOBAHUE CUCTEMBI
IPAKTUYECKUX YMEHUH IpU NPOBENECHUU HCCIEAOBAHUN, HANKWCAHUU JIOKJIAJ0B U OTYETOB B
npodeccuoHaNbHOM AeSITETbHOCTH.

3. PasBuBaronme mpoOJIEMHO-OPHUEHTHPOBAHHBIE TEXHOJIOTUH, HANpaBJICHHBIE Ha
dbopMupOBaHUE U Pa3BUTHE MPOOIEMHOTO MBIILICHHUS, CIOCOOHOCTH BUIIETh U (POPMYIHPOBATH
po0JieMbl, BBIOUPATh CIIOCOOBI U CPEACTBA JIJISl UX PELICHUS], UCTIONb3YIOTCS ISl KOJUIEKTUBHOM
JESTENIbHOCTH B TPYIIaXxX MPH BBIOJIHEHUU MIPAKTUYECKUX 3aJaHUN, PEeLICHHUE 3a/1a4 B YCIOBHBIX
CUTYalUsAX NpodheccunoHaTbHON KOMMYHUKAIIUH.

4. JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOIMU OO0y4YeHHs, OOecneuHuBaloIIUe Y4eT
WHAUBUAYAIBHBIX CIIOCOOHOCTEN 00y4aeMbIX, CO3/IaHUE HEOOXOIUMBIX YCIOBHM AJisi pa3BUTHUS
YMEHMM M HaBBIKOB B y4e€OHOM IIpoliecce, pealMu3yloTCsl B pe3yibTaTe WHIUBUAYAIbHOIO
oOIIeHus MperoiaBaTeNis U CTYJeHTa MPH Mpe3eHTalUsAX COOOLICHNH U JOKJIa10B, TMCbMEHHBIX
paboT U MpH BBITOJIHEHUH JOMAITHUX UH/IMBUIyaJIbHBIX 3a/1aHUH.

6 YueOHO-MeTOAMYeCcKOe o0ecriedeHUe CAMOCTOSITeJIbHOI PadoThI 00y4aKoIMXCs
[Ipencrasneno B mpunoxxeHuu 1.

7 OneHoYHbIe CpeICTBA A5 NIPOBeAeHUsI IPOMEKYTOYHOM aTTecTAluH
IIpencraBieHbl B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCcKOEe H HH(POPMALIMOHHOE O0ecredeHrue TUCIUIIHHBI (MOTYJIs1)
a) OcHOBHas JIUTEpaTypa:
AHTIUHCKUM SI3BIK

1.3epkuna, H. H. English for professional purposes : npaktuxym / H. H. 3epkuna, O. B.
Kucens ; MI'TY. - Maraurtoropek : MI'TY, 2018. - 1 snektpoHn. ont. auck (CD-ROM). - 3arm. ¢
TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515
176/3531.pdf&view=true (mara ooOpamenus: 03.05.2023). - Makpooobekr. - Tekct
AIIEKTPOHHBIN. - CBeieHus nocTynHbI Takke Ha CD-ROM.



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/3531.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/3531.pdf&view=true

2 ITonsikoBa, JI. C. OCHOBBI TEXHMYECKOTO IMepeBoja | yueOHo-meronudeckoe nocoodue / JI. C.
[TomsikoBa, 0. B. FOxakosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 351eKTpOH. ONT. TUCK
(CD-ROM). - 3Barn. ¢ TtuTyn. 9kpaHa. - Tekcr amnn, pyc. -  URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139
722/3409.pdf&view=true (mara oOpamenus: 03.05.2023). - Makpooobekr. - Teker
anexkTpoHHbIN. - ISBN 978-5-9967-1044-7. - CBenenus noctymnHbl Takke Ha CD-ROM.

3. Topban, W.E. Munu-rpaMMaTHKa aHTIMHCKOTO s3bIKa [DIEKTPOHHBIA pecypcel:
Crpasounoe mocobue / L.E. Topban. - 3-€ uz ., nepepad. u ucnp. - M.: HUILl UHD®PA-M, 2014. -
112 c. - Pexxum mocryma: http://znanium.com/bookread.php?book=450864 — 3ari. ¢ skpana. -
ISBN 978-5-16-003174-

Hemeukuit s3b1k

1. AwntpomoBa, JI. U. Ilpaktukym 1o HeMeukomy s3bIKy "WHOCTpaHHBIM S3BIK B
npodeccuonanbHou aesreabHocT” ( 11 maructpanto) / JI. M. Autponosa, O. H. Adanackesa ;
MI'TY. - Maruauroropck : MI'TY, 2017. - 1 saekrpon. ont. mguck (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136
432/3140.pdf&view=true (mata oOpamenus 03.05.2023). - Makpoob6bekr. - Tekcr
AIEKTPOHHBIN.

2. A. ., Ny6ckux. DEUTSCHE GRAMMATIK [OnexTtponHsiii pecypc] : yuebHoe
nocobue / MI'TY. - Marautroropck : MI'TY, 2018. - 1 sanektpon. ont. quck (CD-ROM). - Tekcr
pyc., HEM. - Jls: 236V U. - ISBN 978-5-9967-1104-8 :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514
253/3442.pdf&view=true

OpaHLY3CKUI A3BIK

1. Barana, XK. Parlons francais. IToroBopum mo-dpanity3cku [DiekTpoHHbIN pecypc]:
yuebHoe mocodue / XK. barana, JI.M. lllamkun, E.B. Xanununa. - M.: ®aunara: Hayka, 2011. -
144 c. - Pexxum gocrtyma:- http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=405871 - 3ari. ¢ skpaHa. -
ISBN 978-5-9765-1020-3.

2. BanaBuna, T. FO. ®pannus. Crpana. Jlromu Y. 1. yuebnoe mocobue /| MI'TY. -
Maruaurtoropck:MI'TY,2017.
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136

ANNINACO —RAFO v iiAni—driiA

0) lonotHuTEIBHAS TUTEPaTypa:

AHTTIANCKAN A3BIK:

1. IMonsxosa, JI. C. JlekcMKO-rpaMMaTH4eCKUE TPYAHOCTH TEXHHYECKOI'O IepeBojia C
QHIJIMACKOTO sI3bIKa Ha PYCCKHUil : ydeOHO-MeToamyeckoe mocobue / JI. C. Ilomskora, FO. B.
FOsxaxoBa ; MI'TY. - Maruuroropck : MI'TVY, 2017. - 1 sanektpos. ont. auck (CD-ROM). - ISBN
978-5-9967-1045-4. -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139
716/3408.pdf&view=true (mata oOpamenus: 03.05.2023). - MakpooObekT. - Tekcr
JJIEKTPOHHBIN.

2.SELF-STUDY ENGLISH. STEP Il : mpaktuxym / FO. B. FOsxakoga, JI. C. [Tonskosa, O.
A. Jlykuna, A. I'. Kiagosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 a1eKkTpoH. onT. AUCK
(CD-ROM). - 3ari. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527
929/3783.pdf&view=true (mara o6pamenus: 03.05.2023). - Makpooobekr. - Tekct
ANIEKTPOHHBIN. - CBefeHus noctynHbl Takke Ha CD-ROM.

3.IOxakoBa, 0. B. SELF-STUDY ENGLISH. STEPIII : mpaktukym / 0. B. FOxaxoBa,
JI. C. IlonsikoBa, O. A. Jlykuna ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2018. - 1 35eKTpoH. OIT. JUCK
(CD-ROM). - 3ari. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527
908/3782.pdf&view=true

Hemenxuii SI3bIK:
1. Komnsaxora. E.C. Hemenkuit s3pIK HIIsI CTVIEHTOB TEXHHYECKUX CHEITHATBHOCTEH



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/3409.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/3409.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true

BecenoBa. - M.: @®opym: HUI[ HUHOPA-M, 2013. - 272 c. - Pexum nocryma:-
http://znanium.com/bookread.php?book=397793 - 3ari. ¢ akpana. - ISBN 978-5-91134-728-4.

2. XypaBneBa, A. A. Professional Reading in English, French and German
yueOHO-MeToauueckoe mocobue / A. A. Xypasinesa, T. FO. 3anasuna, JI. A. lllopoxosa ; MI'TY. -
Marnuroropck : MI'TY, 2016. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ turyn. skpaHa. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/113025
1/17.pdf&view=true (mara oopamenus: 03.05.2023). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3JEKTPOHHBIMH. -
Ceenenus nocrynssl Takoke Ha CD-ROM.

OpaHIy3CKUM A3BIK:

1. Ckopuk JLI'. I'pammaruka ¢paniy3ckoro si3pika. TeopHst M TpakTHKa: YdeOHOe
nocobue / Ckopuk JL.I. - M.MIIT'Y, 2014. - 240 c.: ISBN 978-5-4263-0140-5 - Pexum
noctyna:http://znanium.com/catalog/product/758091

2. XapuronoBa U.B., bensesa E., baunnckas A.C ®paHIy3cKuid S3bIK: 0a30BBIA KYpC:
VYueonuk / Xapuronosa U.B., bensiea E., baunnckas A.C. - M.:IIpomereii, 2013. - 406 c. ISBN
978-5-7042-2486-0 - Pexxum mocryma: http://znanium.com/catalog/product/558102

B) MeToanyeckue yKazaHus:
[Ipencrasnens! B [Ipunoxenun 3

r) IIlporpammHuoe ob6ecnieuenune u UHTEpHET-pecypenl:

IIporpamMmmHoe oGecnieueHue

Haumenosanue [10 Ne norosopa Cpoxk neiicTBuUS TULIEH3UU
MS Office 2007 | 135 o1 17.09.2007 GeccpouHo
Professional

7Zip CBOOOJIHO  pacHpoCTpaHsIeMOe 0ECCPOYHO

FAR Manager CBOOOJHO  PacrpoCTpaHsIeMOe OECCPOUHO

IIpodeccuonanbHblie 6a3bl JAHHBIX U HH(OPMAIMOHHbIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI
HaszBanue xypca Ccblika

DOnekTpoHHas 0a3a mepuoAuMYecKux wu3ganuii East
View Information Services, OO0 «IBUC»
HanunonanbsHas nH(OPMaLlMOHHO-aHATUTHYECKast URL:
cucreMa —  Poccuiickuii  MHAEKC ~ HAy4HOIO '
nutupoBanus (PHI)
[TouckoBast cucrema Axamemust Google (Google
Scholar)
Nudopmanmonnas cucrtema - EquHoe okHO q0cTyma K
nH(MOPMaLMOHHBIM pecypcam

https://dlib.eastview.com/

https://elibrary.ru/project_risc.asp

URL.: https://scholar.google.ru/

URL: http://window.edu.ru/



http://znanium.com/bookread.php?book=397793
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true

Poccuiickas I'ocynapcTBeHHas

oubnmoreka. Karanoru

DJNEeKTPOHHBIE pecypchl OMOIMOTEKH

MI'TY um. I'.. HocoBa

VYHuBepcurerckas  HHGOPMAIIMOHHAS

cucrema POCCU S

MexayHapoaHas Oa3a

ITOJTHOTEKCTOBBIX KYPHAJIOB Springer
9 MaTtepHaJIbHO-TEXHHYECKOE o0ecTedeHne TUCIUTILIHHBI (MOLYJIs1)

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

https://magtu.informsystema.ru/Marc.html?locale=ru

https://uisrussia.msu.ru

http://link.springer.com/

MatepuaabHO-TEXHHUECKOE 00eCrieYeHre TUCIUTUTHHBI BKITFOYACT:

Y4eOHblC ayAUTOpUM JUISI TPOBEACHUS MPAKTUYECCKUX 3aHSATUN, TPYNIOBBIX U
WHAUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTAIMH, TEKYIIEro KOHTPOJIS U MPOMEXYTOUHOU aTTectauuu: Jlocka,
MYJIbTUMEAUMHBINA IIPOEKTOP, dKPAH.

MynsTuMeaniHbIE CPEICTBA XPAHEHUS, TIepeauu U MPeCTaBIeHUs HHPOPMALIHIH.

KoMIuiekec TecTOBBIX 3alaHWil JJIs TMPOBENCHHUS IMPOMEKYTOYHOTO U PyOEKHOTO
KOHTPOJISL.

[Tomemenuss s CaMOCTOSATEIBHOW  pabOThl  OOYYAIOINUXCS:  IEPCOHATBHBIC
kommbioTepsl ¢ makerom MS Office, BbixogoM B MHTEpHET M ¢ JAOCTYIIOM B 3JEKTPOHHYIO
nH(pOPMaAIIMOHHO-00PA30BATENBHYIO CPEAY YHUBEPCHUTETA.

[Tomemenne [as1 XpaHeHUss U NPOPUIAKTHUECKOTO OOCIY)KUBaHUS y4eOHOrO
obopymoBanus: IMmKaQbl I XpaHEHUS YYeOHO-METOMWYCCKOW JOKYMEHTAIMH, Y4eOHOTO
000pyI0BaHus 1 y4eOHO-HATIISIAHBIX TTOCOOUH.



Ipunoxenune
0o0y4aromuxcs

1.Y4eOHO-MeTOAHUYECKOE

odecmeyeHHe

CaMOCTOATEJILHOM

padoThI

ITo JUCIHUITIIINHE ((TepMI/IHOJIOI‘ nus I/IH(I)OpMaTI/IKI/I U BBIYHUCIUTEIBHON TEXHUKH Ha HHOCTpaHHOM
A3BIKE» CaMOCTOSATCIIbHAA pa60Ta CTYACHTOB IpCAIoaract 4r€HUc, nepeBoa, aHajlu3 TCKCTa,

COCTAaBJICHUC TCPMUHOJOTUYCCKOro CJioBaps,

INMCHbMCHHBIX SaﬂaHI/Iﬁ I10 YKa3aHHBIM TE€MaM.

MIPEJICTABICHHE COOOIICHUI, BBIMOJTHEHUE

dopwma TeKylero KOHTpoJId [Ipumeps! 3afaHui JJI :E o E
Pazgen/ Tema ycIieBaeMoCTH U TeKyIero KOHTPOJIA yCIIeBaeMOCTH [ g = E
JTUCITUILINHBI MIPOMEKYTOUYHOM aTTeCTaIuu " 5( E’ E 13
IPOMEXKYTOUHOH aTTecTanuu = 2 & g
I g
© g
1. Ilousarue YK-4
nepeBoJa.
1.1.Knaccudukanus Boinonnenue nepeona | 1.IIpounraiite TekcCT. YK-4
nepeBoja. TEKCTOB, NHCbMEHHBIX  |2. CocraBbTe CIIMCOK
OcHoBHbIE BUbI IEPEBOJIA.  |[3aJaHUI T10 TEME. HE3HAaKOMBIX CJIOB u
[TpyHIMII KOMMYHUKAaTUBHOU BBIPAXKCHUH .
JIOCTaTOYHOCTH KaK 3. Hamumwure aHHOTALUIO
abCcoIII0THOE TEKCTa.
TpeOOBaHUE VISl BHIITOJIHEHUS 4. Cpenaiite pedepaTUBHBIN
HAyYHO-TEXHUUYECKUX IIEPEBOJ] TEKCTA.
IIEPEBOJIOB.
1.2. CrnoBapHo-cripaBouHbIH |BrinonHeHnue nepeBoaa 1. [Ipountaiite npegnoxenus. |YK-4
anmnapar CHelHaInCcTa, MPEeAJIOKEHUH, 2. CocraBbTe CIIUCOK
BJIQ/ICIOILEr0 TEPMUHOJIOTUEN |TUCBMEHHBIX 3alaHUM 10| HE3HAKOMBIX CJIOB u
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE. teme. [Touck nadopMaryy | BEIpaskeHHH .
10 TeME B IEKTpOHHbIX |3. IlepeBenure mnpemiokeHus
0a3ax JaHHBIX. Ha PYCCKUH S3BIK NPU MOMOILU
cJoBaps.
4 3amummure MepeBOI
IIPEIUIOKECHU .
2. Jlexcuueckue YK-4
TPYAHOCTHU
IIEPEBOIA.
2.1 Tlonarue nexcuueckoil |Brimonnenue nepesoga  |l.IIpounraiite TEKCT. YK-4
DKBUBAJIEHTHOCTHU. MIPEAJIOKEHUH, 2. Haiigute B HEM TepMUHBI U
Jlornueckuii MIMCBMEHHBIX 33JaHUH  T10 |[IEPEBEUTE UX.
TPEYTOJIBHUK: CIIOBO, teme. [lonck nagopmanuu |3.3anummTe UX U BEIyYUTE UX.
npeaMer u 10 TEME B DJIEKTPOHHBIX
nonsitue. [Tonbop 0a3ax JaHHBIX.
HKBHUBAJIEHTOB K CocraBnenune
tepmuHaMm. CoznaHue TEPMHUHOJIOTHYECKOTO
HOBBIX cioBaps (Tezaypyca).
TEPMHHOB.
TpanckpubupoBanue
(TpaHCcIUTEpUpPOBAHHUE).
2.2. WNurepraunonansHelie | Beimonnenne nepesoga | 1.IIpountaiite TekcT. YK-4
CJIOBa U <JIOXKHBIE JPY3bs|MPEII0KEHUH, 2. Haiinute B HEM
NIEPEBOUHKAY, MMCbMEHHBIX 33JJaHUH 10| MHOTO3HAYHbIE CJI0Ba u




MPUYMHBI ux |Teme. [Touck nndopmanuu nepeBeauTe ux.
BO3HUKHOBEHUSA. TpPYAHOCTH |IIO TEME B 3JEKTPOHHBIX |3.3alMILNTE IEPEBOJ .
nepeBoja 0azax JaHHBIX.
MHTEPHALMOHAJIbHOU CocraBnenue
JICKCUKHU. TEPMHUHOJIOTHYECKOTO
Ponb KOHTEKCTa pu |ciioBaps (Te3aypyca).
nepeBoje MHOT03HAYHbIX
CJIOB.
OcoOenHoctu
npodecCHOHATBLHOM
TEPMHUHOJIOTHH.
2.3. CoBepiueHcTBOBaHuE | Brinonnenue 1.IIpounTaiite u|YK-4
HABBIKOB II€pEBOJIa  KMEH |TUChbMEHHBIX 3a/IaHUH. IPOaHATU3UPYHUTE TEKCT.
COOCTBEHHBIX U [ouck nnpopmarmu o  |( rpaMMaTH4eCKue
ab0peBuatyp, TeME B 3JIEKTPOHHBIX KOHCTPYKIIUU u KJIUIIe,
UCIIOJIb3YIOLINXCS B 0a3ax JaHHBIX. XapaKTepHblE Ul HAy4dHO -
Ha3BaHMUSIX TMpodeccui, TEXHUUYECKOM TUTEPaTypHI )
YUpEKIACHUN " 2. Hamumure nepeBoj JaHHBIX
CTPYKTYPHBIX MOJpa3eieHui KOHCTPYKIUH.
(PC, DR/DOS,
LCD, RAM u T.11.);
3.PenakTupoBaHue YK-4
TEXHUUYECKOI'0 IEpeBOa
3.1 Brinonnenue nepesona | 1.Ilpounraiite u mnepeseaute|YK-4
MHOroQyHKIIMOHAIBHOCTD  |IPEJIOKEHHH, TEKCT.
CJIOB, CHHOHHUMBI, aHTOHHMBbI | TUCbMEHHBIX 3a/laHuil 10|2.Bbigenure rpaMMmaTuyecKue
B IT .Omenka cMBICIOBOI|TEME. KOHCTPYKIUH.
TOYHOCTH u 3. Beoinumwure TEepMHUHBI U
(GyHKIIMOHAIbHOU BBIYUIHTE UX.
a/IeKBaTHOCTU IMHCHBMEHHOTO
Hay4YHO-TEXHUUYECKOTO
nepeBoJa.
3.2. [IpeumymiectBa u Boinonnenue nepesona  |1.IIpeacraBere  mHbopMmanuio| YK-4
HE/I0CTaTKU MIPEUIOKEHU, IO CHEeIHaTbHOCTH B BUJE
ABTOMATUYECKOT0 TEpeBO/A. [TUCbMEHHBIX 3aJJaHUN 110 |TUCbMEHHOTI'O COOOIIEHUSI.
PenaktupoBanue teme. [louck undopmanun|2.Beiienure u  nepeBeauTe
ABTOMATUYECKOTO MEPEBO/IA. |10 TEME B 3JICKTPOHHBIX | TEPMHUHBI.
0a3ax JaHHBIX 3. Cnenaiite mnpe3eHTanu (
YCTHOE COOOIIeHne) C JTaHHOU
uHpopmanuei.
4. T'pammaTuyecKue Brmmonnenue nepeBona | 1.IlpeacraBere  uHbopmaruio| YK-4
TPYAHOCTHU IIEpeBOAa IIPEIIOKEHUH, IO CHEeIHaTbHOCTH B BUJAE
MMCBbMEHHBIX 33IaHUN  T10|[THCbMEHHOTO COOOIIEHHUS.
teme. [louck undopmanuu|2.Beiienure u  nepeBeauTe
0 TEME B DJIEKTPOHHBIX | TEPMUHBI.
0azax JTaHHBIX 3. Cnpenaiite npe3eHTanuo (
YCTHOE COOOIIeHne) C JTaHHOU
uH(popMaImen.
4.1. CnoBoobpa3zoBaHue Brmonnenue nepeBona | 1.Ilpountaiite u mnepeBenute|YK-4

(mpuCTaBKH,
cypduxcer); cypdukco

MPEIJI0KEHUH,
MUCHbMEHHBIX 3aJIaHUN 110

TCKCT.

2.Bpiiennre rpaMMaTHYECKHE




CYILECTB., MpUJIAraTejabHbIX, [ TEME. KOHCTPYKLIHH.
IJ1aroJIOB, HApEeuuii; 3. Belnmumwmre TepMHHBI U
onpeeseHue BBIyYUTE UX.
4acTe peuu;
KOHTEKCTYaJIbHbIE
cceiiku  (whose, that, the
former,
the last u 1. 1.).
4.2 TepMUHOJOTHS Beinonnenue nepesona | 1.Ilpounraiite TEKCT. YK-4
Ocobennoctu nepesoja MpeAJIOKEHUH, 2. Haiinute B HEM TEpMHHBI U
TEPMUHOB. MACbMEHHBIX 3aJJaHUN 10 |[IEPEBEIUTE UX.
TepMuHOIOrM4YeCKUI teme. [louck nndopmarun|3.3anummre uX 1 BHIyUUTE UX.
CJIOBaph 0 HAIIPABJICHUIO 10 TEME B JJIEKTPOHHBIX (4. CocraBUTh
HOJATOTOBKHU. 0a3ax JaHHBIX. TEPMHMHOJIOTMYECKUIM  CII0Baph
CocraBnenue IO TEKCTY.
TEPMHUHOJIOTMYECKOT O
cioBaps (Tezaypyca).

AHTJIMMCKNUASBIK
1. OcoGennocTn npuMeHeHNs] HHOCTPAHHOIO SI3bIKA B PO ecCHOHAILHOI
KOMMYHUKAIIUH.
Texnuueckuii nepesoo — 3TO epeBo,

UCTOJIb3yeMbliATII00MeHaCTIeIMalIbHOMHAYYHO-TEXHUUECKOUNH(OopMalueHMEK TYITI0IbMH,
TFOBOPSIIMMHU Ha Pa3HbIX A3bIKAX.

K nayuno-mexnuueckoit numepamype 0THOCATCS ClEIyIOLUE BUbI TEKCTOB:

1) cobcTBEHHO HAYYHO-TEXHUYECKAs JINTEPATYypPa, T.€. MOHOTpaduu, COOPHUKH U CTATHH O
pas3InYHBIM NPO0JIeMaM TEXHUYECKUX HAyK;

2) yueOHast TuTeparypa Mo TeXHHIeCKUM HayKaM (Y4eOHUKH, PYKOBOJICTBA, CIIPABOYHHKH );

3) TexHMYecKas W TOBapOCONPOBOJUTEIbHAS JOKYMEHTalMs (Macrnopra, TEXHUYECKUE
ONMCAHUS, UHCTPYKIIMU 1O 3KCIUIyaTallud U PEMOHTY, OCHOBHbBIE TEXHMYECKUE AHHBIE U Jp.;
HaKJIaJJHbIe, YIIAKOBOUHBIE TAJIOHBI U JP.);

4) TexHUUYECKas peKiIaMa: peKjIamMHble 00bABICHUS, (UPMEHHBIE KaTalO0rH, IPOCIEKTHI;

5) npoeKTHas TOKyMEHTAlMs: IPOEKThI, paCUeThl, YUEPTEXKHU;

6) IaTeHTHI.

Bce »aHpbhl Hay4yHO-TEXHHYECKOH JMTEpaTypbl MMEIOT CBOM SI3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH.
OpHako 1o CBOEMY COZEpKaHUI0 HayYHO-TEXHUUYECKas JIUTepaTypa
OpPUEHTHPOBaHa Ha y3KHH KpyT JIFOJIeH, T.€. pacCUNTaHa Ha CIIEI[aIICTa B TaHHOU
OTpacyiv 3HAHUH.

HayuHo-TexHMueckHii mepeBo TpeOyeT XOpOLIero 3HaHUs s3bIKa MepeBo/ia U OpUrHHaIa.
[TockonpKy HayYHO-TEXHUYECKUH NIEPEBOJ CBSI3aH C ONPEEICHHOM 00J1aCcThI0 HAYKU U TEXHUKH,
OH TpeOyeT XOpoILIero 3HaHUs MpeAMEeTa, OITMCBIBAEMOT0 B OPUTHHAJIE, a TAK)Ke 3HAHWUS METOJIUKU
Y TEXHUKHU [IEPEBOJIA.

WHBIMU cTTOBaMU J171s1 KAUECTBEHHOTO0 HAyYHO-TEXHUYECKOT0 MEePEBOIa HEOOX0IUMO:

1) 3HaTh XOTS OBl OJJMH MHOCTPAHHBIN A3BIK B CTENIEHH, TOCTATOUHOM JIJIsl TOHUMaHMUS;

2) 3HaTh Jpyroil sA3bIKk (OOBIYHO POIHOM) B CTENEHHU, JAOCTATOUHOW MJIsI TPaMOTHOTO
U3JI0KEHUS;

3) yMeTb 1oJb30BaThcs pabOYMM UCTOYHUKAMU HH(POPMALINY;

4) yMeTb JienaTh pa3IuyHble BUIbl TEXHUUECKOTO TepEeBOa;

5) 0651a1aTh TEPMUHOIOTUYECKUM MUHUMYMOM;

6) obnagatb ocHOBaMH WH(GOPMALMOHHBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH, paboTarh B
PEKHUME TEKCTOBBIX PEJAKTOPOB.




OcHoBHBIE TpeOOBaHMSI, KOTOPHIM JOJDKEH YAOBIETBOPSTH EPEBOI:

-TOYHAas Iepeiada TEKCTa OPUTHHAIIA;

-CTpOTasi ICHOCTh M3JI0KEHUSI CMBICIIA TIPU MaKCUMAaJIbHO CXKATOW M JTaKOHUYHOH (opme,
MPUCYIIEN CTUIII0 PYCCKOM HAYYHO-TEXHUYECKON JTUTEPATYPBI.

Bonpocs! 1J1s1 cCaMOKOHTPOJIA

Y10 TaKoe TeXHUYECKUI NepeBog?
Kakue B1Abl TEKCTOB MOXKHO OTHECTU K TEXHUYECKOI Antepatype?
KakoBbl A3bIKOBble 0COBEHHOCTN HAayYHO-TEXHUYECKON ANTEPaTYpbI?

4. Yt0 HeobXx0AMMO 3HaTb / yMeTb A/19 Ka4eCTBEHHOro TEXHUYeCKoro nepesoaa?
AHHOTHpPOBaHME U pepepupoOBaAHHE

Pegpepamuenniit nepe6oo - NOTHBIM MUCHMEHHBIN MEPEBOJ 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTEH
TeKCTa, 00pa3yIIUX BMECTe pedepar OpurnHaa.

Pedepar - xpaTkoe m3i0KeHHE CYITHOCTH Borpoca. PedepaTuBHbiii mepeBoa B 5-10 pas
Kopoue opuruHaia. B mpomecce paboTbl Hax pedepaTuBHBIM NEPEBOJOM OITYCKAeTCs BCS
M30bITOYHAST HH(POPMAIIHSL.

[Tpu BeIONTHEHNH pedepaTUBHOTO MEPEBOIA COOIOIANTE CIIEAYIONINE ITAIIBI
paboTHI:

wn e

1. MpeaBapuTeNbHO NO3HAKOMbTECH C OPUTMHAIOM. [TpounTainTe Becb TeKcT. NpocmoTpuTe
ntepaTypy no npobsieme, 3aTPOHYTOM B TEKCTE.

2. PasmeTbTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaAPaTHbIE CKOOKM UCKAOYaeMble HYacTK TEKCTA.

3. MpounTanTe OCTaBLUMINCA 32 CKOODKaMM TEKCT. YCTPaHUTE BO3MOMKHble
JUCIPOIIOPLUU U HECBA3ZHOCTH.

4. CaenaiTte NosiHbIA NUCbMEHHbIN NepeBod, OPUrMHaa, OCTaBLIEroca 3a CKOBKamMm.

O6parute BHuManue! PedepaTuBHbIi IepeBO TOJKEH MPEACTABIATh COO0M
CBSI3HBINM TEKCT, IOCTPOCHHBIH 110 TOMY XK€ IJIaHy, YTO U OPUTHHAI.

AHHOmMAUUOHHBILIL nepegod - BUJ TEXHUUYECKOTO IIE€PEBOJA, 3AKIIIOYAIOLIMICA B
COCTaBJICHUM aHHOTAL[MM OPUTHMHAA Ha JPYrOM si3blKe. AHHOTALUS - KpaTKas XapaKTepUCTUKa
OpUTMHAaJIa, M3Jararouias €ro CoJAep)KaHue B BUJE IEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOTIJA
JIaroIlasi KpUTHUECKYH0 olleHKY. O0beM aHHOTALlMOHHOTO IIepeBo/1a 0OBIYHO COCTABIISET He Ooiee
500 meyaTHBIX 3HAKOB.

BeinounHss aHHOTaMOHHBIN NepeBo1, Bbl cool1iaere o ToM, YTO U3y4yaeTcs, OMUCHIBACTCS,
oOcyxnaetcs u T.1. Ilpu 3TOM, /U1 aHMIUHCKOTO s3bIKa HanboJee XapaKTepHbI MPEUI0KEHUSI CO
CKa3yeMbIM B ITACCUBHOM 3aJIOT€ U MPSMOH MOPSIIOK CIIOB, a Ui PYCCKOTO S3bIKA - IPEAIOKEHUS
CO CKa3yeMbIM B CTPAJAATEIbHOM 3aJI0T€, HO C OOPATHBIM MOPSIAKOM CJIOB:

The problem of programming is studied.—/3zyuaemcs éonpoc npoepammuposanusi.
The main principles are discussed.- Hznooicenvt ocrnosHble npunyunul.
The advantages of the method are outlined.—Onucaner npeumywecmea oannozo memooa.

OCHOBHbIE KIuute U WmMamnol, UCTIOJIb3yeMble IIPU aHHOTAILIMOHHOM MEPEBO/IE:

1. Cratps nocssiieHa Bonpocy... Peus uzer o...

2. llpennaratorcs MeToibl... ONMKMCHIBAIOTCSA MPEUMYIIIECTBA METO/IOB. ..
3. Ocoboe BHUMaHUE yeisieTcs... ABTOp MOAYEPKHUBAET BaXKHOCT...
4. CtaThs NpeACTaBIsSET UHTEPEC JIJIA. ..

Bomnpocsl 111 CAaMOKOHTPOJIsI

1. o KaKMm Npr3HaKaM Mbl MOXKEM Pa3aenTb TEXHUYECKUI NepeBos Ha pasHble BUAbI?
2. Yem oOTAMYalOTCA [OC/AOBHbIN, OyKBasbHbIM, TPaHCHOPMALMOHHbLIA M aAEKBATHbIN BUAbI
nepesoga?
3. HasosuTe 3Tanbl BbINOJHEHUA NOJHOMO MMCbMEHHOrO NepeBoaa.
4. Yem otanvaetca pedepaTBHbIA NepeBos OT aHHOTAUMOHHOTO?
®pa3bl, UCTIOJIB3YEMBIE TPU COCTABJICHUH aHHOTALMH K TEKCTY
1. The article (text) is head-lined ...



2. The head-line of the article (text) is ...

3. The author of the article (text) is ...

4. The article is written by ...

5. It was published (printed) in ...

6. The main idea of the article (text) is ...

7. The article is about...

8. The article is devoted to ... The article deals with ... The article touches upon ...
9. The purpose of the article is to give the reader some information on ...

10.The aim of the article is to provide the reader with some material on ...

11. The author starts by telling the readers (about, that) ...

12.The author writes (states, stresses, thinks, points out) that...

13.The article describes ...

14.According to the article (text) ...

15.  Further the author goes on to say that...

16. The article is (can be) divided into 4(5-7) parts.

17.  The first part deals with (is about, touches upon) ...

18. Inconclusion the article tells ...

19.  The author comes to the conclusion that...
20. | found the article interesting (important, dull, of no value, easy, too hard to understand).
CrnoBapu u paboTa co clI0BapsiMu

JIJ1st yCTIeHOT O MOJTh30BaHUS CIIOBAPSIMUA HEOOXOTUMO:

1) TBep0 3HATH andaBuT;

2) 3HaTh MOPSIOK pa3MELIEHUs CJIOB Ha OJHYy OYKBYy B cJoBape IO MPUHLMILY
IIOCJIICA0BAaTCIIbHOCTHU aﬂ(i)aBI/ITa BIIJIOTH O ITOCICOHUX 6y1(B CJIOBA,

3) 3HaTh NOCTPOEHHUE CJIOBAaps: YCJIOBHBIE OOO3HAYEHHUS, PACIOIOKEHHUE CIPABOYHOTO
MaTepualia, rpylnnrupoBKY CJIOB B CCMaHTUYCCKOC (CMBICHOBOC) THE310, HCXOOHBIC (bOpMBI CJIOB.

3ananue 1.Pacnonoscume credyrouiue cioea 6 angasumnuom nopsaoke; nepeseoune ux ¢
nomouisio cioeaps.

Physics, wave, charge, particle, ray, hydrogen, discovery, field, development, farm,
detector, time, work, law, research, power, phenomenon, importance, achievement, data, velocity,
plant, equipment, zero, unit, circumference, movement, establishment, X-ray, et cetera.

3ananue 2.Ilepeseoume cneoyrowue npeonoxcenusn. Oopamume enumanue! OoHo u mo
JHce Cl0B0 8 3A8UCUMOCIU OM (DYHKYUU 6 NPEONONHCEHUU MONCEMm NPUHAONeHCAmb K PA3HbIM
uacmsim pedu. Kaorcoas yacmo pedu 6 C]lO6ClpHOL7 cmamve nooaemcsi ¢ HOB0U CmMpoKu u
obo3navaemcs apadckoi yugpoi ¢ mouxou. CokpaujenHbvle HA36aHUs Yacmell peyu NPU8oOmcs
6 Havajie cloeap:i.

1. The wire ends here. 2. The wire ends were snipped off. 3. Flashes blind people. 4. The
study of this phenomenon is very important. 5. Physicists study the structure of matter. 6. The new
device radically changes our method of work. 7.The hall houses a computer exhibition.

3ananme 3.Boccmanoeume ucxoouvie ghopmul cnos, m.e. opmol, KOmopvie MOIHCHO
naiimu ¢ cnosgape. Ilposepvme cebsn no cnosapro.llomnume! Cnosa npugoosamcs 6 ciosape 8
UCX00HBIX ¢hopmax (enazon - 6 uH@uHumuse, cyuwjecmsumenvHoe - 8 obOwem naoedice
€OUHCMBEHHO20 YUCA, NPUTLALAMENbHOE - 8 NOJONCUMENbHOU CIEeNneHu U M.N.).

Biggest, best, given, flies, drying, dying, stopped, worst, phenomena, men, better, feet,
nuclei, sought, wound, crises.

3ananue 4.Ilepeseoume cnedyroujue npeonoriceHus; NpPeosapumeIbHo YCmaHosume
UCXOOHYI0 (hOPMY 6bLOCTIEHHBIX CT1086.

1. The earliest man could not measure or count at all. 2.He used his fingers, hands and feet for
measuring. 3.Later he started to use pieces of wood or metal of exact lengths as standards. 4.And now
in measuring we still use such words as foot.



3ananme  5./[aiime  cnoeapmuoe  pacnonodcenue - nocieno208;  nepeseoume
coeocouemanus ¢ nomouiplo cnosapa. Cinosocouemanus 21a201a ¢ Hapeyuem npusooamcs 6
cnosape nocie 3HaKa (napainenocpamm).

To look through, down, like, for, after, at, about, forward.

3ananue 6.llepeseoume npeonosxcenusn. Haiioume 6 cnoeape evideneHHbvle
¢paszeonozuueckue couemanusn. OpazeonocuvecKue coUemanius NPUGOIAMCs 8 AH2L0-PYCCKOM
cnosape co 3Hakom (pomb). 3Hauenue @pazeonocuteckux COYeMAaHuil UlU UOUOMAMULECKUX
8bIPAdICEHULL Cledyen UCKAMb 8 CLO8ape N0 3HAMEHAMENbHbIM CJLOBAM, d He NO CLYIHCEOHBLM.

1. He used to drop in every now and then. 2.There was not much point in doing that. 3.It pays in
the long run, you know. 4.| can’t make head or tail of what is written here. 5.There is no point to store
data which is out of date.

3ananue 7.Haiioume 6 cnoeape 3nauenue ciaedyouwux cokpauwienuii . Mivena
cobcmeennble, 2eocpaguuecKkue Ha386aHUusA U COKpAujeHus ciedyem UcCKamoy 8 KOHYe Clo8aps.

AC (ac), am., appl, p.m., B.C., mph, i.e., Ib, etc, e.g., DC (dc), e.m.f., kW, ft, in, r.p.m,,
2000F, hp.

3ananue 8.Haiioume 6 cnosape 3HaueHusa Ccne0yOUWUX €106, YUUMbIEASA
cmunucmuyeckue nomemul. Crmunucmudeckue nomemsl YmouHsaom cghepy ynompeoieHus cioea
unu e2o epammamudeckue ocooennocmu. Hanpumep: 6oen., mexu., ycm. u m.n.

case - rop./me.

punishment - Boen./pasr.
casting - Tex./Tearp.

drag - oxoT./aBT0./amep./pasr.
heart - mepen./Tex./pl.

cap - Tex./?uI.

capacity - rop./Tex.

3ananue 9.Haiioume 6 cnoeape oouiee u mexnuueckoe 3HaueHue ciedylouux cioe:
horse, pig, frog, snake, fly, goose, monkey, bug, collar, jacket, skirt, boot, hat, tree, leaf, nut,
bush, grass, plum, forehead, nose, lip, beard, ear, arm, breast, leg, chair, bench, blanket.

3ananue 10./1epeseoume cnedywujue cnosocouemanusn, ucxoosn u3 oOuieco 3HAYEHUA
6bl0E/ICHHBIX MHO203HAYHbBIX CJ108.

Pasnuynple 3HaueHWs MHOTO3HAYHBIX CJIOB TMPUBOAATCA B CIOBape MOJ apaOCKUMU
udpamu co CKOOKOW. 3HaUeHHsI OJTHOTO U TOT'O K€ MHOTO3HAYHOTO CJIOBA CBSI3aHbI MEX1y COO0M
U MOTYT OBITh OOBEIMHEHBI OJHUM Oonee oOmuM 3HaueHueM. Hampumep, oOiee 3HaueHUE
rmarona to launch - nHaumHath, JaBaTh TOMYOK. JTO 00IIee 3HAYCHHUE KOHKPETH3HPYETCS B
CJEIYIOIIUX COYETAHUSAX:

to launch an attack—naunnath ataxy;
to launch a missile—3amyctuts cHaps;
to launch a ship - cnyctuts kKopabsb Ha Boay.

3HaHHe O6I_HCFO SHAYCHUSA CJIOBA IMOMOTACT NCPEBECTU PA3TIMIHBIC CJIOBOCOUCTAHUA C 3TUM
CJIOBOM.

1.Thin hair- penkue Bos1oChI
Thin stuff- Tonkast matepus
Thin soup- xwuakwuii cyn
Thin excuse ...

Thin audience ...

Thin voice ...

Thin light ...



2. Narrow bounds- y3kue pamku

Narrow circumstances- creCHeEHHBIE 00CTOATEILCTBA
Narrow majority- He3sHauYUTEIbHOE OOJIBIIMHCTBO
Narrow victory- tpyasas mobema

Narrow means ...

narrow examination ...

narrow street ...

narrow-minded ...

3 Strong design- nmpo4Hasi KOHCTPYKIIHSI
Strong coffee- kpenkwuii kode

Strong reason- Beckast mpuuuHa

Strong measures ...

Strong remedy ...

Strong drinks ...

3aganue 11.

JIro60i1 o0mmuii c10Baphb AaeT He IepeBO/l CI0B, @ BO3MOXKHBIE SKBHUBAJICHTHI JAHHOTO CJIOBA.
[Tpu nepeBoje ciioBa HY>)KHO BHUMATEJIbHO NMPOCMOTPETh BCE 3HAYEHMsI U BbIOpaTh Hambosee
noaxojsuiee, Hcxoas u3 KoHrekcra. KOHTEeKCT — MUHMMallbHAs 4acTh TEKCTA OPUTHMHAJIA, KOTOpast
JIEJIaeT JaHHOE CJIIOBO OJHO3HAYHBIM, T.€. BBIPAXKAET TOJBKO OJHO HOHATHE. [I0OHAB ¢ MOMOIIBIO
CJIOBapsl 3HaUCHHE AHIVIMHCKOTO CJIOBa, CIEAYeT IOJ00paTh PYCCKOE CIIOBO, MEpearoliee ero
CMBICJI B JaHHOM KOHTEKCTE.

a. Hauoume cnosapuvie cmamovu 2nazonos 0o, make, take. Osmaxkomvmecv ¢ ux
cooepocanuem. Oopamume eHuUMaHue Ha Pa3HOOOPa3Ue 3HAYEHUIL IMUX 2]1A20.7108.

0. Ilepeseoume couemanusn c 2nazonom take: to take place, to take interest in, to take
notice, to take measures, to take part in, to take into account, to take care of, to take steps, to take
advantage of, to take offence, to take shelter, to take precautions.

3ananmue 12. Ilepeseoume npeonosrcenus.

1. The most common metals are iron, copper, zink, lead. 2. Kolmogorov’s contributions to
mathematics often spilled over into physics. 3. Notions of randomness and predictability, order
and disorder, ran as a constant current through Kolmogorov’s work on a range of problems. 4.
Machine vision is a rapidly developing industry. 5. Machine vision systems fall into one of two
classifications: linear scan systems and area scan systems. 6. Each robot is a unique blend of
characteristics such as number of motion axes, arm configuration, load capacity and type of
program. 7. Solar energy is free, but the cells that convert the energy into a usable form are still too
costly for general use. 8. Solar cells power equipment in spacecraft and other apparatuses where
batteries and generators are impractical. 9. | envy his industry. 10. You are on the right track. 11.
The invention of printing was an outstanding breakthrough of the 15" century. 12. Smooth and
efficient cooperation requires mutual understanding. 13. The advent of integrated circuitry put
electronic control in many new types of construction equipment. 14. Planning is the most
important guide to starting, building and managing a successful business. 15. In March 1985, 43
nations signed the Vienna Convention, which stated a goal of reducing the use of products harmful
to stratospheric ozone.

3ananue 13.JIpouumaiime, npompanckpubupyime u nepeeeoume. Qopamume
eHumanue na opgozpaghuro cnos.

BynsTe BHUMaTENBHBI TIPH TOMCKE CJIOBAa B clioBape! B s3bIke CyIIECTBYeT MHOTO CIIOB,
CXOJHBIX TI0 HAMKMCAHWIO, HO COBEPIICHHO PA3IUYHBIX MO 3HaueHuio. Ommbka B ogHON OyKBe
MOJKET MPUBECTH K UCKAKEHUIO cMbIcaa. He cmemmBaiiTe rpaduueckuii 00K CIOB.

1. personal, personnel 11. invisible, indivisible



2. persecute, prosecute 12. conservation, conversation
3. diary, dairy 13. quantitative, qualitative
4. vacation, vocation 14. some, same

5. date, data 15. single, signal

6. proceed, precede 16. letter, latter, later

7. bond, band 17. future, further

8. except, expect 18. through, though, thorough

9. ingenious, ingenuous 19. very, vary

10. inter, intra  20. change, charge

2. Jlekcnyeckne 0COOEHHOCTH HHOCTPAHHOI'0 fI3bIKA B npocbeccnona.m;noﬁ
KOMMYHHUKAIIMH.

1. Translate the following noun-groups.

domestic orders, domestic demand, consumer goods, steel market, business activities, business
opportunity, supply chain, supply capabilities, industry association, production volume, steel
products, steel import, steel business, steel consumption, unemployment rate, growth trend,
long-term debt, machine-tool industry, order value, GDP growth rate, record high temperature,
general machinery makers, good spring weather, electric appliance manufacturers, strong
consumer demand, small and medium size enterprises, zero growth period, forecast GDP figure,
home electronic appliances, production and business approaches, corporation and business
statistics survey, home theatre video equipment, new high value durable consumer goods.

2. Translate the following sentences paying attention to the meaning of the word “one”.

The new high-speed computers have a number of advantages over the old ones. 2. This property
IS more important than the one mentioned above. 3. One can easily accelerate the speed using the
accelerator. 4. Heat always passes from a cold body to a hot one. 5. On these test pieces one could
not determine externally any corrosive action. 6. One should also note that isotopes may be
employed in measuring the diffusion of metals. 7. Electrons, as one knows, are minute negative
charges of electricity. 8. The videophone is a telephone with a TV screen in which one can see a
person one is speaking with. 9. One must remember that electric currents ordinary flow only in a
complete circuit. 10. One important use of food is to serve as a source of energy.

3. Translate the following sentences paying attention to the meaning “as well as” and “due
to”.

A. 1. It is a well known fact that atomic energy can serve for power generation. We know of its
having been used for a few years for heating houses in a small region in the UK as well as for
industrial purposes in our country. 2. A number of new buildings and sky-scrapers have come into
existence in Moscow as well as in the new suburbs. 3. The problems of strength of materials
confront experts all over the world as well as in our country. 4. Variations in the pressure of the
atmosphere over various parts of the earth’s surface give rise to horizontal movements of air as
well as to vertical ones.

B. 1. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the world’s population
and development of its economy. 2. Due to increased shipments of steel products to domestic
market the share of export deliveries fell. 3. The discussions concerning the problem of
hydrocarbon reserves exhaustion are due to certain changes in the structure of the fuel and energy
balance. 4. Due to friction part of the energy developed by mechanical devices is lost in the form of
useless heat.

4. Translate the following sentences, paying attention to the underlined words.
1. This is no longer the case in almost all areas. 2. By their very nature, foundry processes produce
heat and dust. 3. DISA’s contribution has been both as an adviser and as a supplier of ventilation



systems. 4. By maximizing the number of aluminium components manufacturers can make
lighter vehicles. 5. In addition to the vertical moulding machine the new filling system improves
the yield up to 20%. 6. Like all major suppliers DISA bases its management systems on the new
standard. 7. The foundry industry has changed its face owing to advances in plant design. 8.
Aluminium innovation has resulted in a vertical moulding line.

5. Translate the following sentences paying attention to the underlined words.

1.The drier the air the greater the cooling potential. 2. The consumption of firewood can be
reduced, which is extremely important ecologically. 3. Too heavy structures are unheatable in
winter. 4. The designer should consider the principle of cooling, heat conservation and sometimes
solar heat gain as well. 5. This also reduces investment and running costs as well as ecological
damage. 6. The building structure is optimized with regard to heat storage. 7. In tropical countries
it means that heat gain should be minimized. 8. Passive cooling means have sometimes the best
effects. 9. The effects of undesired winds can be moderated by means of ventilation and by heavy
building materials. 10. With conflicting seasonal requirement, different solutions are appropriate.
11. The site should be selected according to microclimatic criteria. 12. Pools of water are
beneficial because of their cooling effect. 13. Wide roads can be omitted or at least reduced.

TepmuHoorHYecKHuii c10Bapb 10 HANPABJIEHHUIO OJATOTOBKH.

1. YKa?KI/ITe, B KaKHUX 3HAYCHUAX yHOTpeﬁJIHlOTCH cileayromue ¢jioBa U TEPpMHHDBI, H
MnmepeBeaAuTE UX.

1. shaft; 2. pin; 3. turn (sing, pl); 4. relay; 5. capacity; 6. handling; 7. error; 8. developing; 9.
average; 10. plate; 11. female; 12. bed; 13. flight; 14. grid; 15. course; 16. hammering; 17. hand;
18. kick; 19. kill; 20. maintenance; 21. trouble; 22. trolley; 23. smash.

2. llepeBenuTe ciaeaymwouye TePMUHbI HA PYCCKHIl A3BIK.

1. flywheel; 2. trip coil; 3. clock-word; 4. circuit; 5. safety; 6. switch; 7. brake gear; 8. ionic
rectifier; 9. capacitor; 10. back coupling; 11. Flat rate; 12. stress; 13. electric charge; 14. winding;
15. ring; 16. friction coupler; 17. gear; 18. variable capacitor; 19. microphone; 20. electronic
instrument; 21. coil.

3. IlepeBenuTe cieayomme TEPMUHOJIOTHYCCKHE CJIOBOCOYCTAHUS HA PYCCKHI A3BIK.

1. associated mode of operations; 2. data signal quality detection; 3. connection through an
exchange; 4. effectively transmitted signals in sound-program transmission; 5. error-detecting
system; 6. optional user facility; 7. public data transmission service; 8. two-way — alternate
interaction; 9. pair of complementary channels; 10. time consistent busy hour; 11. ratio of
compression; 12. indirect manual demand operation; 13. External loss time; 14. setting-up times of
an international call; 15. digital line pass; 16. mean time between interruptions; 17. automatic
booked call service; 18. centralized multi-end-point-connection; 19. level of maintenance; 20.
emergency call service; 21. probability of successful service completion; 22. error correction by
detection and repetition.

4. IlepeBennTe TEPMHHBI-CJI0BOCOYCTAHUS.

1. oil dashpots; 2. under-voltage; 3. arcing contact; 4. exhaust velocity;5. combustion zone;
6. locomotive servicing; 7. long distance call;8. play load weight; 9. out-going terminus; 10.
connected clamp; 11. Good combustion; 12. over-current; 13. oil retainer; 14. excitation circuit;
15. By pass valve; 16. trip-coil; 17. Super heater header; 18. bus-bar terminals;19. tuning
condenser; 20. wet battery; 21. alarm device; 22. Instrument transformer; 23. voltage transformer;
24. Pole tip; 25. boiling point;26. yield point; 27. fixed point; 28. fixed seat; 29. feed
mechanism;30. ceiling voltage; 31. power station; 32. power train; 33. train handling;34. train
communication; 35. horse power; 36. fixing device; 37. Fixing lug; 38. flash coating; 39. flash
light; 40. flash period; 41. flash suppressor.

5. HepeBennTe MHOI'0 KOMIIOHEHTHBI€ TCPMHUHBI-CJIOBOCOYECTAHUA:



a) a single-phase direct current locomotive, the bilateral axle box guides, a motor driven oil
pump, auxiliary equipment, load and spud condition, three phase asynchronous motors, a given
attractive effort characteristic, a new series of electric locomotives, high voltage d.c. motors;

b) small-size universal electronic computers, the 1990 figures, a high level peace meeting,
a 40-foot-long rocket powered plane, a ten per cent wage increase, the average sized motor car,
the newly built locomotive repairing shop, the Fifth World Trade Union Congress.

6. I[aﬁTe BapuaHTbl II€peBOJda BbIACJICHHBLIX TEPMHUHOB M TEPMHUHOJOIHYCCKUX
CJIOBOCOYETAHUI HA PYCCKHMH SA3BIK B CJIETYIOUIUX MPeIJI0KEeHUsIX.

1. There are two basic ways to obtain plastic flow: the first by direct bearing on normal
loading of the seal surfaces.

2. The incoming cross-country crude oil pipeline will be cathodically protected with an
impressed current cathodic protection system designed and installed by others. The local piping
will be electrically isolated from the transmission line, and underground portions will be protected
plastic models of turbine casings, in-service strain and ultrasonic measurements on operational
super headers, and in-pile biaxial tests and measurements on zirconium tubes were some of the
practical problems discussed.

4. Concentration of the same amount of ionization in a thin-down, however, may become
biologically significant in organs such as the hypothalamus, or ocular lens where loss of a few cells
is crucial.

5. A core competence is something that a company does well relative to other internal
activities.

6. A distinctive competence is something a company does well relative to competitors.

7. Diesel engine exhaust and some other constituents are known to the State of California to
cause cancer, birth defects, and other reproductive harm.

8. The transmitting stations shall conform to the maximum permitted spurious emission
power levels.

9. The coast stations shall not occupy the idle radio telephone channels by emitting the
identification signals, such as those generated by the call ships or tapes.

10. The signals for testing and adjustment shall be chosen in such a manner that no confusion
will arise with a signal, abbreviation, etc, having a special meaning defined by the International
Code of Signals.

3. TI'pammarnyeckue KOHCTPYKLUHMH, XapaKTepHble [Jd HAY4YHO —
TeXHUYECKOH MHPOPMALMM HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe.

1. Translate the following sentences with the Complex Subject.

1. Heat is known to be a form of energy. 2. The discovery of nuclear energy is thought to cause a
revolution in the entire field of energetics. 3. Ships are known to explore the ocean depths. 4.
Some 800, 000 tons of structural steel was expected to be necessary for the superstructure of the
bridge. 5. The share of each type of transport in the total freight turnover of the country is likely to
change in the future. 6. The scale of electricity production is considered to be the best guide of a
country’ s economic development. 7. Production of air-conditioners is now believed to reach 7.5
million units. 8. This rapid rate of growth is said to continue for some time. 9. The value of orders
for the machine-tool industry is supposed to surpass one trillion yen. 10. The great Galileo is
considered to be the father of the science of materials strength.

2. Translate the following sentences, mind the Gerund and the Gerund Construction.

1. The basic design problem can often be solved by using a computer. 2. In making plastics and
synthetic substances we extensively use oil by-products. 3. In designing this device different
problems must be taken into consideration. 4. We discussed motion of rotation about a fixed axis
without inquiring into the “causes” of the motion. 5.These conclusions will be of extremely great
importance in deciding the question of man’s flight to other planets. 6. By speeding up the using
of the natural resources of the Eastern regions, we shall increase the productivity of labour. 7. By



heating metals in tightly sealed glass vessels, Lomonosov proved that the weight of the burnt metal
remains unchanged. 8. Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 9.
Prospecting for raw materials is conducted on big scale. 10. Heating is a thermal process. 11.
Mercury differs from all other metals in being liquid at ordinary temperatures. 12. The great
advantage of precast concrete over metal structures have led to its being widely used for
construction. 13. They insisted on a special escalator being installed to remove metal shavings.

3. Translate the following sentences, mind the function of the Participle I.

1. We use many electronic machines performing the most complicated calculations. 2. The
engineers carrying out experiments combine their research with practical work. 3. The electric
current consisting of a stream of electrons can be driven through the conductor. 4. Being a young
science cybernetics penetrates into various fields. 5. Making many calculations and drawings and
carrying out extensive tests the engineer could find the optimum solution for the design of the car.
6. The crane lifting these heavy blocks was one of the most powerful. 7. The plant will soon
receive a new building with an area exceeding 25 sg. km. 8. While working the designer is making
many simple models. 9. When burning different substances combine with oxygen. 10. It is of
importance to bear this in mind when installing the simpler computer system. 11. The output of the
iron and steel industry including ore extraction has increased greatly. 12. Using the energy of the
atom, we already produce electric energy at atomic power plants.

4. Translate the following sentences paying attention to the construction “there + be”.

1. There are three types of devices in a computer system. 2. There are no suitable batteries for
electric cars — they are heavy and take a long time to charge. 3. There is some but not much acid in
test-tube, add a little more. 4. There are numerous metals which have similar properties. 5. There
are many ways of using electric circuits. 6. There is a possibility of using electronic machines in all
branches of industry. 7. There was no way of transmitting the power of a steam engine into distant
places. 8. There was a time when automated plants figured only in science fiction. 9. There are
certain groups of elements that have very similar properties. 10. The electric current will flow if
there is a closed circuit.

5. Translate the following sentences, mind the function of the Participle 11.

A big army of scientists armed with the latest research equipment is constantly working on new
problems. 2. The results achieved depended on the extensive tests carried out by the group of
engineers. 3. When uncovered the oil reservoirs may provide many regions with fuel. 4. The tasks
explained by the engineer were very important. 5. We use many products obtained from crude oil.
6. The data obtained are necessary for our engineers. 7. The engine cooled by water may be started
again. 8. When completed the design of the aircraft must meet the specification. 9. The ingots used
weighed as much as 25 tons. 10. The value of the voltage developed is absolutely independent of
the size or kind of conductor used.

6. Translate the following sentences, mind the Passive Voice.

1. The slab is then temperature adjusted using electric induction heating. 2. Direct strip rolling
from thin slabs is now installed at conventional integrated works. 3. A number of wide strip mills
had been completed by 1940. 4. Many of them (mills) were funded by the generosity of US
Marshall Aid. 5. The development of the wide hot strip mill had been driven by a combination of
economic incentive and technical opportunity. 6. Generation I11 mills were chosen to be wider.

7. Translate the sentences paying attention to the ing-forms.

1. A continuous layout offers the shortest layout for mills rolling specific weights of 18 kg/mr. 2.
Cleaning the air by filters prevents the dirt from entering the house. 3. The logic of completely
eliminating the roughing train is self evident. 4. Finishing trains adopted new shape control
technologies including six-high stands. 5. Rapidly growing demand for steel and the imperative of
seale economies drove strip mills to higher outputs. 6. The new coil box proved and ideal way of
rebuilding roughing trains of aging Generation | mills. 7. Adoption of a long continuous tunnel



furnace enabled uninterrupted casting and rolling in a continuous sequence. 8. These super mills
represent the ultimate in speeding-up and scaling-up. 9. The mill has a ten-metre long rapid
cooling section.

4, TpanchopMmanuu B mpouecce nepeBoia TEKCTOB MO CHENUATbHOCTH.

Tumb! TpanchopMalyii B mporiecce nepeBoja:

ITepecTraHOBKH- HM3MEHEHHME IOpsAKA CJIOB IIPU HECOBIAJEHUU CMBICIOBOIO ILIEHTpa
IIPEJIOKEHUS.

3aMeHbl, KOTOPBIM MOTYT IIOJBEPrarbcs KaK 4YacTH PEYM, TAK M UWICHBI IPEIIOKCHUS.
YacTo 3aMeHBI CONPOBOXKIAOTCS NIEPECTPOMKON BCETO IIPEIIOKEHU IIPU Iepeade aHTIINACKON
IIACCUBHOW KOHCTPYKLIMH JEHCTBUTEIBHBIM 3aJIOTOM B PYCCKOM s3bIKe. K 3aMeHe OTHOCHUTCS U
AHTOHMMHMYECKHIl T1epeBOJ, Ipd KOTOPOM OTpHUILATEIbHAs CTPYKTypa 3aMEHSETCs
YTBEPAUTENIbHON. JIeKCUKO-CEeMaHTHYECKHE 3aMEHBI - 3TO CIIOCO0 MEePEBO/IA JICKCUUECKUX €INHUIL
MHOCTPAHHOTIO SI3bIKa ITyTEM MCII0JIb30BAaHUS €UHMUII S3bIKA [1IEPEBOJIA, KOTOPBIE HE COBIIAAIOT 110
3HAYEHUIO C HayalbHBIMH, HO MOTYT OBbITh BbIBEJEHbI Jjorudyecku. IlpuemM cMbIc10BOTO
Pa3BHUTHSA 3aKJII0YAETCSA B 3aMEHE CIIOBAPHOI'O COOTBETCTBUS IPU MEPEBOJIE KOHTEKCTYAJIbHbIM,
JIOTUYECKH CBSI3aHHBIM C HUM.

OnymeHus - BO BCEX CIlydasiX CEMaHTUYECKOTO NYyOJIMpPOBAHUS - TPU TMEPEBOJE MAPHBIX
OITyCKaeTCsl IOBTOP.

Jlob6aB/ieHusi- He J00aBIE€HUE CMbICha, a J00aBlieHHE CJIOB JJIi COXPAaHEHMs CMBICIA
IPEJIOKEHUS.

Bunel nepesoja:

IlepeBoxy mnyTreM MCNOIb30BAHUSI PYCCKMX JKBHMBAJIEHTOB, T.€. IOCTOSIHHBIX U
PaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBHM B JIBYX JIaHHBIX S3bIKaX, B OOJIBIINHCTBE CIIy4aeB HE 3aBUCSILUX OT
KOHTEKCTA.

ITepeBoa ¢ MOMOIIBIO AHAJIOTOB, T.€. CJIOB CHHOHUMHUYHOTO psaja. B aTom ciyuae oqHoMy
MHOCTPAaHHOMY CJIOBY COOTBETCTBYET HECKOJIBKO PYCCKUX clIoB. HeoOXxoaumo BbIOpaTh BapUaHT,
Hau0oJiee MOAXOSAIIUMN 110 KOHTEKCTY.

KanbkupoBanue M 10CT0BHBIN NepeBO/ COCTOUT B IIEPEBOJIE aHTIIUICKOr0 CJI0Ba WU
BBIPQXCHHUSI IIyTEM TOYHOI'O BOCIPOU3BEACHUSA MX CPEACTBAMU PYCCKOTO S3bIKA, IPU 3TOM
COXpaHsieTCs CTPYKTYypa MPEAJI0KEHNUS, KaKI0€ CIIOBO IIEPEBOAUTCS TaK, KaK OHO JIaHO B CJIOBApE.
KanbkupoBaHue - BOCIPOU3BEICHHE HE3BYKOBOIO, a KOMOMHATOPHOIO COCTaBa CJIOBa WIIU
CJIOBOCOYETAaHMSI, KOT'/1a COCTaBHBIE YaCTH CJI0Ba (MOpQeMbl) iU Pppa3sl (JIEKCEMbI) IEPEBOISATCS
COOTBETCTBYIOIMMU JIEMEHTAMHU IIEPEBOASILETO S3bIKa. Jl0CIOBHBIN IEPEBOJ UCIIOJIB3YETCS TPH
COBMAJICHUU B AHIJIMHCKOM U PYCCKOM SI3bIKE€ CTPYKTYPBI NPEIJIOKEHUS M MOPSJIKa CIIOB.
IlepeBon sABISETCS NOCIOBHBIM, €CIIM B HEM COXPAHEHBI T€ XK€ YJICHBI NPENJIOKEHUS U TOT JKe
MOPSAJIOK UX CJEe0BaHus, Kak U B opuruHane. OT JOCIOBHOIO MepeBoia HEOOXOAUMO OTINYATh
HEJIOMMYCTUMBIM B EPEBOIUECKON MPAKTUKE OYKBAIbHBIN MEPeBO/], T.€. MPOCTON MEXaHUUECKUI
NEPEBOJ] CJIOB MHOA3BIYHOIO TEKCTA B TAKOM IOPSIIKE B KAKOM OHU CIIEYIOT B HEM, 0€3 ydeTa ux
CHUHTAKCHYECKMX W JIOTMYECKMX CBs3eil. B OykBaibHOM miepeBoje BcTpeyaeTcss Haubosee
pacnpoCTpaHEHHOE 3HAUYEHUE CJIOBAa WM IpaMMaTHYeCKOM KOHCTPYKLMU O€3 ydera BCEro
KOHTeKcTa. CHHTaKCHYECKOe YIOoJI00JeHNne WM JOCIOBHBIM MEPEeBOJA - TAaKOM mepeBoll, MpH
KOTOPOM CHHTAaKCHYECKas CTPYKTypa OpUTHMHaja IpeoOpa3yeTcss B aOCOJIIOTHO aHAJIOTMYHYIO
CTPYKTYpY NIEPEBOIHOTO SI3bIKA.

OnucaresbHbIA NEPeBO] MCIOIb3YETCS ISl MIEPEBOAA AHTJUKUCKUX CIIOB, HE UMEIOIIUX
JIEKCUYECKMX COOTBETCTBHM B PYCCKOM s3blke. [lepenaua 3HaueHUs aHIVIMHCKOIO CJIOBa MpHU
MOMOIIN 0oJiee WM MEHee PaCHpPOCTPAHEHHBIX OOBSICHEHMH HCHOJb3yeTcs s OOBSCHEHUS
Heosoru3mMoB. OmnucarenpHBld NEPEBOJ, HMMEET MECTO, KOrJa IOJHOCTBIO —PacXOoIATCs
rpaMMaTH4YeCKUE CTPYKTYPbl aHIJIMICKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB, BBI3BAHO OCOOEHHOCTSMU
COUYETAEMOCTH CJIOB aHIJIMICKOTO SI3bIKA.

TpancanTepanus- nepenada OyKBaMH PYCCKOTO MHChMa OyKB aHTJIMKUCKOTO MHCHMA,
HE3aBUCHMO OT IIPOU3HOLIEHHs AaHIVIMWCKOro cioBa. MHBIMM cloBaMM, TpaHCIUTEpauus -
dbopManbHOE NOOYKBEHHOE BOCCO3[aHUE HCXOJHOM JIEKCMYECKOW €IMHHUIBI C TOMOIIbIO




asnaBuTa TEPEBOIAIIETO s3bIKA, OyKBEHHass MMHUTaNUA (HOpMBI UCXOAHOTO cioBa. Ilpu sTOM
UCXOJHOE CJIIOBO B TIEPEBOJHOM TEKCTe MpeiAcTapiseTcs B ¢GopMe, NPUCIIOCOOIIEHHON K
IIPOM3HOCUTENIBHBIM XapaKTEpUCTUKaM NEPEeBOALIEr0 s3blKa. [IpuemM TpaHCauTEpaluu MOXKHO
UCIIOJIB30BaTh B TEX CIIydasX, KOIJAa IepelaBaeMasi peajus BBI3bIBAECT Yy YWUTATENS TBEPIO
YKpENMBIINECS acCOLMALMU, B IPOTUBHOM Ciydae TPAHCIUTEpPALUs JOJKHA COIPOBOXKIATHCS
COOTBETCTBYIOIIIMM IPUMEYAHUEM, PACKPBIBAIOLIIMM CMBICI JaHHOW peanuu. TpaHciutepanus
1enecoo0pasHa TOrnaa, Korja KenaTeabHO BOCIPOU3BECTU JIAKOHU3M MOJAJMHHUKA U COXPAaHUTh
crenupuIecKyro XapaKTepUCTUKY JaHHOW peauu B MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

TpanckpuOupoBaHue- niepeaya IPOU3HOIIECHNS aHTJIMHCKOTO CJI0BA PyCCKUMM OyKBaMH.
DTO OCHOBHOM IIPUEM MEPEBOJIA IPU IIepeaaue UMEH U Ha3zBaHuil. [lepeBoqueckas TpaHCKpUIIIUs
- 9370 (opmanbHOE 10 (POHEMHOE BOCCO3JaHME MCXOJHOM JEKCHYECKOW EIMHUIBI C TIOMOIIBIO
dboHeM mepeBOoAIIETO sI3bIKa, (POHETHUECKasi UMUTAIUS UCXOAHOTO CJIOBA.

YsieHeHMe U OO0BEAMHEHUE NPEIJIOKEHUN UCIONb3YeTCs MPHU MEPeBOje CreHUpUIECKUX
KOHCTPYKIMI, HE UMEIOIINX COOTBETCTBUS B PYCCKOM s3bIKE. Pa3nuaroT BHyTpEHHEE YICHEHUE
(3aMeHa MpOCTOrO NPEUIOKEHMSI CIOKHBIM) WM BHEIIHEE 4IEHEHHE (IIpeBpallicHHe
pa3BEepHYTOr0 MPEAJIOKEHUS B 1BA WA OoJiee MPEeAIoKEeHNUs).

KonkpeTuzanusi- 370 croco0 mnepeBoaa, Mpu KOTOPOM MPOUCXOIUT 3aMeHa CJIOBa HIIU
CJIOBOCOYETAHMSI HHOCTPAHHOTO 53bIKa C 00JIee IUPOKUM IIPEIMETHO-IOTHYECKUM 3HaYCHHUEM Ha
CJIOBO B TIepeBO/Ie ¢ 00JIee y3KUM 3HAUCHHEM.

I'enepanu3anus(mnpoiecc, 00paTHbIN KOHKPETU3AIMHU ) UICXOAHOTO 3HAUCHHUSI UMEET MECTOB
TEX CIIydasix, Korjaa Mepa nHGOPMAIMOHHOHN YIOPSII0Y€HHOCTH UCXOAHOM €MHUIIBI BBIIIE MEPHI
YIOPAIOYEHHOCTH COOTBETCTBYIOLIEH €l IO CMBICIY €IMHUIBI B IEPEBOMASIIEM S3bIKE U
3aKJII0YaeTCsl B 3aMEHE YacTHOrO OOIIMM, BHAOBOTO TOHATHS poAoBbIM. [Ipm mepeBonme c
AHIJIMMCKOTO Ha PYCCKUW 3TOT NPHUEM NPUMEHSETCA Topa3fo pexe, YeM KOHKpETHU3alusl.
JIocTaTo4HO MIMPOKO 3TOT MIPHUEM HCIIONIB3YETCS MPH MEePEeBOIe TaKKUX ClIoB,Kak:to be, to have, to
get, to do, to take, to give, to make, to come, to gowu T.x.

I'pammaruyeckue TpanchopMauMu 3aKIIOYalOTCd B NpeoOpa3oBaHUM  CTPYKTYPbI
MpPEeAJIOKEHUST B IIPOLIECCE MEPEBOJIa B COOTBETCTBUM C HOPMAMM NEPEBOJHOIO s3blka. Eciun
paccMaTpuBaTh OTACIBHBIC BHIBI TPAMMATHYECKUX TpaHChOpMAIMd, TO, MOXKaIyH, Hanboiee
pacupoCTpaHEHHBIM [PUEMOM CJEAYeT CUMTATh 3aMEHy aHIVIMICKUX CYHIECTBUTEIbHBIX
PYCCKHMHM TJ1arojiaMu. OTO SIBJIEHHE CBSI3aHO ¢ OOraTCTBOM M FMOKOCTBIO IUIarojJbHOW CHUCTEMBI
PYCCKOTO SI3bIKA.

Uucro rpammMaTuyeckasi 3aMeHa IPHUMEHSETCS, KOrJa €JUHUIAa WHOCTPAHHOIO S3bIKa
npeoOpa3yeTcst B €IMHUILY s3blKa MEPEeBOAAa C MHBIM I'paMMAaTHYEeCKUM 3HAu€HUEM, OJHAaKo,
UMEIOUIMM TOXe camoe Jormdeckoe. Hampumep, 3ameHa riarojia Ha CyIIECTBUTENBHOE,
MHOKECTBEHHOI'0 YMCJIa HA €IMHCTBEHHOE U T.JI.

5. JIlmarHocTuka YpoBHSA CHOPMHPOBAHHOCTH HWHOMA3BIYHBIX HABBIKOB M
YMeHUi OpPraHu3anuu npodeccHOHAIBLHOI0 TEKCTa B YCTHOH M
NMUCbMEHHOH (popMax.

1. Read and translate the following text ( some paragraphs). Write down the terms.
THE ENERGY VECTOR OF THE 21 CENTURY

Now that world economy is being further globalized, humanity is faced with the challenge of
reliably meeting the constantly growing energy needs in order to maintain its sustainable
development in the 21st century. The fact that the world economy is utterly vulnerable owing to



the highly uneven geographical distribution of oil and gas reserves, as well as their production,
processing and consumption, again and again poses before modern civilization the age-old
apocalyptic question “To be or not to be?”

Scientists often say that modern civilization is living under the sing of the triune E: Economy,
Energy and Ecology. Energy consumption is steadily rising due to the numerical growth of the
world’s population and the development of its economy. Whereas in the early 20th  century the
equivalent fuel index stood at 0.8 ton per capita per year, in the beginning of the 21st century it
reached 2.3 tons. Today, energy availability and efficiency determine the development vector of
the world community. According to different estimates, by 2010-2015, the world consumption of
prime energy resources — oil and gas — may register a rise of 60-70%.

It is a popular viewpoint today that the reserves of the traditional types of natural fuel are
limited and exhaustible. According to Prof. Colin Campbell, the original reserves of oil on earth
total 1,800 gigabarrels, of which humanity has already recovered 50%. The annual production of
oil today totals 22 gigabarrels, while newly explored oil reserves merely come to six gigabarrels.
And so humanity is inexorably and irrevocably using up its hydrocarbon potential.

Having analyzed the prevalent trends in energy consumption, many noted experts have
come to the conclusion that the world reserves of oil are likely to be exhausted by 2025-2030, and
those of natural gas by 2030-2035.

And so the subject of an imminent depletion of the oil and natural gas reserves and an
approaching energy hunger, which will mark the end of our civilization, is ever present in the
world mass media.

Many politicians share this view, and therefore a vigorous search for new, alternative
sources of energy is going on in the United States and several other industrial countries of the
world. Hydrogen seems to be a most promising energy source. U.S. President George W. Bush
was one of the first to speak publicly in favor of hydrogen fuel, advancing two future-oriented
programs called Freedom Car and Freedom Fuel. Their purpose may be summed up as follows: a
hydrogen-fuelled automobile can make the United States independent of oil imports. The U.S.
President is echoed by Romano Prodi, President of the European Commission, who has said that
hydrogen technology and fuel cell are Europe’s strategic choice, and that within 20 to 30 years
they will fundamentally change the character of economic development.

It appears that in their long-term plans the leaders of the world’s most advanced countries
have already discounted the use of oil and gas in view of their reserves’ upcoming depletion. Is that
an appropriate thing to do? And will any large-scale alternative energy programs, whose
implementation will require great efforts and enormous outlays, produce the desired result?

On August 27, 1899, Prof. Dmitry Mendeleyev, the father of periodic law, sent a letter
from St. Petersburg to London. Addressed to Ludwig Mond, President of the Chemical Society,
the letter was significantly headed: “Regarding renewed rumors about a would-be Baku oil
depletion. “The aim of the letter was to inform the competent British industrial circles” of the real
state of affairs regarding the future of Caucasian oil”. In his letter the great Russian scientist
explained convincingly that the rumors of an approaching depletion of the oil reserves in the
Caucasus were “partly the result of a complete ignorance as to the signs of depletion, and partly an
intrigue of spreading hearsay for self-seeking purposes”. Dmitry Mendeleyev explained further
that the majority of oil industrialists wanted to convince the public that oil would soon be used up
—in order to keep the oil prices at the highest level possible.



Those conclusions made by the great Russian scientist more than a century ago are relevant
to this day.

Few people ask themselves: on what estimates of hydrocarbon reserves do modern analysts
base their alarming forecasts? A closer look at their findings reveals that, as a rule, they operate
with statistics on the “explored reserves” of oil and natural gas, forgetting all about potential and
hypothetical reserves.

According to experts at the Russian Academy of Sciences’ Institute of Oil and Gas
Problems, at present there are about 600 basins, or provinces — to use the geologists’ term — which
may theoretically be rich in hydrocarbons. The oil and gas content has been established in only 160
of them. It should be noted that the extent of exploration in these basins, which is determined by
the number of prospecting and exploratory holes sunk in a given area, is extremely low. The world
average is one well per 22-25 km2, which is not high at all. The highest extent of exploration — one
well per 10-11km2 — has been achieved in the United States. In Russia, this index is one hole per
50-57 kmz2.

As for the remaining 440 unexplored basins, geological prospecting for oil and gas there
is only beginning or is planned for the near future. The fact that exploratory and prospecting
drilling is being done increasingly in the offshore shelf and the deep-water bed of the World
Ocean offers the hope that sizable reserves of “black gold” and “blue fuel” would be discovered
in the future.

Moreover, humanity has just begun tackling the task of developing the so-called
nontraditional reserves of hydrocarbons. In this respect, very important for the world community
is further studying the enormous resource potential of methane hydrates and their use for obtaining
natural gas. They could become a reliable and lasting source of natural gas for those countries
which have an acute shortage of energy resources. Also quite promising is bituminous sand which,
according to various geological estimates, contains from 65 to 71% of the world’s proved reserves
of oil.

Likewise, it should be noted that an underestimation of the importance of innovations in
the oil industry has led some experts — just as it did in the past — to draw erroneous conclusions
regarding an imminent depletion of the hydrocarbon resources. Quite naturally, each stage in the
development of the oil industry was marked by certain problems caused by the exhausted
effectiveness of some technological processes and available equipment. However, each time, with
the help of technical innovations, the oilmen managed to find fresh solutions to the problems. For
instance, whereas in the 1960s and 1970s oil in Russia was produced from a depth of 1.5-2 km,
today, this is done mainly from a depth of 3-4 km, and the figure will be 5-6 km in the near future.
Thereby, the commercial efficiency of the deeper-lying beds will be proved beyond all doubts.

One more essential fact deserves mention. For over 150 years, scientists and oil and gas
industry specialists have been arguing among themselves about the true origin of oil and other
hydrocarbon. It seems, there are two theories concerning that — organic and nonorganic. The
followers of the organic theory believe that oil formed in the distant past as a result of the decay of
organic matter which accumulated in sedimentary rock to concentrate in porous geological
structures which were bounded on top by dense layers impervious to oil. And so the genesis of oil
required a very long time measured in thousand upon thousands of years, as well as special
geological conditions enabling oil to seep through sedimentary rock (limestone, sandstone, etc.)
and to collect under impermeable layers in so-called traps.

According to the nonorganic theory (also called the hypothesis of a deep subsurface
genesis of hydrocarbons), oil forms as a result of synthesis taking place at tremendous
temperatures, and pressure present in the deep layers of the Earth’s crust and mantle. Being
constantly generated there, deep in the Earth’s crust, oil seeps through upwards, constantly



replenishing the existing fields. Incidentally, the fact that at many well-known oil fields, where all
of the oil reserves previously estimated as maximum must have been used up, production is still
continuing seems to support the theory of the nonorganic origin of oil. True, some geologists
attribute this fact to certain errors in the original estimates of oil reserves. However, there are some
other facts which indicate replenishment of the original reserves of oil through its upward
migration from the deep layers of the Earth’s crust. In this case, considering that the Earth’s
reserves of hydrogen and carbon required for the synthesis of oil are practically unlimited, all
forecasts concerning an imminent depletion of the oil and gas resources become untenable.

On the whole, a historical approach to considering the problem of hydrocarbon reserves
exhaustion reveals the fact that the relevant discussions which now and then arise in the mass
media are not all due to the natural reserves of oil and gas being limited. To a large extent they are
due to certain changes in the structure of the fuel and energy balance as well as the growing market
role played by hydrocarbons in the course of world economic development

HEMEIIKAM SI3BIK

Texnuueckuiinepegoo - 3TOIEPEBO/I,
UCTIOJIb3YEMBIHII00MEeHACTIC TN HOWHAYYHO -TEX HIUECKOUNH(OPMAITUEHMEK TYITIOIbMH,
TOBOPSIIMMUHAPA3HBIXA3bIKAX.

Knayuno-mexnuueckoii tumepamype oTHOCATCS CIIEAYIOLIUE BUAbI TEKCTOB:

1) coGCTBEHHO HAyYHO-TEXHUUYECKas JIUTEpPaTypa, T.e. MOHOTpaduu, COOPHUKH U CTATHH IO
pa3MYHBIM MPo0IeMaM TEXHHUYECKUX HAYK;

2) yueOHas nuTepaTypa Mo TeXHHUECKUM HaykaMm (Y4eOHUKH, PYKOBOJICTBA, CIIPABOYHHUKH);

3) TexHuyeckas M TOBapOCONPOBOAUTENIbHASA JOKYMEHTAlUs ([acrnopra, TEXHUYECKHE
OMKCAHUS, UHCTPYKIMH MO 3KCIUTyaTalldid U PEMOHTY, OCHOBHBIE TEXHUYECKUE NAaHHBIC U JP.;
HaKJIa/IHbIE, YIIAKOBOYHBIE TAJIOHBI, KOMIUIEKTOBKA U . );

4) TexHUUYECKas peKiIaMa: peKjIamMHble 00BSBICHUS, PUPMEHHBIE KaTajJOrH, IPOCIIEKTHI;

5) npoeKTHas JOKYMEHTALMs: IPOEKTHI, paCUEThI, YUEPTEHKU;

6) IaTeHTHI.

Bce xaHppl HayyHO-TEXHMUYECKON JIUTEPAaTypbl UMEIOT CBOU SI3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH.
OpnHako 1Mo CBOeMy COAEpKaHUIO HAyYHO-TEXHUUYECKas JIUTepaTypa
OpUEHTUPOBaHA Ha Y3KHI KpYT JIOEH, T.€. pacCunTaHa Ha CIIEUAINCTa B JTaHHON
OTpacyv 3HaAHUH.

HayuHo-TexHuueckuil nepeBoj TpeOyeT XOpOLIero 3HaHUsl A3bIKa MepeBOia U OpUTHHAIIA.
[TockonbKy Hay4HO-TEXHUYECKHI EPEBOJI CBSA3aH C ONPEIEICHHON 0071aCcThI0 HAYKU U TEXHUKH,
OH TpeOyeT XOpOILIEero 3HaHUs MPEeAMETa, ONUCHIBAEMOT0 B OPUTHHAJIE, a TAK)KE 3HAHUSI METOUKU
U TEXHUKH MIEPEeBOIA.

WHpiMU c10BaMu, 711 KAYECTBEHHOI'O HAyYHO-TEXHUYECKOI0 IEpeBoia HE0OX0AUMO:

1) 3HaTbXOTAOBIOAMHUHOCTPAHHBIMSI3BIKBCTENICHH, JOCTATOUYHOMUIISITOHUMAHUST;

2) 3HATHAPYTOMSZBIK (OOBIYHOPOIHOM ) BCTETICHH, TOCTATOYHONIIIATPAMOTHOTOM3JI0KEHHUS,

3) yMeThI10JIb30BaThcsa pabo4YUM HCTOYHUKAMUKH(OPMAIINK;

4) ymeTbienaTbpa3InYHbIEBUABITEXHUUECKOTOIIEPEBO/IA;

5) 00maaThTePMUHOIOTHYECKUMMUHUMYMOM;

6) 00712/1aThOCHOBAMUHUH(OPMALIMOHHBIXKOMIIBIOTEPHBIXTEXHOJIOTUH,
paboTaThBPEKNMETEKCTOBBIXPETAKTOPOB.

OcHoBHbIE TpeOOBaHUS, KOTOPHIM JTOJI’KEH YIOBJIETBOPATH EPEBO:

-TOYHas Tepeiada TeKCTa OPUTHHAIIA;

-cTporasi ICHOCTb HU3JIOKEHHS CMBbICIIa MTPU MaKCUMAJIbHO CKAaTOM M JIaKOHUYHOU (hopme,
MPUCYILEH CTHIIIO PyCCKOW HayYHO-TEXHUYECKOM JINTEPATYPBHI.

BOHpOCLI IJIs1 CAMOKOHTPOJIA

5. Yt0 TaKkoe TexHUYeCKUit nepesos?



6. Kakue BUAbI TEKCTOB MOKHO OTHECTU K TEXHUUYECKOMN uTepatype?

7. KaKoBbl A3bIKOBblE 0COBEHHOCTU HAYYHO-TEXHUYECKOMN INTEPaTYpbI?

8. YTOo HEOBXOAMMO 3HaTb / yMETb 1A KAYECTBEHHOIO TEXHUYECKOro nepesosa?
AHHOTHpPOBaHME U pedeprpOBaHHE.

Pegpepamuenniit nepe6oo - NMOTHBIA MMCHMEHHBIN TEPEBOJ 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTeH
TEKCTa, 00pa3yIIUX BMECTe pedepar OpurnHaa.

Pedepar - xpaTkoe m30KeHHE CYITHOCTH Borpoca. PedepaTuBHbiii mepeBoa B 5-10 pas
Kopoue opuruHana. B mpomecce paboTbl Haj pedepaTHBHBIM IEPEBOJOM OIYCKAeTCS BCS
M30bITOYHAST HHPOPMAIIHSL.

[Tpu BeIONTHEHNH pedepaTUBHOTO MEPEBOIA COOIOANTE CIIEAYIOINE ITAIIBI
paboTHI:

5. MpepBapuTENbHO NO3HAKOMbTECH C OpUrMHanoM. MpounTaitTe BeCb TeKCT. MNpocmoTpute
nntepaTypy no npobseme, 3aTPOHYTOM B TEKCTE.

6. PasmeTbTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaZpaTHbIE CKOOKM UCK/IIOHaeMble YacTu TEKCTa.

7. MpoynTanTe ocTaBLIMIACA 32 CKODKAaMM TEKCT. YCTpaHUTE BO3MOKHbIE
JUCIIPOIIOPLIMUU U HECBIA3HOCTH.

8. CaenaiiTe NONHbIA NUCbMEHHbIN NePeBOA, OPUIMHANA, OCTABLUErOCs 3a CKOBKaMMu.

O6patute BHuManue! PedepatuBHblii IepeBo JOMKEH MPEACTABIATH COOOM
CBSI3HBIN TEKCT, TOCTPOEHHBIH 110 TOMY K€ TUIaHY, YTO U OpPUTHHAJ.

AHHOMAUUOHHBLIL nepeeod - BUI TEXHUUYECKOTO II€PEeBOJIA, 3aAKIIOYAIONIUMNCS B
COCTaBJICHMH aHHOTAIIMM OPUTHHAIA HA JIPYroM si3bIKe. AHHOTALMS - KpaTKas XapaKTepUCTUKA
OpUTHHAJA, M3Jaraouias ero CoJAep)KaHWE B BUJIEC NEPEYHS OCHOBHBIX BOMPOCOB U HHOTIA
JIAro1asi KpUTUYECKYIO O1IeHKY. OOBheM aHHOTAIMOHHOTO IMEPEBO/Ia OOBIYHO COCTABIISIET HE OoJiee
500 neyaTHbBIX 3HAKOB.

Brinonnsis anHHOTaIMOHHBIN TIepeBo, Bbl cooliiaere o TOM, 4TO M3y4aeTcsi, OMUCHIBACTCS,
oOcyxnaetcs u T.1. [Ipu 3TOM, AJ1 aHTIIMHCKOTO S3bIKa Hanbojee XapakTepHbl MPEAIOKEHUS CO
CKa3yeMbIM B [TACCUBHOM 3aJI0T€ U MPSMOI1 MOPSIIOK CIIOB, a Uil PYCCKOT'O SI3bIKA - IPE/II0KEHUS
CO CKa3yeMbIM B CTPAJaTeIbHOM 3aJI0Te, HO C 0OPAaTHBIM TMOPSIKOM CIIOB:

Es wird die Frage des Programmierens studiert. — 3yuaemcssonpocnpoepammuposanusi.
Es sind die Hauptprinzipien dargelegt.- Azrooicenviocnosuvienpunyunet.
Es sind die Vorteile der Methode beschrieben — Onucanvinpeumywecmeaoannozomemooa.

OCHOBHbIE KIuute U WmMamnol, UCTIOJIb3yeMble IIPU aHHOTAIIMOHHOM MEPEBO/IE:

1. Cratps nocssiieHa Bonpocy... Peus uzer o...

2. llpennaratorcs MeToibl... ONMUCHIBaIOTCSA MPEUMYIIIECTBA METO/IOB. ..
3. Oco0oe BHUMaHUE yaeiseTcs... ABTOP MOJYEPKUBAET BaKHOCTb...
4. CtaThs NpeACTaBIsSET UHTEPEC MJIA. ..

Bornpocs! uist caMOKOHTpOIISt

5. [lo KakMm NpusHaKam Mbl MOMKEM Pa3aeInTb TEXHUYECKUIA NepeBo Ha pasHble BUAbI?

6. Yem oOTAMYalOTCA [OC/AOBHbLIN, OyKBasbHbIM, TPAaHCHOPMALMOHHbLIA M aAEKBATHbIN BUAbI
nepesoga?

7. HasoBuTe 3Tanbl BbINOJHEHWUSA NOJIHOMO MMCbMEHHOrO NepeBoAa.

8. Yem oTamnyaetcs pedepaTMBHbIN NepeBos OT aHHOTALMOHHOTO?

Dpas3zvl 014 AHHOMUPOBAHUSA

3azonosok cmamvu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populédr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

DerArtikelist ... betitelt.



Hnghopmayus 06 asmope cmamowu, 20e u koeoa cmamwvs ObLIA ONYOIUKOBAHA.

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) veréffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'nasnas uoes cmamou.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.
Cooeporcanue cmamvu: (hakmol, umena, yuppol.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

Mnuenue o cmamuve

Darausfolgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

CaoBapu u padora co cJ10BapsiMu

Jlis ycnemHoro nojib30BaHus CI0BapsSIMU HEOOXOIUMO:

1)TBepno 3HaTh anaBur;

2)3HaTh NOPSAOK pa3MElIeHHs CIOB Ha OJHY OYKBYy B cJOBape IO MPUHLUIY
MIOCJIEIOBATENBHOCTH alihaBUTA BILIOTH JI0 TMIOCIEAHUX OYKB CIIOBA;

3)3HaTh TOCTPOEHHUE CIIOBaps: YCIOBHbIE OOO3HAYEHMs, PACIIOJIOKEHHE CIIPaBOYHOTO
MaTepuaia, FpyIIupOBKY CJIOB B CEMAaHTUUYECKOE (CMBICIIOBOE) THE3/10, HCXOAHbIE (POPMBI CIIOB.

3ananmue 1.Pacnonoscume cnedyroujue co6a é anghagumnom nopsaoKe; nepeseoumne ux ¢
nomouibio cnosaps.
Die Physik, die Welle, die Anklage, die Partikel, der Strahl, der Wasserstoff, die Entdeckung, das
Feld, die Entwicklung, die Farm, der Entdecker, die Zeit, die Arbeit, das Gesetz, die Forschung,
die Macht, das Phanomen, die Wichtigkeit, die Daten, die Geschwindigkeit, die Anlage, die

Ausriistung, die Null, die Einheit, der Kreisumfang, die Bewegung, die Errichtung

3ananme 2./]aiime oguuuanvuvie coomeemcmeus, UCHOAL3YA NPU  HEOOX0OUMOCHU
CNPABOUHUKU:

1. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)

2. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen (GATT)
3. Europdische Gemeinschaft (EG)

4. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)

5. Der Internationale Wahrungsfonds (IWF)



6. Die Interparlamentarische Union (IPU)

7. Nordischer Rat

8. Organisation der erd6lexportierenden Lénder (OPEK)
9. Oberster Bundesgerichtshof (USA)

10. Nationale Luft- und Raumfahrtbehérde (NASA)

11. Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)

12. Die Deutsche Bundesbahn

13. Das Auswartige Amt

14. Die Griinen

15. Gesellschaft mit beschriankter Haftung (GmbH)

Bananue 2./Jaiime oguuuanvhvie coomeemcmeus, UCHOAB3YA HPU  HEOOXOOUMOCHU
CNPABOUHUKU:

1. Die Hetze gegen diesen Politiker ist Wind in den Segel der Opposition.2. Die Ereignisse in
diesem Land halten die ganze Welt in Atem. 3. Die Losungdieses Problems duldet keinen
Aufschub. 4. Bei diesen Vergehen driickt dichiesige Polizei ein Auge zu. 5. Wenn wir den Zug
noch kriegen wollen, miissenwir aber die Beine unter die Arme nehmen. 6. Sietutsehrbescheiden,
aberstilleWassersindtief.

3ananue 31/lepeseoume cnedyrwuue hpazmenmol, yuumovléan CMuIUCmMu4ecKue 0CO0EeHHoCmu
mekcma:

Zeitschriftentiberschriften Martin Luther King zum Gedenken Glauben an den Triumph der
Vernunft Fass ohne Boden Jiingste Flugzeugkatastrophe. Wer ist dafiir verantwortlich? Worum
geht es beim Gespriach am ,,Runden Tisch*“? Wie kommt man zu einem Gleichgewicht der
Streitkrifte auf einem niedrigeren Niveau?

3ananmue 4 Ilepeseoume cnedyoujue gppazmenmol, ORUPAACL HE MONLKO HA ZPAMMAMUYECKUE
coomeemcmaeus, Ho U HA HOPMbl CUMYAMUGHOZ20 CTIO60YNOMPEDIEHUS 8 PYCCKOM A3bIKE.

a) Gesprachsfragmente

— Wo bekommt man hier Zeitungen und Zeitschriften? — Unten gibt es einen
Zeitungskiosk.

— Wie erfahrt man den Dollarkurs? — Rufen Sie die Information an. Dort sagt
man lhnen alles.

— Spricht man hier deutsch? — Ja, bitte. Was wiinschen Sie?

— Wie bestellt man ein Taxi? — Jetzt geht es leider nicht. Es ist zu spiit.

— Wie gefillt es Thnen hier? Gibt es Probleme? — Danke, ich bin sehr zufrieden.
Man fiihlt sich wie daheim.

2.JlekcnyecKne 0COOEHHOCTH .



1. Ilepeseoume cnedywujue nepeuHu, UCROAL3YA, 20€ HEOOXO00UMO, MPAHCIAUMEPAUUID.
Hpuneoﬂxodumocmuucnwlwyﬁme, nomumocnoeapeﬁ, CRpPA6OYHUKU, Kapmbluam.JjiacCol.
Stadte-, FluB- und Gebirgsnamen in Deutschland: Hamburg, Hannover, Wilhelmshaven,
Geesthacht, Oelsnitz, Moers, Wanne- Eickel, Eisenach, Weimar, Mayen, Ueckeritz; Rhein, Ruhr,
Neckar, Elbe, Havel, Donau, Neifle, Warnow, Lech, Iller, Saale, Werra, Ems, Weser, Alster,
Elster, Spree; Alpen, Eifel, Hunsriick, Erzgebirge, Schwarzwald, Harz, Elm, Fichtelberg, Rhon,
Fichtelgebirge BRD-Bundesldnder: Schleswig-Holstein, Hamburg, Niedersachsen, Bremen,
Nordrhein-Westfalen, Hessen, Rheinland-Pfalz, Baden-Wiirtemberg, Bayern, Saarland,
Mecklenburg- Vorpommern, Brandenburg, Berlin, Sachsen-Anhalt, Sachsen, Thiiringen
Osterreich: Bundeslidnder: Vorarlberg, Tirol, Salzburg, Kirnten, Steiermark, Oberdsterreich,
Niederosterreich, Wien USA-Gebirgsstaaten: Montana, Wyoming, Colorado, New Mexico,
Arizona, Utah, Newada, ldaho

2: Ilepeoaitme nazeanus 2azem, HcypHaioe u UHPOPMAYUOHHBIX A2EHMCME:

1) ,,Neue Ziircher Zeitung®, 2) ,,Berliner Zeitung®, 3) ,Neue Zeit* (Berlin), 4) ,,Die Welt“, 5)
,Frankfurter Allgemeine®, 6) ,,Stiddeutsche Zeitung®, 7) ,,.Der Stern, 8) ,,Der Spiegel®, 9) ,,Neue
Zeit” (Moskau), 10) ,,L'Humanite*, 11) ,,Le Monde*, 12) ,,Business Week*, 13) ,, The Guardian®,
14) ,,El Pais®, 15) AFP (Frankreich), 16) APA (Osterreich), 17) DPA (BRD), 18) ,,Frauen der
ganzen Welt“, 19) ,Al-Akhbar“ (Agypten), 20) ,Renmin ribao* (China), 21) ,,Nhan
Déan“(Vietnam), 22) ,, The Japan Times®

3. Ilepeoaiime cnedywuwue zeocpaguueckue HA36aAHUA U UMEHA,0NUPAACL HA UX
COOMHECEHHOCMY C YKA3AHHBIMU CHPAHAMU U OP2AHUZAUUAMU:

1) Genf (Schweiz), 2) Venedig (Italien), 3) Armelkanal (Europa), 4) Wolverhampton
(GroBbritannien), 5) Mexiko-Stadt (Mexiko), 6) Port-au- Prince (Haiti), 7) Szeged (Ungarn), 8)
Rzeszow (Polen), 9) Sad-Padlo (Brasilien), 10) 6 Marseille (Frankreich), 11) Le Havre
(Frankreich), 12) Liittich (Belgien), 13) Shanghai (China), 14) Athen (Griechenland) Javier Pérez
de Cuéllar (UNO-Generalsekretir, 1982-1991) Heinrich Boll (Schriftsteller, BRD) Giinter

4. Ilepesedume oannvle OMmHOCUMENbHO CIMaAmell IKCHOPMA HEKOMOPbIXMAIbIX 20CYO0APCME.
KleinstaatenAfrika  Aquatorial-GuineaDjiboutiGambiaGuinea-BissauKapverdenKomorenSad
TomeundPrincipeSeychellenSwasilandAmerikaAntiguaBahamasBelizeDominicaGrenadaGuaya
naSurinameAsien/PazifikBahreinBruneiFidschiExportprodukteKakao, KaffeeHaute,

5: Ilepeseoume nazeanusn uzodpemeHuil u OMKPLIMUIL U UMEHA UX ABMOPOE:
1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Italien)

1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)

1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)

1769 Fliigelspinnmaschine (R. Arkwright)

1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)

1877 Gasverflissigung (L. Cailletet, Frankreich; R. Pictet, Schweiz)

1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)

1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin, USA)

1970 Mondmobil (UdSSR)

6: Ilepeseoume nazeanusn ciedyiomux KOHUEPHOB:



Einige BRD-Konzerne 1) Daimler-Benz (Auto, Elektro, Riistung), 2) Siemens (Elektro), 3)
Volkswagen (Auto), 4) BASF = Badische Anilin- und Sodafabrik (Chemie) 5) Bayer (Chemie), 6)
Hoechst (Chemie), 7) Thyssen (Stahl, Maschinenbau, Handel), 8) Bosch (Elektro), 9)
Mannesmann (Stahl, Maschinenbau), 10) MAN = Maschinenfabrik Augsburg — Niirnberg
(Maschinenbau) Einige Luft- und Raumfahrtkonzerne 1) Boeing (USA), 2) McDonnell Douglas
(USA), 3) Rockwell International (USA), 4) Lockheed (USA), 5) General Dynamiks (USA), 6)
British Aerospace (Grof3britannien), 7) DASA/MBB (Daimler-Benz) (BRD),

3. I'pammaTn4yeckne 0COOEHHOCTH TEXHUYECKOI0 NepeBoia

1. Ykastcume 603modtcHble TUYO U HUCIO0 NPE3EHCA U UMNEPAMUBA CEOYIOUUX 2T1A20TbHBIX
dopm, a makiice nazoeume opmy ungunumuea u (014 CUNLHBIX 21A207108) YepedoeanHue
KOpHEeBOIl 21aCHOII.

Beispiel: produziert — 3 1. ex.u. u 2 1. MH.4. mpe3eHca, 2 JI. MH.4. UMIepatiuBa — produzieren
bricht... ab - 3 1. ex.u. mpe3enca — abbrechen (a, o) 1) trage, 2) iibersetzt, 3) lasst, 4) biete ... an, 5)
gibt... vor, 6) zieht euch ... an, 7) lernen wir, 8) unterbrich, 9) verstoft

2: Ykaxncume naodesxic, poo u uucio cyuecmeumebHuIX U MeCMOUMEHUI, HA3648 MAKIHCe
dopmy umenumenvnozo naodexca eOUHCMBEHHO20 YUCIAA CYUWIECHIGUMENbHO20 UIU MUR
MecHouMeHuUs.

Beispiel: der See — um.11. ex.4. m.p. ; der See - pox. u gat.m. ea.4. k.p. die Seeihr — mar.m. ex.q. x.p.
3 1. JIM4H. MecTOUM. Sie; UM.II. 2 JI. MH.Y. JIMYH. MECTOMM.INI; UM.II. €1.4. M. U Cp.p. MPUTSDKAT.
mecrouM. ihr; Bum.IL ea.4. cp.p. npursbkar.mecroum. lhr 1) die Arbeiter, 2) dieses Verfahren, 3)
den Abkommen, 4) einen Klub, 5) den Fonds, 6) des Namens, 7) der Klasse, 8) Wagen, 9) den
Bauern, 10) die Ficher, 11) den Jungen, 12) ihr Zimmer, 13) sein, 14) seinen, 15) uns, 16) euer,
17) denen, 18) ihr, 19) Sie, 20) Ihr, 21) ihn, 22) welche, 23) keine

3: Ilepeseoume cnedyrouwue pazzo8ophnvie (Gopmyivl 6 cOOMEEMCMEUUC HOPMAMU PYCCKOU
Pazzoeopnoil peuu.

1) Leider habe ich wenig Zeit. 2) Griilen Sie Ihre Kollegen! 3) Stellen Sie mich bitte Herrn Siebert
vor. 4) Ich danke lhnen. 5) Ich bin Ihnen sehr dankbar. 6) Warten Sie bitte einen Augenblick. 7)
Verzeihen Sie die Storung! 8) Ich wiinsche Ihnen viel 9 Erfolg. 9) Nehmen Sie meinen Vorschlag
an? 10) Welche Aufgaben erfiillt Thr Fonds? 11) Schlie8t euch unserer Initiative an! 12) Mich
interessiert Ihr Warensortiment. 13) Rufen Sie mich bitte heute abend an. 14) Warum gibst du
deinen Beruf auf? Gefillt erdir nicht? 15) Seien Sie vorsichtig. Sie fahren zu schnell! 16) Wascht
euch und ziehteuch an. Alle sind schon fertig. 17) Das Problem ist kompliziert. Losen wir
esgemeinsam! 18) Wollen wir unsere Kréfte vereinigen! 19) Hier hilft Ihnen niemand. Wir haben
keine solchen Spezialisten. 20) Mich trifft keine Schuld.

4: Ilpu nepesode cnedyroujux GvICKA3bIGAHUII GHUMAMENbHO AHATUUPYIINE OmOoensiemble
INeMeHmpl CKA3yemozo, 0COOEHHO OMHOCAWUECA K YCHOUUUBHIM 2/1A2071bHO-UMEHHBIM
couemanuam. Ilpu neodxooumocmu gvieepaiime couemaemocns c06 no cio8apam.

Uberschriften, Zeitungsmeldungen, Fakten, Aufschriftenl) Kultur, System der Werte,
Lebensweise; 2) Lehren der Geschichte; 3)Schliisselfaktor der Entwicklung der Wirtschaft; 4)
Gebiete der Zusammenarbeit; 5)Dieses Organ iibt ausschlieBlich Konsultativfunktionen aus. 6)
Préasident MitterandsInitiative findet Anklang. 7) Der Kongress nimmt seine Arbeit auf. 8) Die
Zahl derOpfer wichst. Viele Lénder leisten Hilfe. 9) Die Regierung spricht



demRettungskommando den Dank aus. 10) Der Ministerprasident Italiens stattet derSowjetunion
einen Besuch ab. 11) Der Gast tritt morgen die Heimreise an. 12) DasKraftwerk nimmt wieder den
Betrieb auf. 13) Das Embargo tut dem Handel Abbruch.14) Morgen findet das Finale statt. Wer
tragt den Sieg davon? 15) Demokraten der Bundesrepublik Deutschland leisten den Neonazis
Widerstand. 16) Die Betriebsleitung schldgt dem Streikkomitee Verhandlungen vor. 17) Diese
Initiativeentspricht sowohl den Interessen der Sowjetunion als auch denen unserer Partner.
18)Abteilung Industrie; 19) Abteilung Finanzen; 20) Worterbuch Russisch-Deutsch

4. Tpanchopmanuu
Tumns! TpanchopMmarluii B mpoliecce nepeBoja:

Hepe(:TaHOBKI/I- HU3MCHCHHUC IOpdAKa CJIOB IpHU HECOBIHAACHUHU CMBICJIOBOI'O HCHTPA
MMPEATIOKCHUA.

3amMeHbl, KOTOPHIM MOTYT IOJBEPraThCsi KaKk YacTU PEUM, TaK W UJICHBI MPEJIOKEHUS.
YacTto 3aMeHBI COMPOBOKIAIOTCS IEPECTPORKON BCEro MPEIIOKEHHS MPHU Nepeiaue aHIICKON
MACCUBHOW KOHCTPYKLHUM JIEUCTBUTEIILHBIM 3aJIOTOM B pyCCKOM s3bike. K 3aMeHe oTHOCHTCS U
AHTOHMMHMYECKHI TmepeBOJ, TMpU KOTOPOM OTpHUIATENbHAS CTPYKTypa 3aMeHseTCs
YTBEPAUTENbHOM. JIEKCMKO-CEMaHTUUECKHE 3aMEHBI - ATO CIIOCO0 MEePEBO/IA IEKCUYECKUX €NHHULL
WHOCTPAHHOTIO SI3bIKa ITyTEeM HCIOIb30BAHUS €MHHUII S3bIKa [1EPEBO/Ia, KOTOPBIE HE COBIAAIOT 110
3HAQYCHUIO C HayaJlbHBIMH, HO MOTYT OBITH BbIBEIIEHBI Jiornuecku. IlpumeM CMBICI0BOTO
Pa3BHUTHS 3aKJII0YAETCS B 3aMEHE CIIOBAPHOTO COOTBETCTBUS MPU MEPEBOJIC KOHTEKCTYAIbHbIM,
JIOTUYECKH CBSI3AHHBIM C HUM.

Onymemm - BO BCEX ClIydasaX CCMAHTHYCCKOI'O I[Y6J'II/IpOBaHI/I${ - IIpH IICPEBOAC IIaPHBIX
OITYCKacTCs ITIOBTOP.

JloGaBJjieHus1- HE J00aBJIEHUE CMBICTA, a JOOABJICHUE CJIOB JJIS COXPAaHEHUS CMBICIa
MPEIOKCHHUS.
Bunbl nepeBona:

IlepeBox mnyTeM UCHOJB30BAHUS PYCCKHX JIKBHBAJEHTOB,T.€. TIOCTOSIHHBIX |
pPaBHO3HAYHBIX COOTBETCTBHI B IBYX JIaHHBIX S3bIKaX, B OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB HE 3aBUCSIIUX OT
KOHTEKCTA.

ITepeBoa ¢ MOMOIIBIO AHAJIOTOB,T.€. CJIOB CHHOHUMHUYHOIO psifa. B aToM ciydae ogHOMY
MHOCTPAaHHOMY CJIOBY COOTBETCTBYET HECKOJIBKO PYCCKUX clIoB. Heo6Xxoaumo BbIOpaTh BapHaHT,
Haun0oJee MOAXOAIIUNIIO KOHTEKCTY.

KanbkupoBanue WM J10CJAOBHBIH MEePeBOACOCTOUT B IEPEBOJIE AaHTIIUHCKOIO CI0BA WU
BBIPQXCHUAIYTEM TOYHOIO BOCIIPOM3BEICHMSI HMX CPEACTBAMU PYCCKOIO $3bIKA, MPH 3TOM
COXpaHseTcs CTPYKTypa MPeUI0KEHUs, KaX10€ CII0OBO IEPEBOAUTCS TaK, KAK OHO JAHO B CIOBapE.
KanbkupoBaHue - BOCIPOU3BEICHHE HE3BYKOBOIO, a KOMOMHATOPHOIO COCTaBa CJIOBa WU
CJIOBOCOYETAHMSI, KOT'/1a COCTaBHBIE YaCTH CJI0Ba (MOpQeMbl) UK Pppa3sl (JIEKCEMbI) IEPEBOISATCS
COOTBETCTBYIOILMMH DJIEMEHTAMU MEPEBOASILIETO A3bIKaA. J(OCIOBHBINIIEPEBO NCIIOIB3YETCS IPU
COBIIQJICHUU B AHIJIMIUCKOM M PYCCKOM SI3BIKE CTPYKTYPBI IPEIOKEHUS U TIopsAAkaciioB. [lepeson
ABJIIETCS JOCJIOBHBIM, €CJIM B HEM COXPAHEHBI T€ JK€ WIEHBI IIPEJIOKEHUS U TOT XKeE MOPAAOKUX
ciefoBaHus, Kak W B opuruHaie. OT JOCIOBHOro IepeBoja HEOOXOAMMO OTJINYaTh
HEJIOIMYCTUMBI B NMEPEBOIYECKON MPAKTUKE OYKBAIbHBIN MEPEeBO/I, T.€. MPOCTON MEXaHUYECKUI
NEPEBOJ CJIOB MHOA3BIYHOI'O TCKCTA BTAKOM IMOPAAKE B KAKOM OHH CIICAYIOT B HEM, oe3 y4u€Ta ux
CHHTAKCHYECKMX U JIOTMYECKMX cBs3eil. B OykBanbHOM mepeBoje BcTpedaercss Hauboiee
pacIpOCTPaHEHHOE 3HAYCHHE CJI0BAa MM TIPaMMAaTHYECKOM KOHCTPYKIMHOE3 ydyeTa BCEro
KOHTeKcTa. CHHTaKCHYeCKoe YIOJO00JIeHHe WM JOCIOBHBIA IEpeBOJ - TaKoW IepeBoj,



IPUKOTOPOM CHHTaKCHUYECKasi CTPYKTypa OpUrHHAJA MTpeodpa3yeTcs B a0COTIOTHO aHATOTUYHYIO
CTPYKTYPY NEPEBOJHOIO SI3bIKA.

Onucare/ibHBbII MEPEeBOAMCIIONB3YETCS IS NEPEBO/Ia AHIVIMICKUX CJIOB, HE MMEIOIIHNX
JIEKCUYECKMXCOOTBETCTBUIM B PYCCKOM s3bIKe. Ilepenada 3HaueHMs aHIVIMKMCKOTO CJIOBAa IMpHU
MOMOIIM 0oJiee WM MEHEe PaCHpPOCTPAHEHHBIX OOBSICHCHHN WCIONB3YeTCsS I OOBSICHEHUS
HEoJIOru3MoB. OmnucarenpHbIl  NEPEBOJl HMMEETMECTO, KOrja MOJHOCTBIO  PacXomsaTcs
rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPbl AHTIUHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB, BBI3BAHOCOOEHHOCTSMU
COYETAaEMOCTH CJIOB AHIJIMHCKOIO SI3bIKA.

Tpancautepanus- nepenadya OyKBaMU PYCCKOTO MHChMa OYKB aHTIHMICKOTO IMUCHhMA,
HE3aBUCHMO OTIPOM3HOIIEHUS AHIVIMHCKOro cioBa. VHBIMU cllOBaMM, TpaHCIUTEepanus -
¢dopmanbHOE TMOOYKBEHHOE BOCCO3JIaHHE MCXOIHOW JIEKCHYECKOH EeAMHHUIBI C TOMOIIBIO
asipaBUTa MEPEBOAALIECTO sA3bIKA, OYKBEHHas MMHTALUAPOPMbI UCXOAHOTO cioBa. [Ipu sTom
HCXO/IHOE CJIOBO B TIEPEBOJHOM TEKCTE NpeAcTaBisercss B (opme, MPUCTIOCOOIICHHON K
IPOM3HOCUTENBHBIM XapaKTepUCTUKaM MepeBOJsIIEro s3bika. [IpueM TpaHciauTepauuu MOKHO
UCIIOJIb30BaTh B TEX Cllydyasx, KOIJa IepelaBaeMas peaiusl BbI3bIBAET y UYMUTATENsl TBEPJO
YKpPEMUBIIMECAACCOLALMY, B MPOTUBHOM CJIydae TPAHCIUTEpALUs JOJDKHA CONPOBOXKIAThCA
COOTBETCTBYIOILIMM IPUMEUAHUEM, PACKPBIBAIOIIMM CMBICI JaHHOW peanuu. TpaHciauTepauus
nesnecooOpa3Ha TOr/Aa, KOT/a jKeaaTelbHO BOCHPOM3BECTH JIAKOHU3M MOAJIMHHUKA U COXPAHUTh
cnenn(UYecKyro XapaKTepUCTUKY TAaHHON pealiil BAHOCTPAHHOM SI3BIKE.

TpanckpuOupoBaHme- niepeiada IPOU3HOLICHNS aHIIMHCKOTO CJI0Ba PyCCKUMU OyKBaMH.
OTO OCHOBHOM MpHEM MepeBo/ia IpU Nepejaue UMeH U Ha3BaHui. [lepeBoaueckas TpaHCKpunus
- 370 (OpMaILHOECTIOPOHEMHOE BOCCO3JAHUE HUCXOAHOM JIEKCHMYECKOM €AMHHUIBI C MOMOIIbIO
(doHeM MepeBOJALIETO sI3bIKa, (POHETHYECKAss UMUTALUS UCXOAHOIO CJIOBA.

YiieHeHHe U OOBbEIMHEHUE MPEATIOKEHUN HCIIONIb3YeTCs MPHU MEePeBOe CHEIHPUISCKIX
KOHCTPYKILUMH,HE UMEIOLINX COOTBETCTBUS B PYCCKOM si3bIKE. Pa3innuaioT BHyTpEeHHEE YJICHEHUE
(3aMeHa TMPOCTOTO TPEUIOKEHHS] CIOKHBIM) WM BHEIIHEe 4ieHeHHe (MpeBpalicHHe
Pa3BEPHYTOTO MPEATIOKECHHS B JABA WIH OOIECTPEIOKEHUS).

KOHerTI/ISaHHH- 9TO CcIoco0 nepeBoja, 1npu KOTOPOM MPOUCXOIUT 3aMC€Ha CJI0OBa HJIN
CJIOBOCOYCTAHUSA MHOCTPAHHOT'O A3bIKa C Oonee IMUPOKHUM MPEAMETHO-JIOTHYCCKHUM 3HAYCHUCM Ha
CJIOBO B IIEPEBOJC C 60H€Cy3KI/IM 3HA4YCHHUECM.

I'enepanuzaums(mporiecc, 0OpaTHBIN KOHKPETU3ALNH ) HCXOJHOTO 3HAUYECHUS UMEET MECTOB
TEX ClIydadx, Korjga Mepa HH(l)OpMaHHOHHOﬁ YIIOPAAOYCHHOCTHU I/ICXO,[[HOP'I CAWMHUIBI BbIIC MEPBI
YIHOpAAOUYCHHOCTHU COOTBGTCTBYIOHlefl el 1o CMLBICITY C€IHWHHUIBI B ICPECBOJALICM SA3BIKE U
3aKJII04YacTCA B 3aMCHE YaCTHOI'O O6H.II/IM, BUJOBOI'0 MOHATHUA POAOBBIM. HpI/I epeBoac ¢
AQHIVIMMCKOTO HA PYCCKUU OTOT NPHUEM IPUMEHSETCATOpa3l0 peke, 4YeM KOHKpPETH3alusl.
JloCcTaTOYHOIIMPOKOITOTIIPUEMHUCIIONB3YETCIPUIIEPEBOICTAKMXCIIOB,kak:t0 be, to have, to get,
to do, to take, to give, to make, to come, to gour.n.

I'pamMmaTHyeckne TpPaHCPOPMANMU3AKIIOUAIOTCS B  MPEoOpa3oBaHUU  CTPYKTYPHI
MPEJJIOKEHUST BIPOLIECCE IEPEBOJa B COOTBETCTBUM C HOpPMaMHu MEpPEBOAHOrO si3bika. Ecmu
paccMaTpuBaTh OT/ENbHbIE BUIBIIPAMMATHYECKUX TpaHchopMaiuii, To, moxanyi, Haubosee
pacnpoCTpaHEHHBIM TIPUEMOM  CJIEIYEeT CUMUTaThb3aMEHy AaHIJIMICKUX CYHIECTBUTEIbHBIX
PYCCKMMH TJIarojaMu. OTO sIBIIEHUE CBSA3aHO ¢ OOTaTCTBOM U TMOKOCTBIO TJIarOJIbHOW CHCTEMBI
PYCCKOTO sI3bIKA.

Yucto rpaMmaTuidecKass 3aMEHAIIpUMCHIACTCA, KOorJa €AWMHHIAa HWHOCTPAHHOI'O sA3bIKa
npeo6pa3yeTCﬂB CANMHULY s3bIKa IEPEBOAA C HMHBIM IpaMMaTH4Y€CKUM 3HAYCHHUEM, OIHAKO,
HUMCIOIIIMM TOXE CaMO€ JIOTHYCCKOC. Haan/IMep, 3aMCHa TIJiarojla Ha CYHICCTBUTCIBHOC,
MHOXECTBCHHOTI'O YMCJIa HaA €CAMHCTBCHHOC U T.A.



5. /luarHocTuKa YpPOBHA CHOPMHPOBAHHOCTH HABBIKOB IE€pPeBOAAa TEKCTOB 110
CIEelHATbHOCTH.
Ilepesedume mexcm na pycckuii a3vlK. B Kakoii cmenenu ¢ moii cmamve npeocmagiena

npooaema uHMeEPHAYUOHAIUIAUUY MEPMUHOI02UU?
COMPUTER
Mit Weltwissen gefiittert

Deutsche Forscher haben einen digitalen Dolmetscher ersonnen, der redet, hort und sogar einiges
davon versteht. Seit dreieinhalb Jahren schon versucht Wolfgang Wahlster seinem Computer das
Wort "noch" beizubringen. "Wir miissen noch einen Termin vereinbaren" spricht der Direktor des
eutschen Forschungszentrums fiir Kiinstliche Intelligenz (KI) in Saarbriicken iiber ein Mikrofon
n seinen Rechner. "We have to arrange an appointment", tont die Sun-Sparcstation wenige
ekunden spater in bestem Oxford- Englisch zuriick. Wahlster nickt und spricht den Satz erneut,
iesmal mit zarter Betonung auf dem "noch". "We have to arrange another appointment”, erwidert
die Computerstimme. So einfach sich das anhoren mag, fiir Wahlster ist es ein Triumph: Erstmals
vermag eine Maschine auch der Betonung eines gesprochenen Satzes einen Sinn zu entnehmen.
"Verbmobil" heifit der digitale Dolmetscher aus Saarbriicken, und er gehdrt zum
Fortgeschrittensten, was die Sprachtechnologie weltweit zu bieten hat. Seit 1993 tiifteln Wahlster
und rund 100 seiner Kollegen aus der gesamten Republik an dem, was sie stolz als "groftes
wissenschaftliches Softwareprojekt in Deutschland™ preisen. 65 Millionen Mark bekamen sie
bisher aus Bonn, weitere 31 Millionen stiftete die Industrie. Ehrgeiziges Ziel der Forscher: eine
Maschine, die gesprochenes Deutsch oder Japanisch versteht und korrekt ins Englische {ibersetzt.
Zwar ist Verbmobil davon noch weit entfernt. Dennoch gelang es seinen Entwicklern jetzt, fiir die
néchsten drei Jahre 50 weitere Millionen Mark im Etat des Forschungsministers lockerzumachen.
Das Erfolgsrezept der Viter des Verbmobils lautet: Bescheidenheit. Statt ihren Computer mit den
mehreren Hunderttausend Vokabeln der deutschen Sprache zu fiittern, begniigten sie sich mit
ganzen 2500. Statt sich gleichzeitig an Zeitungskommentaren, Kiichenrezepten und
wissenschaftlichen Artikeln zu versuchen, beschriankten sie sich auf den kleinen Bereich der
Terminabsprache. Nur dank dieser Enthaltsamkeit gelang ihnen, woran andere Kl-Forscher seit
Jahren scheitern. Thr Computer ¢ versteht Spontansprache — die vielen Schmatzer, Ahms und Hms
bringen das Programm ebensowenig aus dem Konzept wie verschluckte Silben; die erreichte
Fehlerrate von 13 Prozent gilt bei dieser Art von Input als extrem niedrig; * macht sich nichts
daraus, ob ein Hesse oder ein Sachse zu ihm spricht — das Programm ist "sprecherunabhangig"; ¢
verfiigt iiber ein grammatisches Analyseprogramm, das es ihm erlaubt, auch unvollstdndige Sitze
richtig zu deuten;* kann anhand von Satzmelodie und Betonung erkennen, was wichtig oder
unwichtig ist und wo die Sétze enden — notwendige Voraussetzung zur Interpretation von Sprache,
da Gesprochenes keine Satzzeichen kennt. Bei alledem stiitzt sich Verbmobil, anders als gingige
Sprachcomputer, auf eine Art Allgemeinwissen, das ihm bei seinem Sprachen-Job die
Orientierung erleichtert. Weil die Programmierer die Maschine mit vielfdltigen Informationen
iiber die Welt gefiittert haben, kann sie Sprache nicht nur mittels Vokabelspeicher und
Grammatikregeln iibersetzen, sondern ihr auch einen Sinn geben. Herkdmmliche Programme etwa
konnten nur raten, ob in dem Satz: "Wir treffen uns im Schloss" die Vokabel "Schloss" besser mit
castle (Gebédude) oder mit lock (Vorhéngeschlof3) zu iibersetzen ist. Verbmobil hingegen vermag
die richtigen Schlussfolgerungen zu ziehen: Mit "wir", so entnimmt das Programm seinem
Datenspeicher, sind gewdhnlich Menschen gemeint, und die sind Lebewesen von betrdchtlicher
GroBe. So kann beim "SchloB" nur von einem Gebiude die Rede sein, weil es das ndtige Volumen
aufweist. Gerade die schier unendliche Komplexitdt, mit der menschliches Wissen im Kopf



verschachtelt und vernetzt ist, haben die Wissenschaftler in den friihen Jahren der KI-Forschung
maBlos unterschétzt. In zehn Jahren, so prophezeite 1957 Allen Newell, einer der Viter der
Kiinstlichen Intelligenz, werde der Computer wie ein Mensch denken und sprechen kdnnen. Vier
Jahrzehnte nach dieser Prognose gibt es das gleichberechtigte Gesprach zwischen Mensch und
Maschine noch immer nicht — oder allenfalls in der Phantasie von Science-fiction-Autoren. Zwar
arbeiten viele Dolmetscher inzwischen softwareunterstiitzt. Etliche Arzte und Rechtsanwilte
diktieren schon am Computer Programme wie der Web Translator der amerikanischen Firma
Globalink tibersetzen online, wenngleich eher radebrechend, die Seiten des World-Wide-Web in
die Sprache des Benutzers. Viele der auf dem Markt befindlichen Programme sind inzwischen mit
michtigen Grammatikhilfen, sogenannten Parsern, und aufriistbaren Worterbilichern ausgestattet,
um sie gegen die Tiicken der Sprache zu wappnen. Dennoch spucken sie oft nur verstimmelten
Textmiill aus — wirre Fehlleistungen, die Wahlster auf den Mangel an Weltwissen zuriickfiihrt.
"Diese Systeme gehen in die Breite, wihrend wir eine sprachliche Tiefbohrung vornehmen", sagt
der Wissenschaftler. Nur dank seiner programmierten Welthaltigkeit libersetzt Verbmobil "vor
dem Hotel" richtig mit "in front of the hotel”, "vor der Tagung" aber mit "before the Conference"
und entlarvt, dass die Eingabe "31.Februar™ ein Irrtum sein muss. Auch in der Sprachanalyse sind
die Forscher weit vorangekommen: Das akustische Sprachsignal wird digitalisiert, in wenige
Millisekunden lange Stiicke zerhackt und mit gespeicherten Mustern verglichen. Mit jedem neuen
Sprecher lernt das System eine neue Aussprache kennen und iibt sich gleichsam selber im
Verstehen. In der jetzt startenden zweiten Projektphase wollen die Saarbriicker Forscher den
Wortschatz des Programms auf 10 000 Worter ausbauen. Neue Arbeitsfelder, zum Beispiel die
Buchung einer Reise, sollen sich Verbmobil erschlieen. Fiir die Industrie macht sich der digitale
Gesprachspartner schon jetzt bezahlt. Die an dem Projekt beteiligten Firmen haben die
vorangeschrittene Spracherkennung des Systems genutzt. So gehorcht im Daimler der gehobenen
Klasse das Funktelefon gut artikulierten Anweisungen; auch das Autoradio soll bald auf ein
forsches Kommando ("lauter") reagieren. Philips hat fiir Mediziner ein Gerit entwickelt, das einen
prazise diktierten Befund in Schriftdeutsch. Eine Version fiir Juristen soll demnéchst auf den
Markt kommen. Das Sprachprogramm Verbmobil will Wahlster bis zur Jahrtausendwende einem
breiten Publikum zuginglich machen. Dann werde es moglich sein, das Programm auf einem
anwdéhlbaren Sprachserver abzurufen, um damit am Telefon mit Japanern oder Engldndern
Termine zu vereinbaren. Den groBten Markt fiir die digitale Ubersetzungshilfe sieht der Forscher
jedoch bei "Tante Klara", die "nach Mallorca fahrt, kein Spanisch kann und sich im Hotel
beschweren will". Ahnliches schwebt auch Wahlsters Mitarbeiter Reinhard Karger vor: Wird es
moglich sein, mittels Verbmobil beim Autounfall in Griechenland mit einem wiitenden Hellenen
zu verhandeln? Wahlster winkt ab. "Es ist fiir die absehbare Zukunft Scharlatanerie zu behaupten,
Computer konnten bei jedem Thema tibersetzen". Vor allem wortstarke Wutausbriiche oder auch
Liebesgefliister, oft mehr als doppeldeutig formuliert, stoen beim Computer auf totales
Unverstandnis. "Imemotionalen Bereich", so Wahlster, "sind wir noch vollig hilflos."



DOpaHILy3CKHHl A3bIK
1.

Texnuueckuiinepegoo - 3TOIEPEBO/I,
UCTIOJIb3YeMBIHII00MEeHACTIe AT HOWHAYYHO -TEX HIUECKOUNH(OpMAITUEHMEK TYITIOIbMH,
TOBOPSIIUMUHAPA3HBIXI3bIKAX.

Kunayuno-mexnuueckoii tumepamype 0THOCATCS CIIEAYIOLUE BUABI TEKCTOB:

1) coGCTBEHHO HAyYHO-TEXHUUYECKas JIUTEepaTypa, T.e. MOHOrpaduu, COOPHUKH U CTATHH I10
Pa3IMYHBIM MPOOJIEMaM TEXHUYECKUX HAYK;

2) ydeOHas TuTeparypa 1o TeXHUYECKUM HaykaMm (y4eOHUKH, PyKOBOJICTBA, CIIPABOYHUKH ),

3) TexHuyeckas M TOBapOCONPOBOJAUTENIbHASA JOKYMEHTAlMs ([aclopra, TEXHUYECKHE
OMMCAHUS, UHCTPYKIMU MO 3KCIUTyaTalldd U PEMOHTY, OCHOBHbIE TEXHUYECKUE NAaHHBIC U JP.;
HaKJIa/IHbIE, YIIAKOBOYHBIE TAJIOHBI, KOMIUIEKTOBKA U . );

4) TexHUUYECKas peKiIaMa: peKjIaMHble O0bsIBICHUS, ((UPMEHHBIE KaTalIOTH, TPOCIEKTHI;

5) npoeKkTHas JOKYMEHTALMs: IPOEKTHI, paCUEThI, YUEPTEHKHU;

6) MaTeHTHI.

Bce >xaHpBl Hay4YHO-TEXHHYECKOH JHMTEPAaTyphl MMEIOT CBOHM SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH.
OpnHako 1Mo CBOeMy COAEpKaHUIO HAyYHO-TEXHUUYECKas JIUTepaTypa
OpUEHTUPOBaHA Ha Y3KHUI KpYT JIOAEH, T.€. pacCunTaHa Ha CIIEUaINCTa B JAHHON
OTpacyiv 3HaHUH.

HayuHo-TexHuueckuii nepeBo TpeOyeT XOpoLIero 3HaHus S3bIKa MEPEeBOia U OPUTHHATIA.
[TockonbKy HAyYHO-TEXHUYECKUI TIEPEBOJ CBSI3aH C OMPEIEICHHOM 00JIaCThI0 HAYKU M TEXHUKH,
OH TpeOyeT XOpOIIeTo 3HAHHS IPEAMETA, OIMCHIBAEMOT0 B OPUTHHAJIE, A TAKKE 3HAHHUS METOIUKU
U TEXHUKHU [IEPEeBOIA.

WHpIMU cIOBaMU, [T Ka4€CTBEHHOT'O HAYYHO-TEXHHYECKOT0 TIepeBo/1a HEOOXOMMO:

1) 3HaTbXOTAOBIOAMHUHOCTPAHHBIMSI3BIKBCTEIICHH, JOCTATOYHOUIISITOHUMAHUS;

2) 3HATBAPYTOMAZBIK (OOBIYHOPOIHOI ) BCTETICHH, JOCTATOYHONIIIATPAMOTHOTOU3JI0KEHNUS,

3) yMeThI10JIb30BaThcs pabOYUM MCTOYHUKAMUUH(OPMAIINK;

4) ymeTbienaTbpa3IndHbIEBUABITEXHUUECKOTOIIEPEBO/IA;

5) 001aaThTePMUHOIOTMYECKUMMUHUMYMOM;

6) 001a1aThOCHOBaMUHH(POPMAITHOHHBIXKOMITbIOTEPHBIX TEXHOJIOTH A,
paboTaThBPEKMMETEKCTOBBIXPETAKTOPOB.

OcHoBHbIE TpeOOBaHUSI, KOTOPBIM JTOJIKEH YIOBIETBOPATH NEPEBO;

-TOYHas Ilepeiada TEKCTa OPUTHHAIIA;

-CTporasi ICHOCTb WU3JIO)KEHHs CMbICIIa [P MaKCUMAJIbHO CKAaTOM M JIaKOHWYHOU (hopme,
MIPUCYIIEN CTUIII0 PYCCKOM HAYYHO-TEXHUYECKON JTUTEPATYPBI.

Bonpocs! uist caMmOKOHTpOIIS

9. YTto TaKoe TeXHUYECKUI nepeBos?

10. Kakue BMAbI TEKCTOB MOMKHO OTHECTU K TEXHUYECKOM ntepatype?

11. KakoBbl f13bIKOBble 0COBEHHOCTN HAYYHO-TEXHUYECKOM UTEepPaTypbI?

12. Y710 HEOBXOAMMO 3HATb / yMETb A1 KauecTBEHHOro TEXHUYECKOro nepesoaa?
AHHOTHpPOBaHHUE U pepepUpOBaHME.

Pechepamuensiii nepe6od - NONHBINA MUCHMEHHBIN TEPEBOJI 3apaHee OTOOpaHHBIX YacTen
TEKCTa, 00pa3yrIINX BMeCTe pedepar opurnHaia.

Pedepat - kpaTkoe uznokeHue cymHocTu Bompoca. PedepatuHsbiii nepeBoa B 5-10 pas
Kopoue opuruHana. B mporecce paboTel Haj pedepaTHBHBIM IEPEBOJOM OITYCKAETCS BCS
u30bITOYHAsI HHPOPMALIHSL.

[Ipu BeIMOMTHEHNN pedepaTUBHOTO MEPEBOAA COOIIOIANTE CIICTYIOTHE ITATIBI
paboTHI:

9. MpeaBapuTenbHO NO3HAaKOMbTECH C OpUrMHanom. MpounTalite Becb TeKcT. MpocmoTpuTe
nuTepatypy no npobneme, 3aTPOHYTON B TEKCTE.



10. PasmeTbTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaZpaTHbIE CKOBOKM MCKNOYaEeMble YacTM TEKCTa.

11. MpounTanTe oCcTaBLUIMNCA 32 CKODKaMK TEKCT. YCTpaHUTE BO3MOMKHble
JUCHPONOPIUHN U HECBA3ZHOCTH.
12. CaenaiiTe NONHbIA NUCbMEHHbIN NepPeBOA, OPUIMHANA, OCTAaBLUEroCs 3a CKOBKaMMu.

O6parute BHUManue! PedepaTuBHBIN MTepeBO TOJDKEH MPEACTABIATh COO0H
CBSI3HBIN TEKCT, TOCTPOEHHBIH 110 TOMY ke TUIaHy, YTO U OpUTHHAJ.

AHHOMAUUOHHBLIL nepeeod - BUI TEXHUYECKOTO IE€PEeBOJIA, 3aKIIIOYAIOIIMNCA B
COCTaBJICHMU aHHOTAIIMM OPUTHHAJIA HA JIPYroM si3blKe. AHHOTALMS - KpaTKas XapaKTepUCTUKA
OpUTHHAJa, M3Jaraouias ero CojJep)KaHue B BUIEC NEPEYHs OCHOBHBIX BOMPOCOB U HHOTIA
Jaromiasi KpUTHIECKYIo olleHKy. O0bheM aHHOTAIIMOHHOTO TIEPEBOIa OOBIYHO COCTABIISIET He OoJiee
500 neyaTHbIX 3HAKOB.

BrlinonHsiss aHHOTalMOHHBIN TIepeBoI, BbI coobiiaeTe 0 TOM, 4TO H3y4aeTcsl, OMUCHIBACTCS,
obcyxnaetcs u T.4. [Ipu a3ToM, A1 GpaHIly3CKOTro si3pIka Haubosee XapakTepHbI MPEATI0KEHUS CO
CKa3yeMbIM B [TACCUBHOM 3aJ10T¢ ¥ MPSIMOU MOPSIO0K CIOB, a JJIsl PYCCKOTO A3BIKA - MPEI0KEHUS
CO CKa3yeMbIM B CTPaIaTE€IbHOM 3aJI0Te, HO C OOpaTHBIM MOPSIAKOM CJIOB:
Laquestiondelaprogrammationestencoursd‘étude. — Hzyuaemcssonpocnpoepammuposarusi.
Lesprincipesdebasesontexposés. - Hzn0icenbiochosmblenpuyunsi.

Les avantages de cette méthode sont décrits. — Onucanvinpeumywecmsadannocomemooa.

OCHOBHBIC KIuUie U WMAMAbBL, UCTIONb3yeMble TIPU aHHOTAIIMOHHOM TEPEBO/IE:

1. CraTbs nocBsieHa Bonpocy... Peus uner o...

2. lIpennaratorcs MeToibl... OMUCHIBAIOTCS MTPEUMYIIIECTBA METO/IOB. ..
3. Ocoboe BHUMaHUE yIeNsAeTCA... ABTOP MOJYEPKUBACT BAXKHOCTb...
4. Ctatbs IpeACTaBIsAET UHTEPEC JIJIA...

BOHpOCLI IJI1 CAMOKOHTPOJIA

9. Mo KakMM NpPU3HaKaM Mbl MOXKEM PA3AENTb TEXHUYECKUI NepeBOa Ha pasHble BUAbI?

10. Yem oT/AMYalOTCA [OCNOBHbIA, OYKBaNbHbIKM, TPaHCOOPMALMOHHBLIA W afeKBaTHbIA BUAbI
nepesoga?

11. HasoBwuTe 3Tanbl BbINOJHEHWNA NOAHOIO NMCbMEHHOIO NePeEBOAA.

12. Yem oTniMyaeTca pedepaTMBHbIN NepeBos OT aHHOTALMOHHOIo?

@Dpa3zvl 014 AHHOMUPOEAHUA

Introduction (Beenenue)

Le text eporteletitre — Tekct Ha3biBaeTcs - L'auteurdutexteest ... - aBTop Tekcra ... - Letexteesttiré
de...- Texct B34T U3 ... - Letexteportesur = Dansletexte ... ils'agitde — B Tekcre peub HAET O ...

La démarche de l'auteur — xox paccyxaeHuii aBTopa

L'auteur aborde un probléme — aBtop 3arparusaer npodiemy; L'auteur parle de qch — arop
rOBOPHT 0 4ueM-ubo; L'auteur décrit — aBTop onuceIBaert;

L'analysed'unesituation — aHanu3 cutyanuu

L'auteur étudie — aBropusyuaeT; L'auteurexamine — aBTop paccMaTpHUBacT;
L'auteurexpliquelescauses — aBTop 00bSCHSET IPUYUHBL;

L'amiseenvaleurd'uneidée, d'unargument — BeIeIeHHE KaKOW-THO0 UIEH,

aprymenTal_'auteurnoteque — aBrop ormeuaer, uTo ... ; L'auteurfaitremarquerque — aBrop
yKa3bIBaeT, 4To ... ; L'auteursouligneque — aBrop momuepkuBaet, uro ... ; L'auteurmetenvaleur —
aBTOD BBILEIIAET ... ;

Laprésentationd'uneidéesecondaire — n3soxeHne BTOPOCTEIICHHOW HJICH

L'auteurmentionneqch — aBropynomunaer; L'auteursignaleqch — aBrop coobmaer;
La prise de position ou de la défense d'une thése — onpenenenne CBOEro OTHOIIEHUS HITH 3allliTa
CBOEH TOYKH 3pEHUS



Je pense, crois, estime que — s mymato, nosiarato, cuurato; L'auteur affirme que — asrop
yrBepkaaet; L'auteur considére que — aBTop cumMTacrT;
L'approbation — ogoOpenue
L'auteurestd'accordavec — aBropcoriacencueM-nn60, ckem-mu6o; L'auteurseprononcepourqch —
ABTOP BBICKA3bIBACTCHA 34 ... ;
La concession — ycrymka
L'auteuradmet — aBropromyckaer; L'auteurreconnait, avoue — aBTop npu3Haer;
La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa UM OTKIIOHEHUE TOUKH 3PCHHUS
L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTop BBIIBUTACT PE3KUE apTyMEHTbI
npotuB uzaen; L'auteur démentit une affirmation — asrop onposepraer yreepsKaeHue;
La proposition d'une solution — npeioxxeHne pemeHus
L'auteur recommande — aBTop pekomeHayeT; L'auteur propose — aBTOp Ipe/iaraer.
CaoBapu u padora co cJ10BapsiMu
I[J'ISI YCIICHUIHOT'O ITOJIBb30BaHUs CIIOBApAMU HeO6XO,I[I/IMOZ
1)TBepa0 3HATH aI(aBuT;
2)3HaTh TOPSAMIOK pa3MENICHUS CJIOB Ha OJHY OYKBY B CJIOBape I10 TPUHIIMITY
IIOCJIIEAOBATCIBbHOCTHU aJI(i)aBI/ITa BIIJIOTH A0 ITOCJIICAHUX 6y1(B CJIOBaA,
3)3HaTI> IMOCTPOCHHUC CJIOBApPA: YCJIIOBHBIC 0603Ha‘IeHI/I$I, pacoJIOKCHUE CIIPpaBOYHOIO
Marepuaia, TpyMnIupoBKY CJIOB B CEMAaHTUYECKOE (CMBICIIOBOE) THE3/0, HCXOJHBIE (POPMBI CIIOB.

3ananue 1.Pacnonoscume cnedyowiue cio6a é aihasumnom nopsaoke; nepeeeoume ux ¢
HOMOWBIO C108apA.
La physique, la vague, | 'accusation, les particules, le rayon, I' hydrogéne, la découverte, le champ,
le développement, la ferme, 1 'explorateur, le temps, le travail, la loi, la recherche, le pouvoir, le
phénomene, I' importance, les données, la vitesse, 1 'installation, 1' équipement, le zéro, 1 ' unité, la
circonférence, le mouvement, la construction

3ananue 2. /Jlaiime oguuuanvHble coomeemcmeus, UCHOAL3YA HPU HEOOX00UMocmu
CNPABOUHUKU:

. Organisation des Nations Unies (ONU)

. Assemblée Nationale (AN)

. Communauté Européenne (CE)

. Les Verts (V)

. Train a grande vitesse (TGV)

. Organisation mondiale des douanes (OMD)

. Transports Interna-tionaux Routiers (TIR)

. Organisation mondiale du commerce (OMC)

. le Bureau de la coordination des affaires humanitaires des Nations Unies (BCAH)
10. I'Ecole Nationale d'Administration (ENA)
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3ananuel. /laiime oguuyuansuvie coomeemcmeusn, UCHONL3IYA HPU HEOOXOOUMOCHMU
CHPAGOYHUKU:

1. LeministrefrancaisdesAffaires
étrangeresserendenvisiteofficielleenChinedansladeuxiémequinzainedeseptembre,
annonce-t-onauQuaid'Orsay. 2. Les observateurs constatent que les dossiersimportants restent trop
souvent en souffrancetraversant la Seine pour aller de Matignon a I'Elysée ou viceversa. 3.
L'industrie trouve actuellement 70% de ses débouchés extérieursa moins de 1500 km de
I'Hexagone, c'est-a-dire en Europe.



3ananue 4.Ilepeseoumecnedyrouuedppazmenmot,
YUUMBIEAACMUTUCIMUYECKUEOCODCHHOCIUMEKCMA

1. Le premier ministre du Canada se rendra fin décembre envisite officielle aPékin surl'invitation
du gouvernement chinois,apprend-ona Ottawa de sources gouvernementales.

2. Le Président!" du Conseil des Ministres du Danemark effectuera une visite officielle en RFA du
28 au 31 octobre. Sonhomologue? allemand lui rendra cette visite dans le courant de

I'années prochaine.

3. Le Président égyptien a quitté le Caire en fin de matinée pourse rendre en Italie ou il résidera les
23, 24 et 25 octobre.

4. M.N.,ministre de la Défense de la Réublique Francaisearriveen RFA dans la premicre
quinzaines de mars. Lors de sonséjour Qutre-Rhinil doits'entretenir avec son homologue
allemandeau sujet de la coopération franco-allemande dans le domainemilitaire.

3ananmue 5. Ilepesedume cnedyroujue ppacmenmot, ONUpaacy He MOJIbKO HA ZPAMMAmMUYEcKUe
coomeemcmeus, Ho U Ha HOPMbl CUMYAMUBHO20 CTI060 YNOMPEDIeHUA 8 PYCCKOM A3bIKe.

a) Fragments de conversation

- Ou sont les journaux et les magazines? - Il ya un

Kiosque a journauxen bas.

- Vous parlez frangais? — Ouli, s'il vous plait. Que voulez-vous?

— Comment commander un taxi? - Je ne peux pas. Il est trop tard.

- Ca vous plait, ici? Y a-t-il des problémes? - Merci, je suis trés content.
On se sent comme chez vous

2.Jlekcnueckne 0COOEHHOCTH TepeBoOaA.

1. Ilepesedume cneoyroujue nepeunu, UCnoIb3ya, 20e Heoodxooumo, mpancaumepayuio. Ilpu
Heo0xX00umMocmu UCnoab3yiime, NOMUMO C108apeil, CHPABOYHUKU, KAPMbL U AMJIACHL.

I'Hexagone, I'Elysée, lePalaisBourbon, leLuxembourg, I'HotelMatignon, leQuaid'Orsay, laSeine,
leRhone, Lille, Alpes, Vosges, Champagne, charactron.

2. Ilepeoaitme nazeanus zazem, HCypHauioe u UHPOPMAYUOHHBIX A2EHMCME:
Agence France Presse, Le Monde, Liberation, Radio France Internationale, L'Expansion, Le
Figaro, Le Canard enchainé, Agence France-Presse, L'Humanité.

3. IlepeBenuTe MpeaIOKEHUsI, HCIOJIL3Ysl TPUEM KOHKPETH3alMH.
1. La porte subitement se ferma. Tout bruit cessa. Les bourgeois, gelés, s’étaient tus: ils
demeuraient immobiles et raidis.

2. Elle faisait vis-a-vis a son époux, toute petite, toute mignonne, toute jolie, pelotonnée dans ses
fourrures, et regardait d’un oeil navré I’intérieur lamentable de la voiture.

3. Alors elle (Boule de Suif) promena sur ses voisins un regard tellement provocant et hardi qu’un
grand silence aussitot régna. ..

4. 1l rentra dans la ville par la rue des Rats, descendit la rue des Murs de la Roquette et finit par
atteindre la rue Saint-Antoine et s’y engagea.
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5. Les familles s’affolent, cherchent un refuge contre I’oppresseur, et dans leur détresse, se
tournent vers la terre maternelle. Une nuit, Lydie, ses fillettes, ses parents, se glissent hors de leur
maison et fuient dans les bois.

6. — Eh bien, — dit-il, dois-je me précipiter comme un valet? Je ne sais pas ce que I’on me veut, mais
il n’est pas mauvais que je me fasse attendre.

4. NMepeeedume cnedyowjue npednoxceHus, Ucrnonwb3ys npuem cMbiC/108020 pA3sUMUS.

1. Elleestinattendue, Salomé. MaisBertillenel’estpasmoins. Jel’attendaisrancuniére, réservée. 2.
Tuvoiscommec’estcommoded’éleverdesenfants! A toi de jouer, mon gargon, et bien du plaisir! 3.
Les histoires personnelles commencerent bientot, et Boule de suif raconta ... comment elle avait
quitté Rouen. 4. Et tes crises hé-patiques, reprend Mme Rezeau, tournée de mon c6té, c’est fini? 5.
Je vais prendre M. Dibon, le successeur de M. Saint-Germain a Soledot. Jeleverraidemain.

5 Mepesedumedppasvei. cnonaw3yilimenpuemceMaHmMuU4eCcK020C0210C08AHUSA

1. Il remarqua qu’on avait dit moissonner de bonne heure, que la terre se fendillait de canicule. Les
mais avaient souffert. Le raisin se-rait sucré, le vin rare mais bon. (Gamarra) 2. Tout en me
démagquillant ce soir-1a, je regardais du coin de 1’oeil ce gargon célébre que je con-naissais mal.
Gérard, dressé, le geste rare, le regard clair et franc, sa présence était faite a la fois de force calme
et de fragilité. (Leon) 3. Je I’entends qui dit a maman: «Nous sommes peut-&tre nobles. Mais oui,
sans le savoir. Il vaut mieux se renseigner. Ca ne colite que deux cents francs. Avoue que c’est
pour rien.» Ma mere est épouvantée: ’argent est rare. (Duhamel) 4. Un étrange tremblement a saisi
la batisse... Des bouteilles grelottent contre le mur d’une cuisine. Desvitrescom-mencent a
chanter. (Duhamel)

3. FpaMMaaneCKue 0CO0EHHOCTH nepesoaa

1. NMepesedume npeodnoXeHuUs, UCNoNb3ya MOPGOA02UYECKYI0 MPAHCHOPMaAYUI0 3aMeHbl.

1. Les muscles tressaillaient sous la finesse de la peau. (Martin du Gard) 2. Mathurin Delahaie,
mon grand-pére maternel, et Prosper Delahaie, son frére, exploitérent ensemble ... le petit fonds
de passe-menterie dont j’ai dit un mot déja. (Duhamel) 3. Je reviens encore aux Pasquier. Il me
faudra, malgré mon désir de clarifier ce récit, parler parfois de mes tantes et oncles paternels.
(Duhamel) 4. Je m’adossai contre un mur et sentis que j’allais pleurer. La rue était déserte. Je ne
me retins plus de pleurer. (Duhamel) 5. C’est alors qu’il apergut, entre les branches, une lumiére.
Deux ou trois prés seulement devaient la séparer du chemin... (Alain-Fournier)

2. lMepesedume npednoxceHus. Ucnonwb3ylime 2pammamuyecKyio mpaHcgpopmayuto 0obaesneHus.

1. Leportraits’arrétaitauxgenoux. (Martin du Gard) 2. Vous aussi, vous vous intéressez a la
politique? Etranger, sans doute? — Suisse. — Suisse frangaise? — Genéve. (Martin du Gard) 3.
Ferdinand alignait avec minutie des caracteres soigneusement moulés. Il €crivait, le nez sur la
page. (Duhamel) 4. Des économies féroces suivirent cette couteuse cérémonie. (Bazin) 5. Ces
réflexions ne nous écartent pas trop du biologiste Schleiter. Il a, des premiers, appliqué la rigueur
mathématique aux sciences de la vie. (Duhamel)



3. NepeBeauTe, 3aMeHAANPOCTbIENPEA/I0KEHUACNOKHDIMU.

1. Le géant fut persuadé du bien fondé de ses griefs envers son fils. (Druon) 2. Dans les chemises
de bristol bleu s’accumulait de quoi remplir quatre existences normales. (Druon) 3. A 1’avant
d’une trib-une, visible de tous, un jeune homme a grosse téte, dans une jaquette neuve, semblait
aussi content d’étre a cette place, qui le nouvel aca-démicien a la sienne. (Druon) 4. Et Lartois
sentit une felure dans sa joie. (Druon) 5. Il leur semblait poursuivre un entretien commencé.
(Rolland)  Hier  hilft  lhnen  niemand.  WirhabenkeinesolchenSpezialisten.  20)
MichtrifftkeineSchuld.

4. [lepesedume cnedyrowjue pasvi, obpawjaas eHUMAHUE HA U3MeHeHue mnopAdKa coe,
8bI3bI8AEMO20 KOMMYHUKAMUBHbLIM Ys1-HeHUeM NpeosioXeHus.

1. L’heure de la revanche était arrivée. (Druon) 2. Une épaisse couche de paille avait été étendue
sur la chaussée, en face du petit ho-tel particulier de la rue de Lubeck. (Druon) 3. Toute pleine de
rosée, I’herbe reluit, tendre, verte, presque transparente. Un petit ruisseau coule dans ses brins.
(Renard) 4. Vers le minuit, une nouvelle se ré-pandit dans le bal, et fit assez d’effet. (Stendhal) 5.
Rue Vivienne, au moment ou il entrait chez Kolb, Saccard tressaillit et s’arréta de nou-veau. Une
musique légere, cristalline, qui sortait du sol, pareille a la voix des fées 1égendaires, 1I’enveloppait.

4. Tpancdopmanum B mpouecce mnepeBoaa
Tunsl Tpanchopmanuii B mporecce nepeBoa:

HepeCTaHOBKI/I- HU3MCHCHHUC IOpdaKa CJIOB IpH HECOBIHAACHUHU CMBICJIOBOI'O HICHTPA
MMpCAJIOKCHU .

3amMeHbl, KOTOPHIM MOTYT IOJBEPraThCsi KaK YacTH PEYM, TaK W UICHBI MPEJIOKEHUS.
YacTto 3aMeHBl CONPOBOXKAAKOTCS IEPECTPOMKOM BCEro IMPEIJIOKEHUs IIpU  Ieperadye
(bpaHIly3CKOW TACCUBHOM KOHCTPYKIIMHU JIEUCTBUTEIIBLHBIM 3aJIOTOM B pycCKOM si3bike. K 3amene
OTHOCUTCSI U aHTOHUMHYECKHH MepeBoJl, IPU KOTOPOM OTPHULATENIbHAS CTPYKTYpa 3aMEHAETCS
yTBEpAUTENbHOM. JIEKCMKO-CEMaHTUYECKHE 3aMEHBI - ATO CIIOCO0 NMepeBo/ia JEKCUYECKUX €ANHHULL
MHOCTPAHHOIO A3bIKA ITyTEM MCIIOJIb30BaHUs €IMHHULI A3bIKA IEPEBOJA, KOTOPBIE HE COBNAAAIOT 110
3HAQYEHWIO C HayaJlbHBIMH, HO MOTYT OBITH BbIBeJeHBI Jornyecku. IlpumeM CMBICI0BOTO
Pa3BUTHSA 3aKIIFOYAETCSA B 3aMEHE CIOBAPHOI'O0 COOTBETCTBUS IPU NEPEBOJIE KOHTEKCTYAJIbHbBIM,
JIOTUYECKH CBSA3aHHBIM C HUM.

Ol'[yll.[eHI/lﬂ - BO BCEX CliydasaX CCMAaHTHYCCKOI'O ,Z[Y6J'II/IpOBaHI/IH - IIpH NEpPEBOJAC MAPHBIX
OITYCKacTCs ITOBTOP.

Jlo0aBieHusi- He JOOaBJICHHE CMBICNA, a J0OaBIEHHE CJIOB JUIsl COXPAaHEHHUs CMBICTa
MIPEIIOKECHHUS.
Buael nepesopa:

HepeBO)I nyrTeM HUCInoJdb30BaAHUA PYCCKHUX JKBHUBAJECHTOB,T.C. IIOCTOAHHBIX H
paBHO3HAYHBIX COOTBETCTBHI B JIBYX JIaHHBIX S3bIKaX, B OOIBIIMHCTBE CIy4aeB HE 3aBUCSIIUX OT
KOHTEKCTA.

ITepeBoa ¢ MOMOIIBIO AHAJIOTOB,T.€. CIOB CHHOHUMHUYHOTO psifa. B aToM ciydae ogHOMY
MHOCTPAaHHOMY CJIOBY COOTBETCTBYET HECKOJIBKO pyccKux ciioB. Heo6xoaumo BeIOpaTh BapHaHT,
Han0oJee MOAXO/SAIINHN 110 KOHTEKCTY.



KanbkupoBanue WM J0CTOBHBIN NepeBOA COCTOUT B IIEPEBOJIE aHTJIMIICKOTO CJI0Ba WU
BBIpQXEHHUSI MyTeM TOYHOI'O BOCIPOU3BEACHUS HMX CPEICTBAMU PYCCKOTO S3bIKa, MPHU 3TOM
COXpaHsieTcs CTPYKTYypa MPEAIOKEHUs, KaKJ0€ CII0BO IIEPEBOAUTCS TaK, KAK OHO JIaHO B CJIOBApe.
KanpkupoBanue - BOCIPOU3BEACHHE HE3BYKOBOTO, a KOMOMHATOPHOTO COCTaBa CJOBa WIIU
CJIOBOCOYETAHMUS, KOT/Ia COCTaBHbIE YacTH cI0Ba (MOpheMbl) Uik (ppa3bl (JIEKCEMbI) IEPEBOIATCS
COOTBETCTBYIOIIMMH 3JIEMEHTaMHU MEPEBOASILETO S3bIKa. Jl0CTOBHBIN IEPEBO/T UCTIONB3YETCS IPU
COBMAJICHUU B AHIVIMHCKOM U PYCCKOM S3bIKE€ CTPYKTYPBI NPEIJIOKEHHUS M IOPSAJIKa CIIOB.
[lepeBon siBISICTCS AOCIOBHBIM, €CIIM B HEM COXPAHEHBI T€ K€ YJICHBI MPEAJIOKEHUS U TOT Ke
HOPSIOK MX CJIE0BaHUs, Kak U B opuruHane. OT JOCIOBHOTO MepeBoia HEOOX0AUMO OTINYATh
HEJIOMYCTUMBIN B MEPEBOAYECKON MPAKTUKE OYKBAJIbHBIN MEPEBO/I, T.€. MPOCTOM MEXaHUYECKUI
NIEPEBO/I CJIOB MHOSI3BIYHOTO TEKCTA B TAKOM MOPSJIKE B KAKOM OHH CIIEYIOT B HeM, 06e3 ydera ux
CUHTAaKCHYECKMX M JIOTMYECKHUX cBsizell. B OykBanbHOM TmepeBoje BcTpedaercs Haubolee
pacnpoCTpaHEHHOE 3HAUEHUE CJIOBA WIM TPaMMAaTHYECKOM KOHCTPYKIMU O€3 yuyeTa BCETo
KoHTeKcTa. CHHTaKCHUYeCKOe YMOJO00JeHHE WM JOCIOBHBIM IMepeBOJl - TaKOW MepeBoj, Mpu
KOTOPOM CHHTaKCHYeCKas CTPYKTypa OpHruHaia npeoOpasyercs B aOCOIIOTHO aHAIOTUYHYIO
CTPYKTYpY MEPEBOJIHOTO S3bIKA.

Onucarte/ibHBINA MepPeBO/ UCIOIB3YETCS IS MePeBOAa (PPaHIy3CKUX CIIOB, HE MMEIOIINX
JIEKCUYECKUX COOTBETCTBHI B pyccKoM si3bike. llepenada 3naueHus (paHIly3cKOro CloBa Mpu
noMoIu 0oJjiee WIM MEHEE PacipOCTpaHEHHBIX OOBICHEHHH MCIOIb3YETCs MJISI OOBSCHEHUS
Heonoru3mMoB. OmnucartenbHBI MEPEeBOJ] HMMEET MECTO, KOTrJa IMOJIHOCTBIO —PacXOIsuTCs
rpaMMaTH4YeCKUe CTPYKTYPbl aHTJIMUCKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB, BBI3BAH OCOOEHHOCTSIMU
COUYETAEMOCTH CIJIOB QHTJIUICKOTO SI3bIKA.

TpaucauTepanus- nepegadya OyKBaMH PYCCKOTO NHCbMa OYKB (hpaHIly3CKOTO MHChMa,
HE3aBHCUMO OT IPOHM3HOIICHUS AaHTJMICKOTO ClioBa. VIHBIMH cJOBaMH, TpaHCIWTEpanus -
¢dopManbHOEe MOOYKBEHHOE BOCCO3JAaHWE WCXOJHOM JIEKCHYECKOW EAMHUIBI C IOMOIIBIO
anaBuTa MEPEBOAALICTO 53bIKA, OYKBEHHAs MMHUTALUS (OPMBI UCXOJHOTO cioBa. [Ipu sTom
HCXOJHOE CJIOBO B MEPEBOAHOM TEKCTE IpeicTaBisiercs B (hopme, NPHCIOCOONEHHOH K
HPOU3HOCUTEIBHBIM XapaKTePUCTUKAM IEePEeBOISIIEro s3bika. [Ipuem TpaHcnIuTepanuu MOXKHO
HCIIOJIB30BAaTh B TCX ClIydasX, Korjga mnepcaaBacMmas pcajlvsd BbI3bIBACT Yy YMUTATCIIA TBEPOO
YKpPEMUBIINECS acCOLMAIMK, B MPOTUBHOM Cllydae TpaHCIUTEpalus JOJKHA CONMPOBOXKIAThCS
COOTBECTCTBYIOIIMM INMPHUMEYAHHUEM, PACKPBIBAIOIIUM CMBICIT HaHHOﬁ pcaimn. TpchnMTepaum[
nenecooOpa3Ha TOr/Aa, KOT/a jKeIaTelbHO BOCHPOM3BECTH JIAKOHU3M MOAJIMHHUKA U COXPAHUTh
crienu(PUIecKyro XapakKTepUCTUKY JTaHHON peaiiid B MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

TpanckpuOupoBanme- r1epegaya MPOU3HOLICHUS (PPAHIY3CKOTO CJIOBA PYCCKHMHU
OykBamH. DTO OCHOBHOI NpueM IepeBoja NpHu Iepenadye MMeH U Ha3zBaHui. IlepeBomueckas
TPAHCKPHILHUSA - 3TO (hopManbHOE TO(POHEMHOE BOCCO3JaHNE UCXOJHOM JIEKCUUECKOW €IMHHUIIBI C
MOMOIIbIO (POHEM MEPEBOJISALIETO SI3bIKa, (POHETHUECKAst UMUTALUS UCXOAHOTO CJIOBA.

YiieHeHHe U OOBbENMHEHUE MPEATIOKEHUN HCIIONB3YeTCsl MPHU MEePEeBOjie CIeU(PHUUSCKUX
KOHCTPYKIMI,HE UMEIOIUX COOTBETCTBUS B PYCCKOM s3bIKE. Pa3nnuaroT BHyTpEeHHEE YICHEHUE
(3aMeHa TMPOCTOTO TPEIOKEHHS CIOKHBIM) WM BHEIIHEee 4ieHeHHe (MpeBpalieHue
Pa3BEPHYTOTO MPEIOKEHUS B J1BA WU O0JI€e MPEIOKEHNS).

KOHerTI/ISaHHH- 3TO CII0CO0 nepeBoJia, nmpu KOTOPOM MHNPOUCXOAUT 3aMC€Ha CJI0OBA HIIN
CJIOBOCOYCTAHUS MHOCTPAHHOT'O A3bIKa C Ooiee IMUPOKUM MPEAMETHO-JIOTHYCCKHUM 3HAYCHUCM Ha
CJIOBO B IIEPEBOJIC C Oolee Y3KUM 3HAYCHUCM.

I'enepaam3auus(mnpoiecc, oOpaTHbIN KOHKPETU3AIMHU ) UICXOAHOTO 3HAUYEHUSI UMEET MECTOB
TeX CIIydasix, Korjaa Mepa nH(GOpMalMOHHON YHOPSII0Y€HHOCTH UCXOAHOM €IMHUIIBI BBIIIE MEPHI
YIOPSAJIOYEHHOCTH COOTBETCTBYIOIIEW €M IO CMBICIY €AMHHUIBl B IEPEBOISALIEM S3BIKE H
3aKJII0YAeTCs B 3aMEHE YacTHOro OOLIMM, BUAOBOrO MOHATHS poaoBbIM. [Ipu mepeBone ¢
(GpaHIly3CKOTO Ha PYCCKUH 3TOT NMPUEM NPHUMEHSETCS Tropas/io pexe, 4eM KOHKpEeTH3allusl.
I'pammaTuyeckne TpaHchopManMu  3aKIIOYAIOTCS B MPEoOpa3oBaHUU  CTPYKTYpPHI



MpEeAJIOKEHUsT B MPOLIECCEe MEPEBOJIa B COOTBETCTBUU C HOPMAaMHM NEPEBOAHOrO si3blka. Eciu
paccMaTpuBaTh OTIENbHBIE BUABI I'PaMMaTHYECKUX TpaHcpopMmaluii, To, moxanyil, Hanbosee
pacnpoCTpaHEHHBIM MPUEMOM CJEAYET CUYUTaTh 3aMEHy CYIIECTBUTEIbHBIX PYCCKUMU
ryarojamMu. TO SBJICHHE CBA3aHO ¢ OOTaTCTBOM M TMOKOCTHIO TJIArOJIbHOM CHUCTEMbI PYCCKOTO
SA3BIKA.

Yucro rpaMmmaTuviecKkass 3amMeHa IPHUMCHACTCA, KOorjga €IWHHIA HHOCTPAHHOI'O sA3bIKa
Hpeo6pa3yeTc;1 B CAWMHHIY A3blKa MNEpPCBOJa € HHBIM I'PAMMATUYCCKUM 3HAYCHUCM, OIOHAKO,
HUMCIOIIMM TOXE CaMO€ JIOTHYCCKOC. HaanMep, 3aM€Ha TIJjiarojla Ha CYIIECTBUTCIIBHOC,
MHOXCCTBCHHOI'O YK CJIa HA CAMHCTBCHHOC U T.A.

5. JImarHocTuka YpPoBHS CGOPMHMPOBAHHOCTH HABBIKOB IIepeBOJa TEKCTOB II0
CIenuaaIbHOCTH.
Ilepeseoume mexcm na pycckuil a3vlK. B Kakoil cmenenu ¢ 3moii cmampe npeocmaenena

npoﬁﬂema uHmepHauuonaiuIauuu mepmurnoiocuu ?

ENERGETIQUE. ELECTROTECHNIQUE. LIEN

L’industrie électrique est un ensemble des activités de production, de transport et de
distribution d'energie electrique. Dans la nature, l'energie existe sous diverses formes :
mecanique, thermique, chimique, electrique, nucleaire. Dans le cas qui nous interesse, il s'agit
de transformer en energie electrique utilisable 1'une des formes existantes de I'energie. C'est le
role de generateurs electriques. Les generateures rotatifs (dynamos et alternateurs) sont les plus
employes pour la production industrielle de I'energie electrique.

Un alternateur se compose de deux parties principales : l'inducteur et I'induit. Dans la
dynamo, c'est l'induit qui tourne dans le champs de l'inducteur, car cet induit est lie a son
collecteur tournant, qui redresse le courant alternatif produit dans I'induit. Dans l'alternateur,
qui produit son courant sous des tensions elevees, il est preferable de faire tourner l'inducteur,
recevant son courant d'excitation par deux bagues sur lesquelles frottent des balais, et de garder
I'induit fixe. Le rotor (inducteur) realise mecaniquement un champ tournant a l'interieur du stator,
qui porte les enroulements induits, dans lesquels le flux variable (du a ce champ) produit une
force electromotrice alternative d'induction.

Le courant continu s'utilise a la tension a laquelle il a ete produit. La tension du courant
alternatif peut se transformer facilement par des appareils statiques a bon rendement : les
transformateurs. Le transformateur est un appareil qui modifie les valeurs des composants d'une
puissance electrique alternative. On sait que cette puissance est le produit d'une tension exprimee
en volts par un courant exprime en amperes. Si done on multiplie 1'un des termes par un
facteur quelconque plus grand ou plus petit que l'unite, la puissance restant constante, l'autre
terme doit etre multiplie par l'inverse de ce facteur. Il se trouve que si Ton constitue un
transformateur par un circuit magnetique sur lequel on enroule deux circuits electriques ayant
respectivement n; et n, spires, le facteur en question est precisement egal au rapport ni/n, des
nombres de spires des deux enroulements.

De point de vue electrotechnique, le transformateur est une machine electrique complete
comportant un inductuer et un induit, un circuit magnetique et des circuits electriques.

MeToanuyeckue yKa3aHus 10 CAMOCTOSITEJIbHON padoTe 00y4aroImxcs



CornacHo yyeOHOMY TUIaHy 00BbEM CaMOCTOATEIBHOM PabOTHI CTYIEHTOB COCTaBIIseT He MeHee 50
% oT o0mero KoJW4YecTBa 4YacoB, OTBEJEHHOTO Ha MHUCIHIUIMHY, YTO CIOCOOCTBYET OoJjiee
NIyOOKOMY YCBOGHHUIO HM3y4aeMoro Kypca, (POPMHUPOBAHHIO HABHIKOB U YMECHHH HHOS3BIYHOU
peur U YMEHUIO IPUMEHSTh MOTy4YeHHbIE 3HAHUS Ha MTPaKTUKE.

Bunbr camocTosTenbHON PabOTHI:

- BBINOJIHEHHE TEKYIIMX JOMAIIHUX 3aJaHuil (yNpakHEHHUs, MOATOTOBKA YTEHUS M aHAIU3
COJIepKaHUsI TEKCTOB JIJIS TaIbHEHINero nepeBojia Ha 3aHATHUSIX | T.1.);

- paboTa ¢ TecTaMH U BOIIPOCAMU JIJIsl CAMOIIPOBEPKH;

- MOWCK W 00paboTka MHPOpPMAIMU C UCIHOIL30BaHUEM HH(POPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHI;

Pe3ynbTaThl caMOCTOSATENHHON pabOThl KOHTPOJIUPYIOTCS TMPEMOIaBaTEIeM U YYUTHIBAIOTCS IIPU
arrectauuu. KoHTposib mpoBoautcs B (opMe KOHTPOJBHBIX pabOT, OMpPOCOB, MPOBEPKU
MUCHbMEHHBIX PadoT.



a) [l1anupyemble pe3yibTaThl 00YUeHUsI M OLlEHOYHbIE CPEICTBA IJI IPOBeAeHHUs] IPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu:

CTpyKTypHBIT
AIEMEHT
KOMIIETEHIIUN

[Tmanupyempie pe3yabTaThl
oOy4eHus

OueHouHbIE CpecTBa

YK-4: Cnioco0eH ocymecTBJIAThH 1eJ10BYH0 KOMMYHUKALMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOH (JOpMaxX HA roCyAapCTBEHHOM f3bIKE
Poccuiickoii @enepanyy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

YK-4.1 YcTaHaBIMBAaEeT KOHTAKTHI U IlepeyeHb NpaKTHYECKUX 3aJaHUN
OpraHu3yeT OOIIECHUE B 1. CooTHECUTE CITOBA M BBIPAXKEHUS C UX PYCCKUMH YKBUBAJIEHTAMU
COOTBETCTBHUU C MOTPEOHOCTAMU 2. VcnpaBbTe rpaMMaTHYECKHUE OMTMOKH B KaXKJIOM U3 MPEIJIONKEHUH.
COBMECTHOM JIESITEIIBHOCTH, 3. BriOepute npaBuiIbHbII OTBET HA BOIPOCHI IMHTBOCTPAHOBEAUYECKOTO
WCIMOJIb3YsI COBPEMEHHBIE Xapakrepa
KOMMYHUKAIIMOHHBIE TeXHOJOoTUun | 4. BeiOepuTe perinky, COOTBETCTBYIOIIYIO CUTyalluU OOIICHUSI.
5. Ucnonw3yiiTe npeasioxkeHHbie (ppa3bl U COCTABETE COOCTBEHHYIO
aBTOOHOTpadHIO.
6. PacnosioxuTe 4acTu pe3toMe B MPABUIIBHOM MOCIEA0BATEIbHOCTH
YK-4.2 CocraBisieT AeI0BYIO IlepeyeHb NpaKTUYECKUX 3aJaAHUI
JIOKYMEHTAIMIO, co3/1aeT paznuunble | 1. [IpounTaiiTe TEKCT U ONpeennTe, ABISETCS BBICKA3bIBAHUE UCTUHHBIM
aKaJEMHUYECKUE WU WJIU JIO’KHBIM.
npodecCUOHANIbHBIC TEKCThI Ha 2. IlpouynTaiiTe qUaaOTy U 3aM0JIHUTE MPOOEIIbI, UCTIOIL3YS MPEII0KEHHBIC
PYCCKOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKaxX HIDKE PETTUKHU
3. [IpounTaiiTe TEKCT M YKAXKUTE, KAKOW YACTH TEKCTA COOTBETCTBYET
uHpopmarus
4. JIonoJIHUTE MUHUIUAJIOT, UCTIOJIB3YS MPEITI0KEHHBIE HUKE PETIUKU
5. Pacnionoxkure 4acTu nuchbMa B IPAaBUJIBHOM MTOCIEI0BATEILHOCTH
6. Onpenenyre TUI MUCbMa
7. CocTaBbTe COOOIIEHUE 10 Mpe/IaraéMbIM TEMaM, OTHPAasICh HA
OCHOBHBI€ JICKCHYECKHUE BBIPAKCHUS
YK-4.3 [IpencraBisieT pe3ybTaThl

IlepeyeHb NpaKTHYECKUX 3aIaHUI




CTpyKTypHBIH [TnaHUpyeMble pe3yIbTaThl

AJIEMEHT O1eHOYHBIE CPECTBA
oOy4eHus

KOMIIETCHITNH
MCCJIEI0BATENBCKON U IPOEKTHOM 1. CocTaBpTe 10KIa] / MOATOTOBHTE MPE3EHTAIUIO MO MIPOUICHHBIM TEMaM,
JESITETLHOCTH Ha Pa3IMYHBIX OIMPAsACh HA COOTBETCTBYIOIINE JIEKCUYECKUE BBHIPAKCHHUS.
nyOIMYHBIX MEPONPUATHUSX, 2. JIONOJIHUTE MUHUIUAJIOT, UCIIOJIb3YS IPEIOAKEHHBIEC HIXKE PETUTUKU
y4acTBYET B aKaJIEMUYECKUX U 3. Beimuiere npeuioKeHus U3 TEKCTa, NEPEJAIOIIIe €r0 OCHOBHYIO HUCHO.
npoecCuoHaNBHBIX AUCKYyccusix Ha |4. [IpounTaiiTe TEKCT U MPOAHATU3UPYHTE NOIYUEHHYIO HH(DOPMALIHIO.
PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX OTBeThTE Ha BONPOCH! K IPOUYUTAHHOMY TEKCTY.

5.IIpounTaiiTe TEKCT U ONPEIEIUTE, SBJISIETCS BBICKA3bIBAHNE HCTHHHBIM
VI JIOKHBIM.

6. CocTaBbTe COOOIIEHUE O MpeIaraeMbIM TEMaM, OMUPAsICh HA
OCHOBHBIE JIEKCUYECKHUE BBIPAKEHUS




0) Ilopsimoxk npoBeneHUs] NMPOMEKYTOUYHOH AaTTeCTAllUM, TOKA3ATeJH W
KPHUTEpPHUH OLEHKH.

OneHka IUIaHUPYEMOM MHOSA3BIYHOM KOMMYHHMKATHBHOW  KOMIIETCHIIHH,
KOTOpylo TpeOyercss chopMUpOBaTh B paMKax IUCHUIUIMHBI «TepmuHOmIOrus
UHPOPMATUKA M  BBIYMCIUTENIBHOM TEXHMKM Ha HMHOCTPAHHOM  S3BIKEY,
OCYLIECTBIIIETCA 110 pe3yJIbTaTaMm:

— TEKYILIEro KOHTPOIA, ONPENCIAIOIIEr0 YpOBEHb BIAJACHUSA CTyACHTaAMU

S3BIKOBBIM MaTepUajOM U CTENEHU COPMUPOBAHHOCTH SI3bIKOBBIX HABBIKOB
U PEUYEeBBIX YMEHUU 3a OMpeeNICHHBIN MEePHO BPEMEHU B paMKax paboueit
nporpammsl. TeKymuii KOHTPOJIb TPOBOJUTCS B TEUEHHE CEMECTPA B (popme
YCTHBIX M IIMCBMEHHBIX OIPOCOB II0 BCEM BHUJAM PEUYEBOM IEATEIBHOCTH,
IIPEICTABICHUEM IIPE3CHTALINT;

— IPOMEXYTOYHOTO  KOHTPOJSA, IPOBEPSIOLIETO  YPOBEHb  OBJIAACHUS
CTYJEHTaMH pEYEBBIMM yMEHUSMHU M  S3BIKOBBIMU  HaBBIKAMHU  3a
ONpEIENCHHBIA MEPHOJ] BPEMEHH, MPOBOJMMOIO MO OKOHYAHMM Y4E€OHBIX
cemecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJISL SIBISIOTCA 3HAHHMS U KOMMYHHKAaTHUBHBIE
YMEHHSI N0 BCEM BHUJAM DPEYEBOM HHOS3BIYHOM NESITEIBHOCTH, A TAKXKE
HaBBIKM BJAJACHUS S3BIKOBBIM MaTEPUAJIOM B paMKaxX HW3yYEHHBIX TEM.
[TpoMekyTOUHBIN KOHTPOJIb OCYIIECTBISETCSA B (pOpME 3a4eTa B YCTHOW WUITU
NUCbMEHHOH (hopmax BO 2 ceMecTpe.

Kpurepuu oneHKy 3HaHMI CTYICHTOB IPU NMPOBEACHUM 3a4€Ta

3auTeHo, cClu:

- CTYIGHT JIEMOHCTPUPYET JOCTaTOYHBIH ypOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTU
MHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATUBHON KOMITETCHIIUM B XOJI€ BBIIOJHEHUSI KOHTPOJIbHBIX
3aJJaHUM: 3HAET JIEKCUUYECKUM MHHHUMYM, OCHOBHBIE KOMMYHUKATHBHBIE MOJIEIIH
A3bIKa, TOHUMAET COJIEPKAHUE MPOUYUTAHHOTO TEKCTAa U HAXOJUT B HEM HYXKHYIO
uHopMmaruio, BiaageeT 0a30BHIMU HaBbIKAMHU OOIIEHUS B MUCHMEHHOW U YCTHOM
dbopwme.

[Ipu oTBETE NOMYCTUMBI HEKOTOPHIE HETOYHOCTH, HE UMEIOIIUE TPUHIUITHATIBEHOTO
XapakTepa U HE UCKAXKAIOIINE OCHOBHOTO CMBICTIA.

He 3auTeno, eciu:
- CTYJICHT HE€ BJIAJICET HABBIKAMU MHUCbMEHHON M YCTHOW MHOS3BIYHOW PE€YH HA
JIOCTATOYHOM ypoBHE. [Ipu oTBeTe MomycKaeT 00JIbIII0e KOTMIECTBO OIMHUOOK.

DoH TECTOBbIX H KOHTPOJIbHBIX 3a[IaHUM JJISl OLEHKUA 3HAHUM 110
AUCIUTIIINHE

|.OnpeneneHue nCX0AHOTO YPOBHSI MOJITOTOBKH.

Test #1

Answer these questions:

1. Exactly how many bytes are there in a megabyte?



2. Who invented the forerunner of today's digital computer?

3. Which company developed the first personal computer based on the
Intel™
processor?

4. \What does ISP stand for?

5. What is the name of the proprietary communications protocol that carries data
over network hardware between two or more Apple Macintosh™ computers

and peripherals?

6. When creating documents for the World Wide Web, do you use
HTML or

SGML?

7. What does it mean if your computer hangs?

8. Which company is the biggest developer and publisher of software for the PC
and Macintosh?

9. What is the difference between a LAN and a WAN?

10. What is a browser?

11. Inacomputing context, what does 'handshaking' mean?

12. If you heard someone talking about a 'gooey’, what would they be referring to?

13.What functions does MS-DOS control and coordinate?
14.What does Windows 95™ provide?

15.Is Windows 98™ enhanced version of Microsoft’s Windows 95T™?

Test #2
Nouns

There are 12 nouns connected with computing in the box below. Use them
to complete the sentences. The first one has been done for you as an
example.

Connector database fault field model modem password

plaintext platform procedure utility virus



1. The sales department keeps the information about the company's clientsin a ....
database

2. Theuserhastokeyinthe...................... before he can access the network.
3. The..oovveiiiaill. connects to one of the serial ports in your computer.

4. The............... at the end of the cable will fit any standard serial port.

5. The employee record has a................ for age.

6. Thisisthelatest.......................oeeel.

7. This...cooviiiiiiinnn... sorts all the files into alphabetical order.

8. A lost file cannot be found without a file-recovery........................

9. The technical staff are trying to correct a programming..................

10.The messages were sent as.................... by telephone.

11.This software will only work on the IBM PC..............

12.1f your PC is infected with a............... your data is at risk.

Test#3

Adjectives

Complete the sentences using the adjectives in the box. Use each adjective

once only. The first one has been done for you as an example.

Clean crash-protected dedicated downloadable electroluminescent
excessive faulty normal redundant common unformatted

unpopulated user-friendly re-chargeable concurrent

1.Are-chargeable battery is used for RAM back-up when the system isswitched
off.

2.1I'll have to start again - I've just erased the only....................... copy.
3.Thisisa......ccevvvvnnnennn.n fault with this printer model.
4Each................... process has its own window.

5.There's onlyone.................... graphics workstation in this network.
6.The...procedure is for backup copies to be made at the end of each day's work.
7.1t is impossible to copy an................... disk.

8. There mustbea.................... piece of equipment in the system.

9.f the disk is................. you will never lose your data.

10.The screen coating 1S....................

11.The program used an............ amount of memory to accomplish the job.
12.The program is Very............c.c.o.eou.u.

13.These fonts are..............coeeevvvennnnn..

14.The parity bits on the received data are............ and can be removed.
15.You can buy an................ RAM card and fit your own RAM chips.
Test#4

Verbs

All the verbs in the box relate to computing matters. Use them to complete the
sentences. The first question has been done for youas an example.



Configure disconnect generate halt install paste process

undo purge recover run save simplify expand simulate

1. If you want to hold so much data you will have to ... expand..... the disk
capacity.

2. Hitting CTRL-S will................. the program.

3. Wewill.............. the new data.

4. Each month, I........... the disk of all the old email messages.

5. You've just deleted the paragraph, but you can.......... it from the option in the
Edit menu.

6. Youonly have to............... the PC once - when you first buy it.

7. Don't forget to............... the file before switching off.

8. Itis possible to............ the data but it can take a long time.

9. Wecan................ an image from digitally recorded data.

10. This software is able to............. the action of an aircraft.

11. Function keys............. program operation.

12. The new package will............ on my PC.

13. The system is easy to............. and simple to use.

14. Now that | have cut this paragraph from the end of the
document, |

CaN........evnennn. it in here.

15. Do not forget to............. the cable before moving the printer.

Test#5

Verbs: past tense ~ regular verbs

Use the past tense forms of the verbs in the box to complete the sentences. The
first question has been done for you as an example.

Check  contain upgrade crash demonstrate design disable

enter establish export fail print receive update view

1. We ... upgraded.............. our printer.

2. She............ a new chip.

3. To prevent anyone changing the data he.............. the keyboard.

4. The electricity was cut off and the computers.............

5. They............. which component was faulty.

6. The prototype disk drive............ its first test.

7. Theuser........... the pull-down menu by clicking on the menu bar at the top of
the screen.

8. The computer............ data via the telephone line.

9. He........... his files.

10.We.......... the data as a text file.

I1THe......oceeeenn. the file management program.

12. They.............. the computer printout against the invoices.

13. The printer we had previously............ at 60 characters per second.

14. The file that was lost............ important documents.



5. 1............. the name on the list.

Test#6
Verbs: mixed tenses

All the verbs in the box relate to computing matters. Use them to complete

the sentences. You may have to change the forms of the verbs to
fit the

grammar of the sentences. (Remember the five forms of English verbs - for
example: take, takes, took, taken, taking.)

The first question has been done for you as an example.

cache access carry computerize conform copy lose degauss

extract house identify modify share supersede

run

1. She ...accessed... the employee's file stored on the computer.

2. This CPU................ instructions so improves performance by 15 percent.

3. Our stock control has been completely ..............

4. The software will not run if 1t does not ............. to the
operating system

standards.

5. Wecan............ the files required for typesetting.

6. The maintenance engineers have ............. the cause of the system failure.

7. Backing up involves ............. current working files ontoa separate storage
disk.

8. All the -current files were ........... when the system crashed and
we had no

backup copies.

9. The keyboard was ............. for European users.

10. Do not interrupt the spelling checker while itis .....................

11. The facility is .............. by several independent companies.

12.The new program ............. the earlier one, and is much faster.

13. The fibre optic link ............... all the data.

14. The r/w heads have tobe ............. each week to ensure optimum performance.
15. The magnetic tape is ........... in a solid plastic case.

Test#7

Phrasal verbs

Each of the sentences below should contain a phrasal verb. Complete the
sentences by choosing the correct verbs and prepositions from the two boxes.
Be careful: sometimes you have to change the form of the verb. The first has
been done for you as an example.

VERBS PREPOSITIONS



back  down

break call key  down down in

log log pluground  in off off on on
shut turnturn ~ up up up

warm

1. No wonder it isn't working: you haven't even ...plugged... it...in..!

2. You have to give your password in order to.............. to the system.

3. Pushing the big red button on the front............. the CPU............

4. They.............. the latest data.

5. Ifyoudon't.................... regularly you could lose data.

6. Lo all the customers' addresses from the database and
checked

them on screen.
7. When we found the wvirus the first thing we did was
170 JOU the entire

system.

8. My computer's................. again! I need a new machine.

9. Don't forget to........... everything................... before you go home.

10. When you've downloaded the information you need, then............... from the
system.

11. Your printout will arrive in a couple of minutes: the laser's still...................
12. The precise amount is 2.5341, but we can.......... | to 2.



DOoH/ TEKCTOB /Il IePeBOAa U aHHOTHPOBAHMS
10 JUCHHUILINHE
«TepMuHoI0TUA HHPOPMATHUKHU U BHIYUCIUTEIbHOM TEXHUKH HA
HHOCTPAHHOM SI3bIKe»

Information and Communication Technologies (ICT)
l. Read and translate text 1.

Text 1. What is ICT

An abbreviation for Information and Communications Technology, ICT is
analogous to Information Technology (IT), but ICT includes a focus on unified
communications and the
integration of telecommunications for the ability to store and transmit information.

First used in the 1980s, ICT became popular as a term in 1997 when it was
used in a report to the UK government by Dennis Stevenson.

Information and Communication Technology (ICT) is a term used to describe
a wide array of tools that not only facilitate for the communication of information,
but also the processing and storing of information. ICT has become a mainstay in
every sphere of our lives, sometimes passively but usually very actively. ICT can
also stand for Information Communication Technologies, the absence of the, "and",
whilst subtle, is major. Information Communication Technologies, are technologies
that are used for the distribution of information, such as radio, the Internet and
broadcast television. We shall be referring to ICT as Information and
Communication Technologies, as we intend to include information management in
our definition.

It is important to note the slight distinction between ICT and Information
Technology (IT). IT is generally considered the more business term, whilst ICT is
more predominant in academic literature. ICT is more concise, which is why, though
more academically inclined, will be the focus of this writing. ICT consists of a
number of layers according to the Open Systems Interconnection model (OSI). The
OSI model is a conceptual model that characterizes and standardizes the internal
functions of a communication system by separating it into different layers of
abstraction. The model is ideal to show the way information is communicated from
individual to individual. It is incomplete in regards to its omission of the storage and
discarding of information.

The Figure 1: OSI 7 Layers Model, shows how information moves from the
view of the user at the application layer, at which the user interacts with the
information, the presentation layer which is the manner in which information is
presented (video, text, sound) and the Session layer is about initiating and



terminating communications between devices. Transport and Network layers are all
about the rules (protocols) of engagement of devices [eg Transmission Control
Protocol (TCP)]. The Data Link and Physical layers are both physical layers of
initiation and terminations of communications, with the Data Link acting as
reliability check for the connection created at the physical layer.

User
Transmit Data Receive Data
Application Layer 4
Presentation Layer
Session Layer
Transport Layer
Network Layer
Data Link Layer
Physical Layer

A J
Y

Physical Link
Fig. 1. OSI 7 Layers Model

1. Read and translate text 2.

Text 2. ICT and Business Processes

ICT through business support systems enables business processes. ICT's
allow users to not only communication information, but also to store and process
data. These capabilities complete scope of ICT. This complete set lead to ICT
enabled business processes as shown in Figure 2: ICT Enabled Business Process.

ICT enabled processes generate data, which is processed into information,
stored and distributed through the 7 layers of the OSI model to whatever platform
the user might be using.

Generate & Process ‘ Business Process F Drive

L l IT Process ]

Data:ﬂ—bl Data Storage ] l Value

Data
Processing

Y Y

Information b @7

Transform Transform Create

Fig. 2. ICT Enabled Business Process



In so doing, the process creates business value, which in turn drives the
business. ICT in a business context is about the use of electronic tools that allow for
the communication, processing, storage and discarding of information.
Organisations exist in order to return value. None-profit organisations return their
value through social returns whilst for-profit organisations predominantly realise
returns through profit. Both types of organisations are made up of the same
elements, namely: © Information O People o0 Facilities (buildings) o
Services/Products ICT influences information within any organisation in a number
of ways, one being the enablement of information to be distributed to relevant
people in a multitude of media. A notice can be emailed, printed, broadcast on an
organisation noticeboard or announced on an internal broadcast system.

Gordon E. Moore, co-founder of Intel Corporation, made an observation that
computational power doubled every two years. This was in 1965. The first computer
was the ENIAC. It was developed in 1946 at Princeton University. It weighed 30
tons, was 24 meters long and cost six million dollars; it only did 5000 calculations
every second. A cell phone from the turn of the century is 17,000x cheaper,
40,000,000x smaller, it uses 400,000x less power; but its 1,300x more powerful. ICT
computational power allows for processing of information to assist decision makers
in making decisions.

I1l. Read and translate text 3.

Text 3. ICT and Organisations

The storage of information has gone through such drastic improvements and
continues to. Organisations, thanks to ICT can store more information for less than
ever before. Also thanks to ICT, the disposal of outdated and sensitive information is
cheaper, faster and more integral, since a lot of information is now electronically
stored. ICT storage devices are much quicker and cheaper at discarding information
than the expensive and timely age of paper where shredders and burning where the
only options.

Organisations consist of people. People who set direction (Directors), people
who manage the activities to reach set objectives (mangers), people who do
(business related workers) and those who support those who do (support staff
[Human Resources, Accounting, ICT, etc]). The ICT department of most
organisations acts as a support department for the business. In a business context,
ICT includes the technical staff that manage the organization's technologies. All



organisations have business premises from which they operate from. The size of the
premises is all dependent on the size of the organisation and their business model.
ICT assists in the management of facilities through technologies like Radio
Frequency Identification (RFID) access control systems and fire detection systems.
Local Area Networks (LAN) are deployed throughout business premises and they
act as the backbone for the transportation of information throughout the
organisation. LAN's make up the layers 1 to
5 of the OSI model. They are also connected to storage and processing devices.

All organisations exist to create value, either through the provision of a
service or through creating a product. ICT can be either be a product or service or an
enabler to the creation of products and provision of a services. ICT products are
hardware and software. ICT services can be in the form of consultancy or outsourced
technical assistance. ICT can also be looked at from the view of being an enabler in
the creation of products, through the mechanisation of manufacturing processes or
the digitizing of business services eg a non-profit law firm providing legal advice
through the Internet.

What is ICT? The Oxford Dictionary defines technology as, «the application
of scientific knowledge for practical purposes, especially in industry», and
communication as «the imparting or exchanging of information by speaking,
writing, or using some other mediumy». So to put it simply, ICT is the application of
scientific knowledge for practical purposes in order to impart or exchange
information by speaking, writing, or other mediums.

Channels of Communication
Read and translate the text.

What are Telecommunications?
Telecommunications refer to the transmission of signals over a distance for the
purpose of communication. Information is transmitted by devices such as the
telephone, radio, television, satellite, or computer networks. Examples could be two
people speaking on their mobile phone, a sales department sending a fax to a client,
or even someone reading the teletext pages on TV. But in the modern world,



telecommunications mainly means transferring information across the Internet, via
modern, phone lines or wireless networks.

Because of telecommunications, people can now work at home and communicate
with their office by computer and telephone. This is called teleworking. It has been
predicted that about one third of all work could eventually be performed outside the
workplace. In call centres, assistance or support is given to customers using the
telephone, email or online chats. They are also used for telemarketing, the process of
selling goods and services over the phone.

Digital TV and radio

In recent years, TV and radio broadcasting has been revolutionized by developments
in satellite and digital transmission. Digital TV is a way of transmitting pictures by
means of digital signals, in contrast to the analogue signals used by traditional TV.
Digital TV offers interactive services and pay multimedia - that is, it can transmit
movies and shows to TV sets or PCs on a pay per view basis. It is also widescreen,
meaning programmes are broadcast in a native 16:9 format instead of the old 4:3
format.

Digital TV provides a better quality of picture and sound and allows broadcasters to
deliver more channels. Digital Terrestrial TV is received via a set-top box, a device
that decodes the signal received through the aerial. New technologies are being
devised to allow you to watch TV on your mobile. For example, DMB (Digital
Multimedia Broadcasting) and DVB-H (Digital Video Broadcast-Handheld) can
send multimedia (radio, TV and data) to mobile devices. On Audio programs
(music, news, sports, etc.) are also transmitted in a digital radio format called DAB
(Digital Audio Broadcasting).

Mobile communications

Thanks to wireless connectivity, mobile phones and BlackBerrys now let you check
your email, browse the Web and connect with home or company intranets, all
without wires.

The use of GPS in cars and PDAs is widespread, so you can easily navigate in a
foreign city or find the nearest petrol station. In the next few years, GPS (Global
Positioning System) chips will be incorporated into most mobile phones.

Another trend is wearable computers. Can you imagine wearing a PC on your belt
and getting email on your sunglasses? Some devices are equipped with a wireless
modem, a keypad and a small screen; others are activated by voice. The users of
wearable technology are sometimes even called cyborgs! The term was invented by
Manfred Clynes and Nathan Kline in 1960 to describe cybernetic organisms - beings
that are part robot, part human.




The Internet

l. Read and translate text 1. While reading look for the words from the
Glossary in the text and underline them.

Text 1. What is The Internet

The Internet is a global network connecting millions of computers. More than
190 countries are linked into exchanges of data, news and opinions. According to
Internet Live Stats, as of December 30, 2014 there was an estimated 3,037,608,300
Internet users worldwide. The number of Internet users represents nearly 40 percent
of the world's population. The largest number of Internet users by country is China,
followed by the United States and India.

In September 2014, the total number of websites with a unique hostname
online exceeded 1 billion. This is an increase from one website (info.cern.ch) in
1991.

Unlike online services, which are centrally controlled, by design, the Internet
is decentralized. Each Internet computer, called a host, is independent. Operators
can choose which Internet services to use and which local services to make available
to the global Internet community. Remarkably, this anarchy by design works
exceedingly well. There are a variety of ways to access the Internet. Most online
services offer access to some Internet services. It is also possible to gain access
through a commercial Internet Service Provider (ISP).

No one actually owns the Internet, and no single person or organization
controls the Internet in its entirety.

The Internet is more of a concept than an actual tangible entity, and it relies on
a physical infrastructure that connects networks to other networks.

There are many organizations, corporations, governments, schools, private
citizens and service providers that all own pieces of the infrastructure, but there is no
one body that owns it all. There are, however, organizations that oversee and
standardize what happens on the Internet and assign IP addresses and domain
names, such as the National Science Foundation, the Internet Engineering Task
Force, ICANN, InterNIC and the Internet Architecture Board.

Il. Read and translate text 2. While reading look for the words from the
Glossary in the text and underline them.

Text 2. The Difference Between The Internet and World Wide Web



Many people use the terms Internet and World Wide Web (aka. the Web)
interchangeably, but in fact the two terms are not synonymous. The Internet and the
Web are two separate but related things.

The Internet is a massive network of networks, a networking infrastructure. It
connects millions of computers together globally, forming a network in which any
computer can communicate with any other computer as long as they are both
connected to the Internet. Information that travels over the Internet does so via a
variety of languages known as protocols.

The Web is a way of accessing information over the medium of the Internet. It
Is an information-sharing model that is built on top of the Internet. The Web uses the
HTTP protocol, only one of the languages spoken over the Internet, to transmit data.
Web services, which use HTTP to allow applications to communicate in order to
exchange business logic, use the Web to share information. The Web also utilizes
browsers, such as Internet Explorer or Firefox, to access Web documents called Web
pages that are linked to each other via hyperlinks. Web documents also contain
graphics, sounds, text and video.

The Web is just one of the ways that information can be spread over the
Internet. The Internet, not the Web, is also used for e-mail, which relies on Simple
Mail Transfer Protocol, Usenet news groups, instant messaging and File Transfer
Protocol. Thus the Web is just a portion of the Internet, so the two terms are not
synonymous and should not be confused.

An Internet address uniquely identifies a node on the Internet. Internet
address may also refer to the name or IP of a Web site (URL). The term Internet
address can also represent someone's e-mail address.

Abbreviation of Uniform Resource Locator and is defined as the global
address of documents and other resources on the World Wide Web.

The first part of the URL is called a protocol identifier and it indicates what
protocol to use, and the second part is called a resource name and it specifies the IP
address or the domain name where the resource is located. The protocol identifier
and the resource name are separated by a colon and two forward slashes.

For example, the two URLSs below point to two different files at the domain
webopedia.com. The first specifies an executable file that should be fetched using
the FTP protocol; the second specifies a webpage that should be fetched using the
HTTP protocol:
ftp://www.webopedia.com/stuff.exe
http://www.webopedia.com/index.html

A URL is one type of Uniform Resource Identifier (URI); the generic term for
all types of names and addresses that refer to objects on the World Wide Web.



The term “Web address” is a synonym for a URL that uses the HTTP / HTTPS
protocol.

The Uniform Resource Locator (URL) was developed by Tim Berners-Lee in
1994 and the Internet Engineering Task Force (IETF) URI working group. Today,
the format of the URL has not changed. The URL format is specified in RFC 1738
Uniform Resource Locators (URL).

A typical web page
At the top of the page is the URL address. URL means Uniform Resource Locator -
the address of a file on the Internet. A typical URL looks like this:
http://www.bbc.co.uk/radio/.
In this URL, http: // means Hypertext Transfer Protocol and tells the program to
look for a web page. www means world wide web. bbc.co.uk is the domain name of
the server that hosts the website - a company based in the UK; other top-level
domains are .com (commercial site), .edu (education), .org (organization) or .net
(network); radio is the directory path where the web page is located. The parts of the
URL are separated by (dot), / (slash) and (colon). Some sites begin ftp//, a file
transfer protocol used to copy files from one computer to another.
The toolbar shows all the navigation icons, which let you go back one page or go
forward one page. You can also go to the home page or stop the current transfer
when the circuits are busy.
Tab buttons let you view different sites at the same time, and the built-in search box
helps you look for information. If the feed button lights up, it means the site offers
RSS feeds, so, you can automatically receive updates. When a web page won't load,
you can refresh the current page, meaning the page reloads (downloads again). If
you want to mark a website address so that you can easily revisit the page at a later
time, you can add it to your favourites (favorites in American English), or bookmark
it. When you want to visit it again you simply click show favourites.
On the web page itself, most sites feature clickable image links and clickable
hypertext links. Together, these are known as hyperlinks and take you to other web
pages when clicked.

IT Professionals



Applying for A Job

DIGITUM-UK

SENIOR PROGRAMMIER required by DIGITUM-UK, a
leading supplier of business systems to the insurance
industry.

You will be able to work on the full range of software
development activities - analysis, design, coding, testing
debugging and implementation. At least two years'
experience of COBOL or C++ is necessary.

As we are active in Europe, fluency in French. Italian or
another European language is desirable.

Don't miss this opportunity to learn new skills and develop
your career.

Send your CV to CHRIS SCOTT, PERSONNEL MANAGER,
DIGITUM-UK,

75 PARKSHILL STREET, LONDON SW14 3DE

DTP operator

required for a leading financial

magazine.

We are looking for a bright,
competent OuarkXPress operator with
at least three vyears' experience in
design and layout. Skills in Photocopy,

Freehand or lllustrator an advantage.

Ability to work in a team and to

tight deadlines is vital.

Please apply in writing, with CV

and camnlac Af vniir wark tAa TAm

C Look at the online profile for Charles Graham. Which of the jobs above is

most appropriate for him?
Charles Graham 22 years old

Professional summary

| graduated in 2004 with A levels in English, Art and Maths, and went on to do a
course in graphic design and page Layout at Highland Art School. Since 2006 I’ve
been a graphic designer for PromoPrint, a company specializing in publishing
catalogues and promotional material, and have used Adobe InDesign and other DTP

software.

3 A letter of application




Dear Mr Scott,

| am writing to apply for the position of Senior Programmer; which was advertised
on 28th March in The Times.

| graduated in May 2002 and did a work placement with British Gas as part of my
degree. Before taking my present job | worked for a year with NCR. | stayed in this
job (1) March 2004.

(2 the last three years | have been working as a software engineer for
Intelligent Software. | have designed four programs in COBOL for commercial use,
and (3) January | have been writing programs in C for use in large retail

chains. These have been very successful and we have won several new contracts in
the UK and Europe on the strength of my team's success.

Two years (4) | spent three months in Spain testing our programs and also
made several visits to Italy, so | have a basic knowledge of Spanish and Italian. |
now feel ready for more responsibility and more challenging work, and would
welcome the opportunity to learn about a new industry.

| enclose my

curriculum vitae. 1 will
be available for an HELP box
interview at any time.

For, since, ago, until
| look forward to

hearing from you e We use for to refer to a period of time.

I’ve lived in Liverpool for five years.

Yours Sincere|y_ e We use since to refer to a point in time.
I've been unemployed since May 2005.
Sarah Brown e We use ago with the past simple to say when something

happened. We put ago after the time period.

Sarah Brown o
| got married five years ago.

e We use until to mean up to a certain time.
B Look at the HELP
box and then | stayed at high school until | was 18.

complete the letter
with for, since, ago or until.




6 Applying for a job

Look at the job advertisement for a
webmaster at eJupiter. Maria Quintana is
interested in applying. Use her
curriculum vitae on page 155 to write a
letter of application. Follow these steps:

Paragraph one: reason for writing | am
writing to apply for the position of...
Paragraph two: education and training
| graduated in (date)...

| completed a course in...

Paragraph three: work experience

For the past X years | have been...

Since X | have been...

Paragraph four: personal skills

| spent X months in (country)..., so | have
knowledge of (foreign languages).

| can...

Vacancies at eJupiter.co.uk
Webmaster
We are seeking a Webmaster for
eJupiter.co.uk, a company dedicated to
e-commerce.

The successful candidate will manage our
website. You will be responsible for making
sure

the web server runs properly, monitoring
the traffic through the site, and designing and
updating our web pages.

Experience of using HTML and Java is
essential.

Experience of Adobe PDF and Photoshop is
an advantage. The successful candidate will
also have knowledge of web editors - MS

FrontPage or equivalent.

Send your CV and a covering letter to James
Taylor, eJupiter Computers, 37 Oak Street,
London SW10 6XY

Paragraph five: reasons why you are applying for this job

| now feel ready to... and would welcome the opportunity to...
Paragraph six: closing / availability for interview

| enclose... | look forward to... | will be available for an interview...




Unit 26 Jobs in ICT
1 IT professionals
A Complete these definitions with jobs from the box.

software engineer computer security specialist blog administrator help desk
technician
DTP operator hardware engineer network administrator
webmaster
1. A designs and develops IT devices.
2. A writes computer programs.
3. A edits and deletes posts made by contributors to a blog.
4. A uses page layout software to prepare electronic files for
publication.
5 A manages the hardware and software that comprise a
network.
6. A designs and maintains websites.
7. A works with companies to build secure computer
systems.
8. A helps end-users with their computer problems in

person, by email or over the phone.
B Listen to four people on a training course introducing themselves and talking
about their jobs. Which job in 4a does each person do?

Speaker 1
Speaker 3
Speaker 2
Speaker 4

2 Job advertisements
A In pairs, read the two job advertisements and tick (v") the most important
qualities and abilities (1 -10) for each job. Add more to the list if you can.

Which three things do you . think
. Senior programmer DTP operator -
are most important for each - job?
O O
1. logical reasoning o -
2. patience and tenacity 5 -
3. being good with 5 o figures
4. imagination O 5
5. self-discipline - 5
6. accuracy 0 -
7. leadership skills ~
8. efficiency
9. creativity
10.drawing skills




B Discuss if you would like to apply for one of the jobs. Give reasons for your
answers.

ICT in The Future
Read and translate the text:

The Difference Between The Internet and World Wide Web

Singularity: The Robots are Coming to Steal Our Jobs

If you worry that the robots are coming, don't, because they are already here.

Acrtificial intelligence agents are already involved in every aspect of our lives -
they keep our inboxes free of spam, they help us make our web transactions, they fly
our planes and if Google gets its way will also soon drive our cars for us.

"Al's are embedded in the fabric of our everyday lives,” head of Al at
Singularity University, Neil Jacobstein, told the BBC.

"They are used in medicine, in law, in design and throughout automotive
industry."

And each day the algorithms that power away, making decisions behind the
scenes, are getting smarter.

It means that one of the biggest quests of the modern world - the search to
make machines as intelligent as humans - could be getting tantalisingly close.

Mr. Jacobstein predicts that artificial intelligence will overtake human
intelligence in the mid-2020s, begging the question - what will a society dominated
by machine intelligence look like and what exactly will be our role in it?

Stealing Jobs?

We may get to put our feet up more, for a start.

Chinese company Hon Hai, the world's largest contract electronics
manufacturer, has announced it intends to build a robot-making factory and replace
500,000 workers with robots over the next three years.

But not having a job will also mean not having a wage, a radical change for a
world used to working for a living.

"Als will cause significant unemployment but that doesn't equate with
poverty," said Mr. Jacobstein.

"Als and other exponential technologies are going to generate vast amounts of
wealth.



"We have to be willing to change the social contract we have with people
about how wealth is distributed."

He tends towards the optimistic view of machines and humans working in
perfect harmony, side by side.

"The best combination for problem solving is a human and a computer,” he
said.

Dangerous Future

Author and documentary-maker James Barrat sits in a very different camp. He
Is so worried about the onslaught of artificial intelligence that he has written a book
about it.

Our Final Invention examines whether the increasing domination of artificial
intelligence is going to mean the end of the human era.

"Advanced Al is a dual-use technology, like nuclear fission. Fission can
illuminate cities or incinerate them. At advanced levels, Al will be even more
volatile and dangerous than fission, and it's already being weaponised in
autonomous drones and battlefield robots," Barrat told the BBC.

"More than any other science it forces us to probe ourselves - what are these
things we call intelligence, conscience, emotion? But in looking inward we better
see our own predilection for irrational violence and technological recklessness. Our
innovation always runs far ahead of our stewardship," he said.

The robot revolution may be some way off if a competition organised by the
Pentagon's research unit Darpa in December is anything to go by.

Videos posted online showed the robots remained much slower than humans,
often unsteady on their feet with some failing to complete any of the challenges

Google Bot

Nonetheless there is a buzz around robots and artificial intelligence at the
moment. Google has just bought eight robotic firms, while Facebook has its very
own Al lab.

Speculation is rife about what Google will do with its new acquisition.

Google robots could be very powerful, thinks Mr. Barrat.

"That's one route to human level intelligence. A high quality personal
assistant wouldn't be just a smartphone - it'd have a humanoid body. Why
humanoid? So it can drive your car, use your tools, bounce the baby, act as your
bodyguard if need be," he said.

If the rise of the robots is inevitable - albeit a few years off - then it is also a
logical step that humans will eventually be eliminated from the decision chain
entirely, meaning Als will be controlling other Als.



That was already happening in our laptops and computers, said Mr.
Jacobstein.

"Anti-virus software is basically Al techniques that is being used to detect
other Als that we call viruses and worms," he said.

But he acknowledges that controls to make sure that the phrase "robot failure"
doesn't replace "human failure" would have to be built into future Al systems.

"We would build the same layered control system we need in everyday life
with humans. We want to look at the risks and build controls that stops that rogue
behaviour,” he said.

Brain Upgrade

Our brains haven't had a major upgrade for 50,000 years

Neil Jacobstein, Singularity University

While Mr. Jacobstein remains sanguine about the robot takeover, he is well
aware that many see it as the stuff of nightmares.

"Some people ask, 'How do you sleep at night knowing the prospects for
artificial intelligence? but it isn't artificial intelligence that keeps me awake at night,
it is human stupidity," he said.

For him, the only way that humans will keep up with the robots is to become
more like them.

"Our brains haven't had a major upgrade for 50,000 years and if your laptop or
smartphone hadn't had an upgrade in five years you might be concerned about that,"
he said.

Already we have access to Al's such as Siri and Google Now and are pretty
much constantly connected to the web via our smartphones, so it isn't so much of a
step to imagine a future where silicon is embedded in our skulls.

And it could be the only way for us to keep up with the robots.

IIpuMep UTOrOBOIrO TECTA 1O JAUCHHUILINHE

AHTJIMUCKUN SA3BIK

|. BbiGeputre HoMepa mnpeNioOKeHUH, B KOTOPBIX MNOJYEPKHYTbIe CJI0BA
ABJAKTCH CYIIECTBUTEC/IbHBIMH.

1.The device switches, automatically off dividing the work between two of the
machines.

2.The switches of the device went out of order.

3. The importance of a sufficient water_supply for domestic and industrial purposes
has long been the main factor in the location of cities.



4. As the communities grow in population it becomes highly important that specially
designed treatment plants should supply sufficiently pure water for consumption.

5. The quantity and quality of water drawn from this polluted and shallow well could
not meet the growing demand of the community

6. In hot countries it is necessary to water the plants often.

7. Thus water has to be well treated to assure its purity

8.The contemporary architect should aim to design in accordance with his
knowledge of the way people actually live and think.

9. To improve living conditions of people should be the aim of every government.
10.This equipment is not cheap to install, but it earns its_keep many times over in
annual operating savings

Il. BoiGepuTe HOMepa mnpemIo:KeHHi, B KoTopbix cJjoa'that, "'those",
""these™, ""one'" — 3aMeHHMTEH CYIIEeCTBUTEIbHBIX

1. Itis prefabrication that speeds up Construction work.

2. Itisin the kitchen where all these types of built in furniture are most widely used.

3. The method of analysis used was the same as that for elastic columns.

4. The Egyptian pyramids proved that stone is one of the most durable materials.
5. There are many classics of clays and those most suitable for brick-making are
found in many parts of the country.

6. The materials used in making the tests shall be similar to those to be employed in
the work.

7. The reinforcement in the bottom is that which requires to resist the bending
moment.

8. For this case the stress-strain relation is identical with the one for bending.

9. The water content shall be as nearly as practicable equal to that to be used in the
work.

10.Buckets of various capacities are used, and these are fitted with easily replaced
teeth.

11.1f the gas is the one like carbon dioxide it can be liquefied.

12.A simple beam is the one which rests on supports at its ends.

13.0f a rod of copper and one of steel are placed in the' flame, the copper rod gets
hotter more quickly than the "steel one”.

14.0ne should be aware that some stainless steels when heated to between 500 and
900 °C lower their resistance to corrosion.

I11. B kakux mpemioxenusix '"to have" u '"to be''- moganbHbIe IJ1aroJabI?

1. Draglines are operated where excavation has to be carried out at some distance
from machine.

2. Many basic principles are still to be established.



3. The time is nearing when international agreements will be drafted to govern the
design and operation of nuclear vessels.

4. If practical answers are to be found and the factor of safety is to be put on a firm
calculable basis a large number of complicated problems will have to be solved.

5. Care should be used to obtain an ample amount of light in buildings in which men
are to work.

6. The drawings show how the materials are to be incorporated into the structure,
the specifications state the quality and the methods which are to be employed.

7. Heat is a form of energy and may be measured in the units in which energy is
measured.

8. A new kind of fuel has to be handled very carefully.

9. Sulfur and selenium are to be prepared in the plastic condition for this experiment
10.Much is to be learned concerning the physical and chemical properties of
substances

11.Scientists are to take into consideration all the advantages and disadvantages of
new systems being designed.

12.The velocity of a particle is to be continuously changing if this particle has no
uniform motion.

V. B kakuX aHIJIMICKHUX NMPeIJI0KEHUAX CMbICI NepPeIaH ToYHee?

l. BrioBcenHeBHOMPAOOTEMHKEHEPYTTIOCTOSHHOITPUXOAUTCSIIPU -
MCHATBCBOUCIICIINAJIBHBIC3HAHM .

a) The engineer is constantly required to apply his specialized knowledge in his
daily work. +a)

b) Specialized knowledge is required to fulfill the duties of an engineer in his daily
work.

2. B nacrosiee BpeMs IIpU NOJYYEHUH JAHHBIX, 0OBIYHO MOJIAratoTCs
Ha UCIIbITaAHHUA.

a) At present, tests are usually relied on to supply the data.

b) At present, tests are usually carried out to make the data reliable.

3. [TocTostHHO OCyIIEeCTBIACTCS pa3pabOTKa HOBBIX MTPUCTIOCOOICHHIA

JUTS pa3JIMYHBIX 1IEJICH.

a) Work is constantly being carried out to construct new devices for different
purposes. 6) Development of new devices for other applications has recently
been carried out.



4. Harpy3ku OLIEHMBAIOT, PEAKIMU OMNPEACISIOT W BBIYUCISIIOT HaIMpPsKEHMUS,
HadWHasj ¢ BHCHIHECTO JICBOI'O yIJia.

a) At the beginning estimated loads, reaction and stresses are found at the outer left
joint.

b) The loads are laid off, the reactions found, and the stresses calculated beginning
at the outer left joint.

V. Boi0epuTe NpaBUJIbHbIN NepeBo/l MOAYEPKHYTOM IPyNbl CJI0B

1. The properties of metals are often strongly influenced by even small admixtures
of other metals or non-metals.
a) Ha CBOﬁCTBa MCTAJIJIOB CUJIBHOC BJIIMAHUC OKAa3bIBaJIn

0) CBolicTBa METaJIOB OKa3bIBAJIM CHJIBHOE BIIUSHUE. ..

2. The most important item to pay attention to is the proper location of the
machinery.

a) CaMblIil BaXXKHBIN BOIIPOC, HA KOTOPBIN 00paliaroT BHUMaHUE. . .

0) Camblif BaKHBIH BOIIPOC, HA KOTOPBIN clielyeT 0OpaTuTh BHUMAHHUE. . .

3. The presence of slight traces of hydrogen peroxide in the atmosphere_is
accounted for by the action of ultraviolet light upon moist oxygen.

a) ... CUATaeTcH. ..

0) ...00BsICHSIETCS

Many of these elements are present in such small amounts that they can hardly be
thought of even as traces.

a) ...eJlBa JIM MOXHO CUUTATh

...MOI'YT C TPYZAOM IyMarThb...
4. The conductor is acted upon by the field.
a) [IpoBOAHUK AECHCTBYET...

0) Ha npoBoiHUK AciCTBYET

5. All forces occur in pairs, which may conveniently be spoken of as action and
reaction.

a) ... KOTOPbIE MOT'YT TOBOPUTh. ..

0) ... 0 KOTOPBIX MOYKHO TOBOPHTH ...
6. Materials which are referred to as plastics depend entirely on polymers.
a) ... KOTOPBIEC CCHIJIAIOTCS HA ...

0) ... KOTOpbIE OTHOCSTCA K ...

VI. BbiOepute cuHTakcuueckyw ¢ynknuio Participle | B kaxmom
npeaJioKeHnH.



a)JacTh CKazyemoro; b)ompeneiaeHue; C)oOCTOSITEIBCTBO.

1. When there is eccentricity the stresses arising can be determined by other
methods.

2. In a column the liquid washes the ascending gas.

3. The resulting gas and vapor are pumped off by powerful ventilator.

4. Gases are composed of a number of molecular particles moving attremendous
speed.

5. When sprinkling sodium into a flame, one can see that sodium gives off a bright
yellow light.

6. One should take into account a number of problems while improving this
device.

7. In 1828 F. Wohler made an "organic™ substance using a simple laboratory.

8. Scientists are still studying solvents and their influence upon solubility.

VIl.BcraBbTe npaBuiibHY0 (opmy npuyactus.
1. ... the position of the plant on paper, it was decided that the pipeline should go
along the river.
a) establishing, b) having established
2. ... at the object from the front, or from the sides, the observer could not see the
inside edges of the object.
a) looking, b) having looked.
3. magnetized steel loses its magnetism.
a) heating, b) being heated.
4. ... for building purposes, the material should have no defect.
a) using, b) being used.
5. ... in air, the metal becomes hardened.
a) cooling, b) being cooled.
6. ... the property of the electron scientists placed it at the service of mankind.
a) being discovered, b) having discovered. the ground to the required depth, it was
possible to make the connection.
a) being discovered, b) having discovered.
7. ... to shock loads a metal may fracture.
a) having subjected, b) being subjected
VIl1. Boioepute HOMepa npensioxkennii ¢ Perfect Passive Participles
Having been adjusted by the operator the lathe continued to work.
Having accepted a set of laws scientists can predict many things.
Having been tested in action, the instrument was greatly modified
Having been tested the new electric arc furnace was put into operation.
Having been heated for several hours, the substance began to melt.

AN A



6. Having mixed two substances, the chemist put the mixture into a clean test-tube.
7. Having been tested the new apparatus was recommended for work in all the
laboratories.

8. Having been given all the instructions, the laboratories started the experiment.
IX. B kakuX pycCKHX NMpeAJI0:KeHUsAX CMBbICJ NepeaaH ToyHee?

1. Silver being expensive, we only rarely use it as a conductor.

a) Tak kak cepeOpo TOporoe, MbI PEAKO UCIOIB3YyEeM €ro B KaueCTBE MMPOBOTHHKA.
Cepebpo noporoe, Mbl PEIKO UCTIOIB3YEM €0 KaK MIPOBOIHUK.

2. The temperature having reached absolute zero, some metals acquired the
property of superconductivity.

a) Korma temneparypa JgocTria aOCOJIOTHOTO HYJISA, HEKOTOPHIE METaJUIbI
IpUOOPENH CBOKMCTBO CBEPXIPOBOANMOCTH.

b) Temmeparypa mocturaer aOCOJMIOTHOIO  HyJIsA, HEKOTOPbIE  METaJUIbI
HpI/IO6peTaIOT CBOMCTBO CBCPXIIPOBOAUMOCTH.

3. Acids react with oxides of all the metals, salt and water beingformed.

a) Kucnotel pearupyroT ¢ OKHCIaMH BCEX METAILIIOB, COJIb U BOJIa O0Pa3yIOTCH.

b) KucnoTel pearnpyror ¢ OKHCIaMH BCEX METAJIOB, MPUYEM 00pa3yrOTCs COJIb U
BOJIA.

4. The speed of the light being extremely great, scientists cannotmeasure it by
ordinary methods.

a) Tak KaK CKOpOCTb CBETa UCKIIOYMTEIBHO BEIMKA, YIEHBIC HE MOT'YT H3MEPHTD €€
C IIOMOIIIBIO OOBIYHBIX METOOOB.
CKOpOCTh CBETa MCKJIIOYUTEIBHO BEIUKA, YUEHBIE HE HU3MEPSIOT €€ OOBIYHBIMU
METOJaMH.

5. Other liquids being too light, mercury is used in a barometer.
a) Tak xak apyrue *HIKOCTH CJIHMIIKOM JIETKHE, TO B 0apoMeTpax HCIOJIb3yeTCs

PTYTb.
b) Ipyrue »UAKOCTH CIMIIKOM JIETKUE, PTYTh HCIIOJIL3YEeTCS B OapoMeTpax.

6. The groove having been cut at 45°, all the difficulties were overcome.
a) KanaBka ObLia, mpope3aHa npu 45°, Bce TpyAHOCTH ObUTH ITPEOI0JICHBI.
b) Korma ma3 ObL1 cienan moj yriiom 45°, Bce TPYAHOCTEH OBUIH MTPEOI0JICHBI.



Hemeuxuii si3bIK
Ymo o3nauaem oannoe cokpauwjenue «dwy?
1. Deutsche Welle
2. doublwe
3. doppelwirkend x
4, —
Buvibepume npaeunvuwlii éapuanm nepegooa cioea “atomar”:
a. aTOMHBIN
b. aromapHbIi X
C. aTOM

d —

Buvibepume npaeunvublili éapuanm nepesooa yCmouuUugblX ulPaiceHull.
Von Bedeutung sein

d. IMCTh3HAUCHHECX

b. OKa3bIBaTh BIIMAHHUC

C. UMETh MECTO

d. ObIBaet, ciyyaercs

Buvioepume npasunvhulii éapuanm nepeeooa ycmouuusvix 6blpaiceHuil.

zumVorscheinkommen
a. MCII0JIb30BaThCs

b. kak mpaBo

C. HA OCHOBaHHHU

d. BEIABIATHECS X

Buvioepume npasunvhulii éapuanm nepeeooa npeodioHceHus.

Der Motor setzt das Auto in Bewegung.

a. MoTop ObUT HEHCTTPABEH.

b. MoTop npuBOIUT aBTOMOOUIIB B IBIKEHHUE. X

C. MoTtop HeoO6X0AMMO OTPEMOHTHPOBATH.

d. B MOTOpPEC OBUIU BBIABJICHBI TEXHUUECKUE HCUCIIPABHOCTH.

Boibepume npasunvhblit gapuanm nepesooa npeonozceHus, 00pauian 6HUManue
Ha nepeeoo koncmpykyuu Sein + zu + Infinitiv.

Die Abwisser dieser Betriebe sind leicht zu klaren.
a. CTOYHBIC BOJIBI 3TUX MPEANPHUATHI MOTYT OBITH JISTKO OYHINEHBI. X



b. Crounas Boja ¢ JAHHOTO MPEINPUATHS JOJHKHA OBITH CPOYHO OUYHIIICHA.
C. CTouyHy0 BOZy C TAHHOTO MPEANPUATUS MOKHO JIETKO OUYUCTUTb.
d. JlaHHOE TIpeAnpHUsITHE JOJDKHO 3aHUMAThCS OUUCTKON CTOYHBIX BOJI.

Boloepume npasuibhblii 6apuanm nepesooa npedioiNceHus, 00pamas sHUMAaHue
Ha nepeeoo koncmpykyuu haben + zu + Infinitiv.

Man hat die Temperatur des Korpers festzustellen.
a. Tel MOIDKEH N3MEPUTH TEMIIEPATypPy Tea.

b. MoxHO W3MepHTh TeMIepaTypy Tela.

C. HyxHO ompenenuTh TemMreparypy Teia. X

d. Ompenenure TeMnepaTypy Tena.

Haiioume npasunvholit gapuanm eviparcenus, 00pawias 6HUMAHUE HA NEPEEOO
koncmpykuyuu Partizip 11 + zu:

EineschwerzubeantwortendeFrage

a. BOIIPOC, HA KOTOPBIN TPYJIHO JaTh OTBET
b. Ha ATOT BOIIPOC TPYAHO JaTh OTBET

C. JOCTATOYHO CJIOKHBIN BOIPOC

d. Ha 3TOT BOIIPOC HEOOXOUMO JaTh OTBET

Haiioume npasunvuslii sapuanm nepesooa 2nazona brauchen ¢ couemanuu c
UHDUHUMUBOM CMBICTI08020 211420714

a. KaxeTrcs

b. HEOOXOIUMO
C. CTPEMUTBCS
d. meITaTecs

Haiioume npasunvhwlit eapuanm nepeeoda 2nazcona pflegen ¢ couemanuu c
UHDUHUMUBOM CMBICTI08020 211420714

a. OOBIYHO

b. HyXHO

C. IOCTATOYHO
d. momxen

Buvibepume npasunvnwiii eapuanm:
Priisens



Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .

1. werdet ... geschaffen
2. werden ... geschaffen
3. wird ... geschaffen x
4. werde ... geschaffen

Buvioepume npaeunvuwlii eapuanm:
Priteritum

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... .

1. wurde ... geschaffen

2. wurdest ... geschaffen
3. wurden ... geschaffen
4. wurdet ... geschaffen

Buvioepume npaeunvuwlii eapuanm:
Perfekt

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .

1. sind ... geschaffen worden
2. ist ... geschaffen worden
3. ist ... schaffen geworden
4. seid geschaffen worden

Buviobepume npasunvuwtii eapuanm:
Plusquamperfekt

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .

1. warst ... geschaffen worden
2. wurde ... geschaffen worden
3. war ... geschaffen worden

4. waren ... schaffen geworden

Buvibepume npasunvnwlii eapuanm:
Futurum |

Der neue Wagen ... in einem Entwicklungsbiiro ... ... .

1. wird ... geschaffen werden
2. wurde ... schaffen werden
3. werdet ... geschaffen werden
4. werden ... geschaffen werden



Buvioepume npaeunvnulii eapuanm nepesooa NPeONOHCeHUsA, CooepIHcauiee
uHgunumue naccuea:

Das automatische System muss mit einer Rechenmaschine ausgertistet werden.

a. ABTOMaTu4ecKasi CHCTeMa OCHAIAETCS BEIYMCITUTEIEHOW MAIIMHOM.

b. ABToMaTndeckasi cCuCTeMa JIOJDKHA ObITh OCHAIIIEHA BEIYMCIIATEIIEHOW MAIIMHOM.
X

C. ABTOMaTn4eckasi cucteMa Obljla OCHAIIIEHA BEIYMCIUTEIbHOW MAITHHOM.

d. ABTOMaTHUYeCKasi CHCTEMa MOKET OBITh OCHAIIIEHA BEIYMCIUTEIEHON MAITHHOM.

Boioepume npasuibHbL eapuanm npeoodHcenus, cooepicauiee
Pe3)IbmamueHblil NACCUB:

Im Programm ... die Steuerungsziele formuliert.
1. ist

2. war

3. sind

4. wurde

Onpeoenume npagunvbHO 8PeMeHHYI0 (hopmy 6 naccuee:

Die Apparatur war von uns vollkommen umgebaut worden.
1. Prisens Passiv
2. Perfekt Passiv
3. Priteritum Passiv
4. Plusquamperfekt Passiv

Haiioume npaeuivHblii nepeeoo npeodiodHceHUus, cooeprcauiee yKazameibHoe
MeCmoumeHue 6 Kauecmee 3aMeHumeis CyueCmeumenbHo2o0:

Selbst der Forscher konnte dieser Erscheinung keine Erkldrung geben.

a. Cam uccrienoBarenb HE MOT JaTh HUKAKOTO OOBSICHEHUSI ’TOMY SIBJICHUIO.

b. Jlaxxe viccienoBareib He MOT JaTh HUKAKOTO OOBSICHEHHUS ATOMY SIBIICHHUIO. X
C. DTOT uccaeaoBaTe b He MOT 1aTh HUKAKOTO OOBSICHEHHS JaHHOMY SIBJICHUIO.
d. MccnenoBatenb HE MOT 1aTh HUKAKOTO OOBSCHEHHS 3TOMY

Haiioume npasunvnslii nepesoo npeonoiicenus 6 KOHbIOHKMUG:



Es sei nochmals hervorgehoben, dass diese neue Gerite alle schweren Nachteile
vermeiden.

a. Cnenyer emié€ pa3 nog4epKHyTh, UTO T HOBBIE MPUOOPHI JIMIIIEHBI BCEX KPYITHBIX
HEJOCTATKOB.

b. HeoOxomuMo TOAYEPKHYTh, YTO OSTH HOBBIE NPUOOPHI MMEIOT KPYITHBIE
HEJOCTATKH.

c. Cnenyert ewé€ pa3 OTMETUTb, YTO BCE 3TU HOBBIE MPUOOPHI HE UMEIOT KPYITHBIX
HEJI0OCTATKOB.

d. Cnenyert emg pa3 HOroBOpUTH O BCEX KPYITHBIX HEAOCTATKAX 3TOro mpubopa.

Haiioume npasunvHulit nepesoo 2nazozia Vermaogen:

a. MOKaITyn

b. HEOOXOIUMO

C. UIMETHh BO3MOKHOCTb
d. nocraTouHo

Haitoume npasunvhotit nepesoo cnosocouemanus Standfestigkeit gegen:

a. 110 BEJTHMUYUHE

b. B pe3ysbTare

C. YCTOMYUBOCTD 110 OTHOIICHHIO K
d. mo 3To¥ nmpuunHEe

Haitoume npagunvuulit nepeeoo cioeocouemanusn ZUur Frage:

a. K BOIIPOCY

b. cBbIIIE

C. B OTHOILLIEHUH
d. ¢ momomkro

Haiioume npasunvnulii nepesoo cmpadamenbHo20 RPUUACHUSL:

gekoppelt

a. COCTBIKOBAHHBIN
b. mo cpaBHeHMIO
C. Cys TI0

d. HaumHasg ¢



Haiioume npasuibHulil nepesoo cmpadamenbHo20 RPUYACMUL:
Ausgenommen

a. COCTOSIIINN
b. BiIrOUarommii
C. OCHAIIEHHBIN
d. 3a uckaroueHrEM
Ilpooonsicume ymeeporcoenue:
OCHOBHOM YaCTBIO AaHHOTAIMU SIBJIIETCS ...
1. TOYHBIN MEPEeBO TEXHUUECKOTO TEKCTa
2. KpaTKas XapaKTepHUCTHKa OpUTHHAIIA
3. pexiiaMa Kakou-1m0o MpoayKIuu
Buvioepume npasunvnulii 6apuanm omeema:
[Ipu nepeBojie HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTa U3JI0KEHHUE BEJETCH ...
1. or 1 numa
2. OT 2 nuua
3. ot 3 nuua
Buvioepume npasunvnulii éapuanm omeema:
[TocnenoBaTenbHOCTD MEPEBOJIa HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTA:
1. yTeHue TeKcTa, JICJICHHE €ro Ha YacTH, COCTABJICHHUE TUTaHA M IIEPEBOJT TEKCTa
X
2. YTCHHE W TIEPEBOJ TEKCTA, JISJCHNE €r0 Ha YacTH M COCTABJICHHUE TIJIaHa
3. JIeJICHHE TEKCTa Ha YaCcTH, COCTABJICHHUE TUTaHA, YTCHUE U TIEPEBOJ] TEKCTA
Omeemobme npasuibHO HA 60NPOC:

Uto 00603HaYaeT MOHATUE KTPAHCIUTEPALIUAS ?

1. MexaHHMUYecKas IOJICTAHOBKA ITEPEBEICHHBIX CJI0B
2. 0oOMEH HayYyHO-TeXHUYECKOU nHpopmaruein



3. BOCCO3MIaHME TOJJIMHHUKA CPEICTBAMH JAPYTOro S3bIKa C COXpaHEHHWEM
€IMHCTBA COJIepKaHus U (OPMBbI

Buvioepume npasunvnulii gapuanm omeema:

TeKCT maTeHTa HAYMHAETCS C ...
1. pesrome
2. aHHOTAILINHA
3. MoJIpoOHOTO OMHMCAHUS U300PETCHUS



POpaHLy3CKHH A3bIK
Umo o3nauaem oannoe cokpawenue «\'Ly?
vitesse
valeur
véhicule
Buioepume npasunvusiit éapuanm nepesooa cnosa “banderole”:
a. 0aHIEpOIb
b. py>keliHbIi peMeHb
C. pyXbe
d. —
Bovioepume  npagunvhblii  6apuanm  nepeeooa - YCMOUYUBHIX
8bIPAIICCHUU.
Mettre enoeuvre
a. UCIOJIb30BATh
b. oka3pIBaTh BIUSHHE
C. UMETh MECTO
d. rapaHTUPOBAThH
Buvioepume npasunvhulii 6apuanm nepeeooa yCmouyuebix 6bIPaAdNCeHU.
Faireface a
. UCIIOJIb30BAaTh
. IPOTUBOCTOSATH
. IenaTh

o O T 9

. BBISIBIIATH
Buvioepume npaeunvuwlii eapuanm nepesooa npeodosHceHus.
Le moteur met la voiture en mouvement.
a. J[BuraTenn ObLT HEHUCTIPABEH.
b. JIBuraTeib MpUBOIUT aBTOMOOMIIb B JBH)KCHHE.
C. /IBurarens HEOOXOIMMO OTPEMOHTHUPOBATH.
d. B nBuraresne ObLIM BBISBICHBI TEXHUYECKHE HEHCIIPABHOCTH.
Buioepume npasunvusiii gapuanm nepeeooa npeodnoiiceHus, 00pauwian 6HUManue
Ha nepeeoo koncmpykyuu étre a I’infinitif.
L airfraisest a amenerdansleslocauxdelacentrale.
a. CBexuii BO3IyX JOJDKEH OBITH JJOCTABJICH B IIOMEIIECHUS JICKTPOCTAHIIHH.
b. CBexuit BO3ayX JOCTABISACTCS B IOMEIICHHS 3JICKTPOCTAHIIHH.
C. CBexuit BO3/1yX OUHUILAET MOMEIICHUS AIEKTPOCTAHIINH.
d. CBexwii BO3aAyX OyJeT JOCTABJIEH B MIOMEIIECHUS 3JICKTPOCTAHIIHH.
Buioepume npasunvusiii gapuanm nepeeooa npeodnoiicenus, 00pauian 6HUMaHUe
Ha nepeeoo koncmpykyuu avoir a I’infinitif.



IIs ont a mettre au point les moyens de lutte contre la pollution
atmosphérique.
a. OHM MOTyT pa3paboTaTh cpeAcTBa OOPHOBI C 3arPsI3HEHUEM BO3AyXa.
b. Onu OynyT pa3pabaTbiBaTh cpelicTBa OOPHOBI C 3arpsS3HEHUEM BO3TyXa.
C. OHU JOKHBI pa3paboTaTh cpeAcTBa OOPHOBI C 3arpsA3HEHUEM BO3TyXa.
d. Onu pa3pabaTeIBaIOT CpesicTBA OOPHOBI ¢ 3arps3HEHUEM BO3IyXa.

Haiioume npasunvHholii 6apuanm GulpaxceHus, 00pauias 6HUMAaHue Ha nepesoo
npuuacmus Participepassé:
Les camions chargés de matériaux sont arrivés au chantier.

a. OyproHsl, 3arpykeHHbIC MaTepruaIaMy, TPUOBLTNA Ha CTPOUTIIIONIA/IKY.
b. ®yprousl 3arpy3uiu MaTepuaNaMH U OHU MPHOBLTN Ha CTPOUILIOMIAIKY.
. dyprousl, 3arpy’kaeMple MaTEpHATIAMH, OTIIPABSATCS HA CTPOUTIIIONIAIKY.
d. ®yprousI 3arpy3aT MaTeprajaMd ¥ OHU OTIPABATHCS HAa CTPOMIUIONIAIKY.
Haiioume npasunvnolii éapuanm nepesooa 2nazona faire ¢ couemanuu c
UHUHUMUBOM CMBIC/I08020 21aA201d.

a. MPEJI0CTaBUTh (KOMY-JIMO0 YTO-TO)
b. 3acTaBuUTH (KOr0-1M00 YTO-THOO CIENIATh)
C. 3a0paTth (y KOTro-1u00 4To-HUOY1b)
d. Hancatp (KoMy-J1100)
Onpedenume npaguivbHo 8PeMeHHYI0 (POPMY 8 NACCUBHOM 3aj102€:
L'équipement a été entierement réparé par les ouvriers.

1.La forme passive au présent

2.La forme passive au futur
3.La forme passive a I’imparfait
4.La forme passive au passé composé

Bri0epure npaBUIbHBIN EPEeBO] MOAYEPKHYTON YaCTH NPENJIOKEHHS:

Il faut connaitre a tout instant la position de chaque train pour régler les
mouvements des trains.

l. ...perynupyT ABUKEHHE ...

2. ... 9TOOBI PETYJIUPOBATH ABUKEHUE ...
3. peryiupoBaHUE ABUKEHHUSI...
4. ...perynupyromue IBUKECHHE. . ..

BoioepuTe mpaBWJILHBIN TepeBO] MOAYEPKHYTOH YAaCTH TPYNINbI
CJIOB:
Un groupe d’ingénieur faisant des travaux...

1. I'pyniia UHKEHEPOB, BBIMOJIHABIIAS. . .
2. I'pyninia uHX&EHEPOB, BHITIOIHSIA ...



3. I'pynma nHXeHepoB, BBHITOIHSIOIIAL. . .

4. I'pymina MHKEHEPOB BBIMOJIHSIA. . ..

Haiioume npasunvnuiii nepesod ciosocouwemanusn l1s’agitde:
a. peub HIET O

b. on roBopur, uto

C. B OTHOLICHHUH

d. c momomipo

Ilpooonsicume ymeeporcoenue:

OCHOBHOU YaCThIO0 aHHOTAILIUH SIBJISICTC ...

1.TOYHBIN IEPEBO TEXHUYECKOT'O TEKCTa
2.KpaTKasi XapaKTepUCTHUKa OpUTHHAJIA
3.pekiiaMa Kakoi-1mbo mpoayKIuu
Buvibepume npaeunvuslii éapuanm omeema:
[Ipu nepeBojie HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTA U3JI0KEHUE BEJCTCH ...
ot 1 1muna
OT 2 JIUIa
oT 3 1una

Buibepume npasunvnslit 6apuanm omeema:
[TocnenoBaTeIbHOCTD MIEPEBOa HAYUHO-TEXHUYECKOT'O TEKCTA!

4. yreHue TCKCTAa, ACJIICHUC €TI0 HAa 4aCTH, COCTABJICHUC I1JIaHA U IICPCBO/J TCKCTA
X

5. uTeHHue H IISpeBOa TCKCTA, ACJICHUC €TI0 HA YaCTH U COCTABJICHHUC IIJIaHA

6. ACJICHUC TCKCTA HA YaCTH, COCTABJICHUC IJIaHA, YTCHUC U IICPCBOJ TCKCTA

Omeemovme npasunbHo Ha 60NPOC:
Uto 00603HaYaET MOHATUE KTPAHCIUTEPALIUAS ?

4. MexaHHuecKas MMOJACTaHOBKA MEPEBEIEHHBIX CIIOB

5. oOMeH HayYyHO-TeXHUYECKOU nHpopmaIuein

6. Bocco3maHWe TOAJWHHUKA CPEACTBAMH JIPYrOoro S3bIKa C COXpaHEHHEM
€IMHCTBA CoJIepKaHus U (OPMBbI

Buioepume npasunvnuiii 6apuanm omeema:

TekcT mareHTa HaUMHAETCA C ...
4. pestome



5. aHHOTaIUU
6. mopoOHOro onmKMcaHus U300PETCHUS

Kpurepuu onieHKy 3HaHMI CTY/ICHTOB IPU NMPOBEACHUH 3a4€TAa B BUJIE TeCTa
Ouenka TUITAHUPYEMOU MHOSI3bIYHOU KOMMYHHKATUBHOU
KOMITETCHIIUHM, KOTOPYI0 TpeOyercss chOopMHpOBaTH B pPaMKax JAUCIUILUIAHBI
«Tepmunonoruss HPOPMATUKA W BBHIYUCIUTEILHON TEXHUKH HAa HWHOCTPAHHOM
A3BIKE», OCYILIECTBISIECTCS M0 PE3YyJIbTaTaM:
[ Tekyiero KOHTpOJIS, ONPENENSIONIEr0 YPOBEHb BIAJECHUA CTYICHTAMH
S3BIKOBBIM MaTEpHUAIOM U CTENEHU CHOPMHUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX HABBIKOB U
YMEHUN 3a OMNpeeNCHHbIA TEpHOJ] BPEMEHH B paMKax pabodeil Mmporpammbi.
Tekymuii KOHTPOJIb MPOBOJUTCS B TEUEHUE cemecTpa B (QOopMe YCTHBIX U
MMICbMEHHBIX ONPOCOB MO BCEM BUAAM PEUYEBOU NIESITEIBHOCTH, MPEACTABICHUEM
MPE3EHTALUN;
[ MMPOMEKYTOUYHOTO  KOHTPOJS, IPOBEPAIONIETO  YPOBEHb  OBJIAJICHUS
CTYJACHTAMU DPEYEBBIMM YMEHHUSIMU U SA3bIKOBBIMA HABBIKAMHU 3a OINPEACICHHBIN
MEpHOJI BPEMEHH, MPOBOJUMOIO MO OKOHYaHUHU ydeOHOro cemectpa. OOBEKTOM
KOHTPOJISL SIBJIAIOTCS. KOMMYHUKATUBHBIC HABBIKM M YMEHHUs [0 BCEM BHUJIaM
PEUYEBON HMHOSI3BIYHOW JIESITENIBHOCTH, & TAaKKE€ YPOBEHb BIIAJICHUS S3BIKOBBIM
MAaTEPUAJIOM B paAMKaX U3YYEHHBIX TEM Kypca.
HNtoroBoe TecTUpOBaHME NPOBOAUTCS MO 3aBEPIICHUIO Kypca. TecTupoBaHue
paccunTaHO Ha BpeMeHHOW mnpomexyTok OoT 70 mo 90 munyrt. KOHTpoObHBIE
3aJ1aHUsl BBITIOJIHAKOTCS UHANBUAYAIbHO B IIMCbMEHHOM BUJE.

25% npaBUJIBHBIX OTBETOB — OIIEHKA «HE 3aU4TCHOY,
75% TIpaBUIIBLHBIX OTBETOB — OI[CHKA «3a4TEHO.

IIpuiaoxkenue 3



MeToanyeckue yKa3aHusi N0 OPraHU3alMU ayAUTOPHON M BHeayAUTOPHOM
padoThI MO AUCIHHUILINHE:

PabGoTa no BbINOJHEHHUIO IMOJIHOT0 MICbMEHHOT0 NepPeBoAa

[TonHBIN MTUCEMEHHBIN TIEPEBOJI - OCHOBHAsI (hOopMa TEXHUYECKOTO MEPEeBOIA.
Best mpakTrueckn mosie3Has HaydHO-TEXHUYECKas MHGOpMaIus, U3BJICKaeMas U3
TekcTa, oOpabaTbiBaeTCcsi B OopME MOJHOTO MUCHMEHHOTrO mepeBojaa. Pabota Han
MOJTHBIM MUCbMEHHBIM MEPEBOAOM MPEIyCMATPUBAET PSif] ITAIOB.

3anomuure!

1-# sran. 3HaKOMCTBO C OpUTMHAJIOM. BHHMMAaTEeIbHOE UTEHHE BCEro TEKCTA C
UCIIONb30BaHUEM, TIO Mepe HaA00HOCTH, PabOYMX HCTOYHHKOB HH(OpMAINU:
cJoBapel, CHpaBOYHUKOB, CIICIIUATILHON JIUTEPATYPHI.

2-i aTan. BeigeneHue JIOrMYECKMX 4YacTed opuruHaia. JlemeHue Tekcra Ha
3aKOHUYEHHBIE CMBICIIOBBIE OTPE3KH - MPEJUIOKEHUS, a03aIlbl, IEPUOJIBI.

3-i oram. YepHoBoii mepeBon Tekcra. IlocimemoBarenbHas paboTa Han
JIOTUYECKU BBIJICJIEHHBIMU YaCTAMHU OPUTHHAIA.

4-i1 sramn. IloBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) UTEHHE OpPHUTMHAJA, CBEPKA €ro C
BBITIOJTHEHHBIM NIEPEBOAOM C LETBI0O KOHTPOJISl IPAaBUIIbHOM NIEPEAavH COAEPKAHUSI.

5-i1 aTan. OKOHYATENIbHOE PEJAKTUPOBAHUE TIEPEBOA C BHECEHUEM IMOIMPABOK.
6-11 aTan. [lepeBos 3aroyioBKa.

[Ipexae yeM MPUCTYNUTH K BBHIMOJHEHUIO MOJHOIO MUChMEHHOTO MEPEBO/Ia,
CJIeyeT 03HAKOMUTHCS C IPUBEICHHBIMU HIDKE TAMATKAMH.

[TamsaTkaNel

(1-# sTam)

[Ipexne, yem HaYaTh MEPEBOJI, HEOOXOIUMO MOHATH, UTO BBHIPAXKEHO Ha SI3BIKE
opuruHana. Jljig 3TOro cieayer BHHUMATEIbHO, U MOXET OBITh HE OJHUH pa3s,
MpPOYNUTATh BeCh TEKCT. IloMHHUTE, 3ambICen aBTOpa BBIPAKEH C MOMOIIBIO BCETO
TEKCTa.

ITamsiTka No2

(2-1 oram)

CrnemyeT MOMHUTB, YTO BEIMYMHA OMPEAEISIEMON JJIsl IEPEBO/Ia YaCTH TEKCTa
3aBUCUT OT 3-X (haKTOPOB: CMBICIIOBOM 3aKOHUYEHHOCTH, CJIOKHOCTH COJICpIKaHUSI,
BO3MOXXHOCTEH TaMsITH TepeBOJYMKa. TakoW 4YacTbl0 TEKCTa MOXET OBbITh
MpeUIoKEeHNe, TpyIma npeaioxkeHuid, adzam, 11/2 ab3ama v T.m., HO 3Ta 4YacTh
JIOJDKHA OBITh 00s13aTE€NIbHO 3aKOHUYEHHOM MO CMBICTY. UeM Cllo)KHee TEKCT - TeM
MEHBIIIE TaKasi 4acTh, UEM JIy4IlIe MMaMsTh MEPEBOIUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[TamsaTka No3

(3-# oram)

[Tocne Toro, kak cofep>kaHue BBIACICHHON YaCTU TEKCTA MOHSITO U YCBOEHO,
€ro HY>KHO BBIPa3UTh MO-PYCCKU. [Ipy NMCbMEHHOM H3J105KE€HUU Ba’KHO MOJHOCTHEO
OTBJIEYbCS. OT OpPUTHHANA, T.K. HEJIb3d YUTaThb W AyMaThb Ha OJHOM SI3bIKE U
OJIHOBPEMEHHO MUCATh, U [yMaTh HA JIPYTOM.

[TamsaTka No4

(4-# oramn)

[Tocne ToOro, Kak MUCBMEHHO M3JI0KEHO COJIEp’KAaHHUE BBIJICICHHOW 4YacTH



TEKCTa, Hy’)KHO 00paTUThCS K OpUTHHAITY JUTs CBepKH. [Ipu mepeBoie mocieyromnmx
yacTell TeKCcTa HeOOXOAMMO MOCTOSIHHO CJEIHMTh 32 CTUJIEM, T.€. 32 KaueCTBOM,
eMHOO0Opa3ueM U JIOTUKOW Hu3NokeHus. EnnHooOpaszue TepMHUHOJIOTUU JTOJKHO
COOJII0JIaThCA HAa MPOTSKEHUU BCero Tekcra. Hampumep, ecnu B Hayalle TEKCTa
4acTh KOpITyCca Kakoro-To arperara Ha3BaHa “qHOM’, TO B JAJIbHEHIIEM HEIb3s
Ha3bIBaTh €¢ “‘ocHOBaHMEM , “mHHUINEM’ U T.. HE0OX0IMMO MOCTOSIHHO CIIEAUTH 3a
TEM, 4TOOBI MEXKy KaK10M TOCIIEAYIONIeH U MpeAbIyIlel YacThIo IepeBoia Obliia
JIOTUYECKas CBSI3b.

[TamsTka No5

(5-i1 aTam)

[ToMHHTE, OKOHYATENHEHO OTPEIAKTUPOBATH MEPEBO — 3HAUUT CTHUJIUCTUUYECKU
oOpabotrate ero B menoMm. llpm  pemakTmpoBaHWM  IEIECOOOPA3HO
PYKOBOJICTBOBAThCS CJICIYIOIIMMH TPaBWIAMH: a) €CIU OJHY U Ty € MBbICIb
MO>KHO BBIPa3UTh HECKOJBKHUMH CIIOCOOAMH, TO TPEANOYTEHHE OTAaeTcs Ooliee
KpaTKoMy crocoOy; 0) eciu CI0BO MHOCTPAHHOTO MPOMCXOXKIACHHUS MOXKHO 0€3
yiepOa 3aMEHUTDh CJIOBOM PYCCKOT'O MPOUCXOKICHHUS, TO IEPEBOTUUK 00s13aH ITO
C/IeNiaTh; B) BCE TEPMHUHBI M Ha3BaHUS JTOJDKHBI OBITH CTPOTO OJIHO3HAYHBI.

[Tamsatka Neb

(6-1i »Tam)

[lepeBon 3arojioBKa AOJDKEH OTpa)XaTh CYTh COJEPkKAHUS TEKCTa, CTAaThH,
nateHta u T.1. [103ToMy 3arojioBOK mepeBOAUTCS B MOCIEAHIO 04Y€pPEe/lb C YUETOM
BCEX 0COOEHHOCTEH TEKCTa.

[Ipn BBINOTHEHWU TMOJHOTO TMHUCHMEHHOTO IME€PEeBOJIa PEKOMEHAYETCs
WCIIOJIB30BaTh CIACAYIONTYI0 HHCTPYKIIUIO:

[Ipexxne, yeM HauyMHATH MEPEBOJ, MNPOUYUTATE BECh TEKCT, ad3all WU
3aKOHYEHHYIO 4acTh TEKCTA; MOCTapalTech MOHATH OOIIEe COAepKaHUE TEKCTaA.
[IpounTaiiTe TEKCT BTOPOM pa3 MO OTAEIBHBIM MPEIJIOKEHUSIM, MOIMNBITANTECH
MOHATh CHUHTAKCHUYECKHUM CTPOM M CMBICI Ka)XJIOro npejjoxeHud. llepeBemnure
TEKCT MO MPEIJIOKEHUSIM.

Ecnn cuHTakcmueckuid cTpou mpeioxkeHuss Bam HesceH, u Bbl He NOHAIM
CMBIC MPEIJIOKEHUsA, CHEIalTe TpaMMaTUUYECKUN aHajau3: OIpPENEIUTE BHUJ
MPEUIOKEHNS], HAUTE MOJyIexKallee, CKa3yeMoe, BTOPOCTENEHHbIE WieHbl. Eciun
MPEVIOKEHUE  CIOKHONMOAYMHEHHOE, HaWAUTE TJIABHOE M  NIPUAATOYHOE
MPEeIOKEHMSI, ONUPasich Ha (popMasnbHbie npu3Haku. OOpalaiTech K CI0Bapro B
TOM cllydae, eciu Bbl HCHONB30BajIM BCE CPEICTBA PACKPBITUS 3HAYEHUS
HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIIOUasl JOTAJIKy M TpaMmaTuuyeckuil ananus. [Ipu nepeBoje
MOCJIEAYIOMIETO TPEAIOKEHNUS HEOOXOIUMO TMOCTOSIHHO YAEp)KUBATh B MaMSITH
CMBICJT TPEAbIAYIIETro, WHAaUe TePSETCs JIOTHYecKash CBS3b MEXKAY OTIEIbHBIMU
MPEIOKESHUSIMU.

N3beraiite nocinoHoro nepesofa. [locrapaitrech nepeaaTh MbICThL OPUTHHAIIA
CpeACTBaMH POJHOTO SI3bIKA, HE HAPYIIIAsi €r0 CUHTAKCUYECKOTO CTPOSI.

PedepaTuBHblii nepesoa

PedeparuBublii TEepeBON - TONHBIM MHCHbMEHHBIM TEPEBOJ  3apaHee
OTOOpPaHHBIX YaCcTel TEKCTa, 00pa3yomux BMecTe pedepaT OpurnHaia.
[Ipumeuanue. Pedepar - KpaTKoe U3JIOKEHHE CYIIHOCTA BOIPOCA.

Pedeparusnsiii nepeBoa B 5-10 pa3 xopode opuruHana. B mporecce paboTel Ha



pedepaTuBHBIM TEPEBOJOM OIyCKaeTcs: BCs H30bITouHas uHpopMmanus. [lpu
BBINIOJIHEHUH pePEPATUBHOTO NEPEBOAA COOIOJANTE CIAEAYIOLINE 3TAllbl paOOThI:

[IpenBapuTENbHO MO3HAKOMBTECH C OpUTrHHANOM. [Ipounraiite Bech TEKCT.
[TpocMoTpuTe nuTepaTypy o npoOsaeMe, 3aTPOHYTON B TEKCTe. Pa3MeTbTe TEKCT:
BO3bMUTE B KBaJIpaTHble CKOOKHM MCKJIIOUYaeMble 4acTH TekcTa. [IpouuTaiite
OCTaBIIMIICS 3a CKOOKaMHM TEKCT. YCTpPaHWUTE BO3MOKHBIE JUCHPONOPLUU U
HecBs3HOCTH. CrernaiTe MOJIHBIA MMCbMEHHBIN MEPEBOJ] OPUTMHANIA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. OOpatute BHHMaHue! PedepaTuBHbIE TIEpeBOA  OJDKEH
NPEACTABIATh COOOM CBSI3HBIM TEKCT, MOCTPOCHHBIA MO TOMY XK€ IUIaHy, YTO U
OpHUTHHAJL.

AHHOTALMOHHBIN MEPEBOJ

AHHOTallMOHHBIN MEPEBOJ] - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEBOIA, 3aKIIOYAOIINNCS B
COCTABJICHHMH aHHOTAllMW OpPUTMHAA HAa IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuyanne. AHHOTamMs - KpaTkas XapaKTepUCTUKA  OpUTMHAIIA,
W3JIararoias ero

COJICp’)KaHUE B BUJE IEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M HMHOTJA Jarouias
KPUTHUYECKYIO OLIeHKY. O0beM aHHOTALMOHHOIO MEPEBO/Ia OOBIYHO COCTABIISET HE
6onee 500 meyaTHBIX 3HAKOB.

[Tomuute! BbImonHAsS aHHOTALMOHHBINA NEepeBoJ, Bl cooluiaere o Tom, 4TO
U3y4aeTcs, ONMUCHIBAeTCs, 00CYKIAeTCs U T.A.

OOparure BHMMaHUeE!

IIpumepHas cxeMa AaHHOTALMOHHOIO NePeBOAA MOKeT ObITh CJIeyIOIIei:

1. IlocTaHoBKa MPOOIEMBI.

2. MeToapl penieHus NpooJIeMbI.

3. Brinenenue y3n0BbIX ITyHKTOB.

4. Pekomenaanuu.

Pa6oTa Hax moAroToBKOI coCcTaBJ/IeHNs 3asiBJIEHUS O IpUeMe Ha padoTy
Ocobennocmu 3anoanenus on-line application form:

Ilpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om obwiunoi
omnpasxu pestome 6 komnanuio. On-line application form uMeer yeTko 3amaHHyIO
MOCJICIOBATEIPHOCTh OJOKOB aHKEThl M OTICNIBHBIX BOMPOCOB BHYTPH HeEe.
Boubliiast 4acTh BOMPOCOB 00s3aTeIbHA ISl 3aM0JHEHHS: (JOpMa HE COXPAHUTCS U
He Oyner oTmpaBiicHa pabOTOMATENI0, €CJAM Bbl HE 3alOJIHUTE BCE IOJIA,
OTMEYEHHBIE KaK 00s3aTeIbHBIE.

Hexomopvle popmvl opeanuzoeanvl makum 06pazoMm, 4mo 6bl Modiceme
nepemewampcsi Mexcoy pazoeiamu 6Hympu Gopmel U BONPOCAMU 6 DPAMKAX
pazoena, He 3aKOHYMB 3aI0JHEHUS OTIACIBHBIX BOIPOCOB. DTO JAejaeT paboTy Io

3armoJHEHUI0 (POPMBI OUEHB YIOOHOM 71 KaHauaaTa. Bel Mmoxkere BHecTH B (hopmy



uH(OpMAIIHIO, KOTOpas TOCTYITHA BaM B HACTOSIIMI MOMEHT, a 3aTeM BEPHYThCS K
HE3allOJIHEHHBIM  pa3zjenam, J00aBuTh wuHpopmammio B HuX. [locne storo
coxpanuth application form u ormpaButh ee padotogaTento. B Takux ciydasx B
dbopMme npeaycMOoTpeHbl PYHKIHUN TPOMEXKYTOUHOTO coOXpaHeHHs nH(popmarmu 6e3
OTIpPaBKK (OPMBI PAOOTONATEII0 W COXPAaHEHHUS (UHAIBLHOIO BapHaHTa C
otnpaBkoi (opmbl B kommnanutoo. Hampumep, momoOHbIC (opMbI HEOOXOIMMO
3aMOJIHATH JUISl yY4acTUs B MPOrPaMMaXx JUIsi MOJIOBIX CIICIHATHCTOB OOIBITHHCTRA
WHBECTUITMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmsyrom application form, sanonuss xomopuie, 6bt dondchvt uomu no
8cem gonpocam cex 0J10K08 hopmubl noOpsi0, HE UMEsI BOBMOKHOCTH MPOIYCTUTh
KaKHhe-JIM0O BOIMPOCHI WJIM BEPHYTHCA K HHUM IIO3KE. 3amoiHsAsS Takylo (opmy,
HOCTapaiTeCh MPUTOTOBUTH 3apaHee BCIO MH(POPMAIMIO U JOKYMEHTBI, KOTOPHIE
MOT'YT TOHAI00UTHCS JIJIsI 3aMIOJTHEHUSI: AUIUIOMBI 00 00pa3oBaHH, CEPTUDHUKATHI O
cllaue 3K3aMEHOB [0 MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM H T.II.

On-line application form wumerom 6onee scecmkue mpebosanusi no cpoxam
3aNOIHeHUs U OMnpasku ¢opmvl, 4eM OOBIYHBIA MPOIIECC OTIPABKHU pE3toMe IO
e-mail. B ciyuae ¢ on-line application form B MoMeHT okoHUaHUs cpoka mpreMa
3asBOK ON-line cepBUC TPOCTO OTKIIOYACTCS W CTAHOBHUTCS HEIOCTYITHBIM.
WckiTroueHus B TAaKUX CIydasx HE JOMyCKarTCS.

Ecnu y komnawuu cywecmeyem HeCKOIbKO NpocpamMm  OJisk  MOJI0ObIX
cneyuanucmos, U JJIsl y4acTHsl B KaXIOW NporpamMMme HEO0OXOIUMO 3alOjHUTh
CTaHAapTHYIO0 (OpPMY, KaK MPaBHUJIO, B CaMOil (JOpME €CTh MECTO, TJE BbI JTOJKHBI
OTMETUTbh, B KAKOW MPOrpaMMe Bbl XOTHTE y4acTBOBaTh. B Takux ciydasx OyapTe
BHUMATEJIbHBI ¢ BBIOOPOM MPOTPaMM, B KOTOPBIX BbI XOTHTE MPUHUMATh y4acCTHE.
[lepen TeM, Kak BBIOpaTh, BBISICHUTEC MpaBWia W TPEOOBaHHS K YYaCTHHKAM.
Hanpumep, B HEKOTOPBIX CIIydasx Bbl MOXKETE Y4aCTBOBATh B OTOOPE TOJBKO IS
OJTHOM MporpamMMbl B T€YCHHE roja W, eciu Bbl 3anmojuute application form s
OJIHO# TIPOrPaMMBbI, TO TOYHO HE CMOKETe OOJIbINIE MPETEHI0BATh Ha Apyrue. Takxke
KaKHe-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE MOJXOAWUTh BaM MO (OPMAbHBIM KPHUTEPHSIM.

Hanpumep, roasl BbITyCKa, CPOKH IPOrpaMMBbl, CIIEHAATIA3ALUS IPOTPAMMBI.



Ilpu 3anonnenuu application form mescoynapoonvix romnanuii  eam
HeobXo0uMo  yuumsiéams KylbmypHble pasiuyus. BoaHe BO3MOXHO, YTO
KOMITaHUSI UMEET eIMHYI0 (DOPMY PEruCTpallvu JIJIsl BCEX CTPaH, TO3TOMY BOIPOCHI
B pazzaene «OOpa3oBaHUE» MOTYT HMETh CTPYKTYpPY, HE COOTBETCTBYIOUIYIO
POCCHIICKUM CTaHJapTaM CPEAHEro M BbICIIErOo OOpa3oBaHMs, WU BaM MPHUAETCS
MOJyMaTh HaJ TEM, KaK OTBETUTh HA 3TU BOIPOCHI, YTOOBI OTPA3UTh CBOM YUEOHBIN
ombIT. Ecitu Bonpocsr application form HenoHsITHBI U1t Bac, ¥ BBl HE YBEPEHBI B TOM,
KaKyr0 HHPOPMALIKIO 05KUIAET MOJYyYUTh pab0TOJaTeNb B OTBET HA HUX, HE OOUTECh
3aJ1aTh YTOYHSIOIINE BOMPOCHI. DTO MOKHO C/ENaTh, OTIIPAaBUB BOIIPOCHI Ha apec
nojyiepkku cepsuca on-line application form, koTopsiii 0OBIYHO yKa3bIBACTCS B
dbopwme.

Kakue 3HaHusi, KauecTBa, YMEHHUsI X0TeJu Obl BUAETHL padoToaaresin B
Application Form?

1. AxaneMuueckue 3HaHUS (HAIMYUE AUTIOMA, CEpTU(PUKATOB U T.1.).

2. Ananutudeckue CcrmocoOHocTu (OBICTpOE ©  TOYHOE  3allOMHUHAHHE
uH(poOpMaIuU, CIOCOOHOCTH BBIOpPATh M3 HUMEIOIIMXCS BapUaHTOB HauboJjee
MOIXOMSAIINAN U T.11.).

3. Kputnueckoe wbinieHne (CmocoOHOCTh MPOBOJUTH TIIYOOKWW aHaIN3
pOOJIEMBI).

4. CucTeMHOE MbIIIIEHUE (CIIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO MOJIOMTH K PELICHUI0
POOJIEMBbI, YUUTHIBA MHOXECTBO (PaKTOPOB).

5. Boicokast MoTuBanusg K JOCTHKCHHMIO IIeNd (TOTOBHOCTh W IKEJIAaHUE
JIOCTUTaTh ycrexa B paboTe, CTpEMJICHUE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pe3yibTaT (CIIOCOOHOCTH TOBECTH HayaToe AENOo 0
KOHI[a, KOHTPOJIUPOBATh TOCTIKEHUE Pe3yiIbTaTa).

7. YMeHue paboTaTh B CXKAThIE CPOKHU.

8. 'mbxocTh moBeneHus (COCOOHOCTH JIETKO aaNTHPOBATHCS K CUTYAIIHH ).

9. YMeHHne MOTHBHPOBATSH JIIOJICH U ONPEACIATh BKJIAJ YYaCTHUKOB TPYIIIIBI B
paboTy KOMaH/bI.

10. KommyHHKaTUBHBIE KadecTBa (OOUIUTENBHOCTh, YMEHUE YCTAaHABIMBATDH

KOHTAKThI C JIFOJIbMHU ).



11. Ymenue paboTaTh B KOMaH/IE.

Ctpykrypa Application Form:

Ilepconanvuvie oannvie - ©.U.0., adpec, koHmaxkmel.

Llenv - omoen, nHa pabomy 6 Komopom npemeHnoyem KaHOUOAM, BAKAHCUS,
HanpasieHue oesamenbHocmu U m.0. 31eCh MpelaraloT ykKa3aTb KOHKPETHYIO
BAaKaHCHUIO/OTAEN WM MPOPAHXKUPOBATh UX IO MNPEANOYTUTETLHOCTH. OOBIUHO
JTAaHHBIN BOTIPOC SBIIAETCS 3aKPBITHIM, T.€. COACPKUT BapUaHThI OTBETA Ha BHIOOD.

Ilpuuunsr 6vliO0pa Oannozo Hanpasnenus. [louemy 6vl xomume pabomams
UMeHHO 6 2mou Komnanuu? PacCckaxkurte, Kak Bbl clejiaau cBoil BbIOOp. OT Bac
OKUJAI0T apryMEHTHUPOBAHHBIX OTBETOB, BBISBIISIOIIUMX MOTHBAIMIO. BaxHo
[0Ka3aTh HE MPOCTO MOTHUBAIIMIO K paboTe, a xenanue padoTaTb UMEHHO B JAHHOMN
KOMITAaHUU U oTpaciu!

Obpazosanue. B 3TOM pasnene ykaXure HE TOJbKO (PyHAaMEHTaIbHOE
oOpa3oBaHME, HO U PAa3IMYHbIE KypChl, TPEHUHTU U T.J. Takke MOXXHO yKa3aTb
TE€MbI BBINIOJIHEHHBIX KYPCOBBIX M JUIUIOMHBIX pa0OT, Ha3BaHHE KadeIpsl, IO
KOTOPOW OHM 3alllMLIAJINCh, €CJIM 3TO UMEET OTHOLIEHHUE K OyayIiei padoTe.

Onvim pabomel. JJlaHHbIA pa3fen BKIOYAET cieayromue rpadbl: TEpHOL
3aHATOCTH  (MecdAll, TO0Ja), Ha3BaHUE KOMIIAHWH, JOJDKHOCTb, OCHOBHBIE
OOSI3aHHOCTH,  pe3ylbTaThl MW  JOCTHKEeHMs. JKenaTelnbHO  HUCHOJIb30BaTh
TEPMUHOJIOTHIO TOU Cepbl AESITEIbHOCTH KOMIIAHUHU, B KOTOPYIO BBl OTCHUIAETE
aHKETY.

Hagviku u ymenus. YKaxxuTe ypoBEHb BIIAJICHUS WHOCTPAHHBIMH SA3BIKAMHU,
KoMITbIoTepoM. He CTOUT 3aBbIIIaTh YPOBEHD WM YKA3bIBATh TO, YETO BBl HE 3HAETE.

Bawu oocmuorcenusi 6 ocuznu. MOXKHO NEPEUHCIUTh HArpajpl, TPaMOThl U
NpU3bl, KOTOpblE Bbl MONy4yuiau. [lokaxkure, YTO BBl yMeeTe JOCTUIaTh
MOCTaBJICHHBIX IIeJied. YKaxuTe Haubojiee MHTEPECHbIE U 3HAUYMMBbIE MOOENbl U
YCHEXH.

Ilpumepvr nposieneHus eawiux Kawecme U HABLIKOG - OP2AHU3AMOPCKUX,
KOMMYHUKamuenvlx u m.0. MoxeT ObITh 3aJaH, HampuMep, TakKoil BOmpoc:
«PacckaxuTe 0 CUTyalMH, KOrJa BaM MPULUIOCH MPOSBUTh UHUIIMATHBY, YTOOBI

JOCTUTHYTh CBOEW Lenm». B oTBeTe mocrapalTech NMpOSABUTh UHAWBUIAYAIbHOCTD.



OnuiuTe CUTYaIMo TaKUM 00pa3oM, 4TOOBI U3 HEE MOXKHO OBLJIO CAETIATh BHIBOJ O
BallINX JIMJIEPCKUX KaueCTBaX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocvl na onpedenenue eawieco GuoeHus cumyayuu 8 Cmpaue
(9kOHOMUYecKas, HayuHas u uHvle c@epol). [lokaxuTe, 4TO BBl yMeeTe IaTh
XapaKTEPUCTUKY SKOHOMUYECKOTO COCTOSIHUS FOCYAapCTBa, YBUJETh BO3MOXKHOCTH
TEXHUUYECKOTO rporpecca U T.1. [Ipumep takoro Bonpoca: «Kak Bbl cuntaere, Kakue
MHTEPECHBIE OTKPBITUS MOTYT Mpou30iTH B XXI| Beke, U KaKk OHU IOBIUSAIOT Ha
pa3BUTHE YIKOHOMUKU?»

Hononnumenvnas ungopmayus, Komopylo 6bl xomenu Obl Y3HAMb O
komnanuu. Haripumep, NOMHTEpECYITECh, KaKUe HalpaBJICHUs] pa3BUTHs OM3Heca
SBJISIIOTCS SKOHOMHMYECKU BBITOJHBIMU JIJIs1 KOMITAHUU.

Pexomenoayuu. O0bI4HO TNpeAmnosiaraeTcsi, 4YTOo HMX MOrYT JaTh Balld
PYKOBOJUTENIM C NPEKHUX MecT paboTel. Ecim y Bac HeT ombiTa, yKakurte
npernoaaBaTesiell Wik HayYHbIX pyKOBOJIUTEINEH.

[TomHMTE, €CIM BBl XOTUTE MOBBICHTH CBOM IIAHCHI HAa MPOXOXKIEHUE 0TOOpA
no application form u ObITh HpHUIIANIEHHBIMH Ha CJCIYIOIIHME 3Tambl 0TOOpA,
OTHECUTECHh K 3aMOJHEHUIO BCEX pas3ziesioB (opMBI cephe3HO. B oTBeTax Ha Bce
BOIIPOCHI CTapailiTech JaBaTh Kak MOXHO Oojiee MoApoOHYI0 HH(MOpMaIuio,
0coOeHHO eciu ¢opMa IpearnoaraeT Haluuue pa3BepHyToro orBeta. Korma Ha
TOM 3Tame paboromarenb moiy4aer cotHu application form, o BwIOupaer

I[GﬁCTBPITGJ'II)HO CaMBIX JIYUIIHUX KaHIAUAATOB.

MeToanyecKue yKa3aHusl M0 CAMOCTOATEIbHOM padoTe 00y4aromuxcst

Buasr camocTosiTenbHOM pabOTHI:

*BBINIOJIHEHUE TEKYIIUX JIOMAaIllHUX 3aJaHuil (ynpaXHEHUs, MOATOTOBKa
YTEHUS ¥ aHAJIN3 COJIEPIKAHMSI TEKCTOB IS JAIbHEHUIIIEro 00CYKICHHSI Ha 3aHATUIX
U T.J.);

*II0JIFCOTOBKA MTPE3CHTAIIHM;

*paboTa ¢ TeCTaMH U BOIIPOCAMHU JJIsI CAMOTIPOBEPKHU;

*TIOUCK u o0paboTka nHpopMaru c UCIIO0JIb30BaHUEM
WH(POPMAITMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH;

Pe3ynbTaThl caMOCTOSITEILHOM pabOThI KOHTPOJUPYIOTCS MPENoaBaTeeM 1
VUYUTBIBAIOTCS Tpu artectanuu  (3ader). KouTposb mnpoBoautcss B (opme



N =

TECTUPOBAHUS, OIIPOCOB, MPE3EHTAIMI1, TPOBEPKH MMCbMEHHBIX PaboT, rIoccapreB
U T.J.

MeToanuyecKkue peKoOMeHAAIMU 10 CAMOCTOATEIbHOM padoTe ¢
rpaMMaTH4YeCKHM MAaTepPHAJIOM

BHuMaTtenpHO W3ydnTe rpaMMAaTHYECKOE ITPABUIIO, PACCMOTPUTE MPUMEDBI.
BrInonHuTe peKOMEHAYEMbIE TPEHHUPOBOYHBIE YIIPAKHEHUS.
BeimummnTe W3 yOpaKHEHUST BCE MNPEIJIOKEHUS, COAEPXKAIIKE  HOBYIO
IrPaMMaTHYECKYIO CTPYKTYPY.
BHumatenbHO u3yunTe crnocod TpaHchopmaiii yTBEpAUTEIbHOTO MPEAJIOKEHUS B
BOIIPOCHUTEIIEHOE U OTPULIATENBHOE.
[IpokOHTpONIMPYHTE C TOMONIBIO CIOBAps MPABWIHLHOCTH MPOU3ZHOIICHUS JTaHHOU

CTPYKTYPBHI.
[IpuagymaiiTe HECKOJIBKO MPEIIOKEHHM, COAECPXKAIIUX HOBYK) TI'PaMMaTHYECKYIO

CTPYKTYDY.

MeToauvecKkue peKOMEHIALMH 10 CAMOCTOSITEIbHOM padoTe ¢ JeKCUKOM
[Tpu coctaBneHUM CIUCKA CJIOB U CIOBOCOYETAHUM MO KaKOM-TMOO TeMe (TEKCTY),
npu  OQOPMIIEHHM JIEKCUYECKOW KapTOTEKM WM JIMYHOM TeTpaju-ciaoBaps
HEOOXOJMMO BBIIIMCATh U3 aHIJIO-PYCCKOTO CJIOBaps JIEKCUUYECKHE €IUHUIBI B X
UCXOJIHOM (hopMe, TO €CTh:

MMEHA CYIIECTBUTENIbHBIE — B HMMEHHMTEIBHOM IIAJ€KE EIMHCTBEHHOIO YHCIIA
(menmecooOpa3Ho TaKke ykazarh (OpMy MHOXKECTBEHHOTO uHciia, Harpumep: shelf -
shelves, man - men, text — texts;

rJ1arojibl — B MHQpUHUTHBE (LI€TeCO00pa3HO yKa3aTh U JAPYTU€ OCHOBHBIE (POPMBI
rjiaroJia — Past u Past Participle,
Hanpumep: teach — taught — taught, read — read — readur.x.).

3ayyuBaTh JIEKCUKY PEKOMEHJIyeTCsl ¢ MOMOIUIbIO JIBYCTOPOHHEro mepeBoja (c
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA — HAa PYCCKUH, C PYCCKOTO S3bIKA — HAa AHTJMHCKHI) C
UCIIOJIb30BAaHUEM Pa3HBIX CIOCOOOB O(MOPMIICHHUS] JIEKCUKH (CIHCKa CIIOB,
TeTpaau-CclIOBapsi, KAPTOTEKH).

Jiis 3aKkperieHust IEKCUKU 1e1eco00pa3Ho NCIOIb30BaTh IPUMEPHI YIIOTPeOIeHUs
CIIOB M CIIOBOCOYETAHUN B MPEUIOKEHUSAX, a TaKXKe CIIOBOOOpa3oBaTeibHbIE U
CEMAHTUYECKUE CBA3M 3ay4YMBAEMBbIX CJIOB (OJHOKOPEHHBIE CIIOBA, CUHOHHMBI,
AHTOHUMBI).

Jnst popMupoBaHUS aKTUBHOTO M MACCUBHOTO CJIOBapsi HEOOXOJIMMO OCBOEHHUE
HanOoJIee MPOYKTUBHBIX CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX MO/ICNIEN aHTIMIICKOTO S3bIKA.

MeToanuyecKkue peKOMEeHAAIMHU 110 COCTABJICHHIO IJ10CCApUs
I'moccapuit — JBYSI3bIYHBIN CJIOBapb, coaepKaun IEpEYECHb
CHEIUATN3UPOBAHHBIX TEPMHUHOB, PACTIOJIOKEHHBIX B CTPOTO aJIPaBUTHOM MOPSIAKE



C IEPEBOJIOM HA JAPYrou A3bIK. lJIoccapui NpenoCTaBISIET IIUPOKOMY KpyTy
yuTaTeJaeH MpaBUIIBHBIN MEPEBOJI TEPMHUHOB, OTHOCSIIUXCS K MPOheCcCHOHAIBHON
cepe.

Kak cocraBuTh riaoccapui?
1. Jlnsg Havanma HEOOXOIMMO CO3/IaTh TaOJIUITY U3 TPEX CTOJIOIIOB.

Nem/m | EN RU

2. Jlanee crneayeT COCTaBUTh CIIMCOK HauOoliee 4YacTO BCTPEUAIOIIUXCS
npoecCHOHANBHBIX ~ TEPMUHOB M 3aHECTH  HMX B KOJIOHKY  TaOJMIIbI
c HazBanreMm EN (anrnuiickuii Bapuanr).

3. Ilocne 3Toro He0OXOAUMO HAMTHU TOYHBIN MEPEBOJ TEPMHUHA HA PYCCKUMN SI3BIK
M 3aHECTHU €ro B KOJOHKY ¢ Ha3BaHueM RU (pycckuii BapuaHT) HamnpoTUB
COOTBETCTBYIOILIEIO TEPMUHA.

4. Jlanee Bce ClIOBa B CIIUCKE HEOOXOIUMO PACIOJIOKUTH B aI(PaBUTHOM MOPSIKE.
Jnst 5TOr0 HY»HO BBIACIUTH 2-10 U 3-10 KOJOHKH TaOJNHIlBl (32 HMCKIIOYEHHUEM
«LIAMKW TaOJIHIIb) M HAXKATh 3HAYOK COPTUPOBKHU

MeTtoauyeckue peKOMeHAANHU 10 CAMOCTOAITEILHOH padoTe ¢ TEKCTOM
1. [IpouTuTe 3aroJI0BOK TEKCTA.
2. Brinumivte He3HAKOMBIE CIIOBA.
3. Ompenenure 1o (opManabHBIM MPU3HAKAM CHHTAKCUYECKYI0 (DYHKITMIO Kak
W3BECTHBIX, TAK U HEU3BECTHBIX BaM CJIOB.
4. Cpaenaiite npeaBapUTEIbHBIA TIEPEBOJ 3arjaBus, 3aMEHsI HE3HAKOMBIE CIIOBA
HEOMPEICTICHHO - TMYHBIMU MECTOMMEHUSIMU.
5. [IpouTtuTe TEKCT, OMPECTUTE €r0 TEMY JBYMS - TPEMsI CIIOBAMHU.
6. [IpouTuTe enie pa3 nepBbii ad3ail.
7. IlogymaiiTe, BcTpeyaroTcs Jid B epBoM ab3aiie cioBa 3ariaBus. [loMHuUTE, 4TO
W3BECTHBIC CJIOBA MOTYT OBITh MPEICTABIICHBl CAHOHUMAaMH HJTA OTTUCATENBHO.
8. [TocMoTpuTe, ecTh U B ab3alle cioBa, OJu3Kue 1mo (popMe HEU3BECTHOMY CIIOBY.
9. Onpenenurte, OMMHAKOBBI JIM MOJIXKAIIEe ab3alia 1 MoAJIe)KaIee 3arojaoBKa.
10. Onpenenute, OMMHAKOBBI JIU CKazyeMble (JIOMOJHEHUsI) B a03alie 3arojioBKeE.
11. Yuraiite criemytroniue ad3aibl, BHITUCHIBAS U3 HUX 3aKOHYCHHBIE B CMBICIIOBOM
MJIaHE OTPE3KH, COJIEPIKaIUe CI0BA 3arlaBUs.
12. TlpeobpazyiiTe, eciu HEOOXOJUMO, IMOJYYEHHbIE OTPE3KU B JABYX- WIU
TPEXCOCTABHBIE MPEUIOKEHUS TaK, YTOOBI H3BECTHHIE CJIOBA BBHITIONHSI OAHY U TY
K€ CUHTaKCHUYECKYIO (DYHKIIHIO.
13. CpaBHUTE TJIaBHBIC WICHBI W JIOMOJIHCHHUS B TOJYYEHHBIX MPEAJIOKCHUS.
Y6eautech B TOM, U4TO B 3arjIaBUU OBLIO BHIPAXKEHO HE3HAKOMBIM BaM CJIOBOM, a B
TIOJIYYCHHBIX TPEIOKEHUAX B POJU CKa3yeMOTO IOSBHIINCH CJIOBA, M3BECTHHIC
BaM. To k€ OTHOCHTCS K TIOIeKAIIEMY U TOTIOTHEHUIO
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MeToanuyeckue peKoOMeHAaluM 110 NePeBOAY TeKCTa
TekcT, mpeaHa3HAYECHHBIM IS TEPEBOAA, CIEAYET pAacCMaTpPUBATh KAK E€IMHOE
CMBICJIOBOE LIEJIOE.
HauwnHail nepeBo/ ¢ 3aryiaBus, KOTOPOE, KaK MPABUJIO, BBIPAXKAET OCHOBHYIO TEMY
JAHHOTO TEKCTA.
[locrapalica TMOHATH COIEpPKAHHE BCErO0 TEKCTA, MPOYUTAN €ro UEIUKOM HWIIU
OOJIBIIYIO €T0 YacTh, & 3aTEM MPUCTYNAH K OTIETBHBIM €0 MPEIJIOKEHUSIM.
Crapaiicsi NOHATh OCHOBHYIO MBICIIb IIPEJIJIOKEHHUS, ONUPASCh HA 3HAKOMBIE CJIOBA U
BBIPDAXKECHUs, 4 TAaK)K€ HA CJIOBA, CXOXKHE C POIHBIM S3BIKOM WA O 3HAYEHUU
KOTOPBIX MOXHO J0TafaThCs U3 COACPIKAHMS.
BbloiHM 11epeBoj] BCEX HEU3BECTHBIX TEOE CIIOB.
OTpenakTupyi epeBeeHHbIE NPEII0KEHUS TaK, YTOOBI OHU OBLIN MTOCTPOEHBI HA
PYCCKOM SI3bIKE€ TPAMMATUYECKU U CTHJINCTUYECKN BEPHO.
Korma TekcT mepeBefieH NOJIHOCTBIO, IMPOYMTAl €ro BeCh LEIMKOM W BHECU
HEOOXOMMbIE CTHIINCTUYECKUE TTOIIPABKHU.

MeToanyecKue peKOMEHIAIUN 110 MOATOTOBKE MepecKa3a TeKCTa
Pemin, uyTo sBNsI€TCS B COACPKAHUU TEKCTA IJIaBHBIM.
CocraBp IJ1aH NIepecKasa.
[Ipennoxxenus, HEOOXOMMBIE JJI MepecKas3a, cAenai 0oyee KpaTKuMH, TPOCTHIMU
M0 TPaMMaTUYECKOU CTPYKTYpE.
OTtpaboTail mpou3HOIICHUE HEOOXOIUMBIX JJIs IMEPEecKasa CJIOB U CIIOBOCOYETAHUH.
OOpatu BHMMaHHUE Ha MPOU3HOILICHHUE TPYIHBIX HHOCTPAHHBIX CJIOB U HMEH
COOCTBEHHBIX.
[Ipu mepeckase npuaepKUBAMCS COCTABIEHHOTO TOOOH I1aHa.

Kax aoanmupoeams (nepeckazams) npouumanHtvlii GHSIUNLCKUL MEKCH.
[IpounTaiiTe BHUMATEIBHO TEKCT.

Brinuirre He3HAKOMBIE CII0BA, HAMAUTE UX MEPEBO.

IIepeBenure TEKCT.

PazbeiiTe TEKCT Ha CMBICIIOBBIC TPYIIIIHI.

Brinenure rinaBHble NPEeIIOKEHUS B KAXKIOU TPYIIIIE.

[TonpoOyiiTe paccka3zaTb O TOM, YTO IMPOYUTAIU HA PYCCKOM S3BbIKE, OOpaTHB
BHUMAHUE HA BBIJCJICHHBIC BAMU OCHOBHBIE MPEIJIOAKEHNS B AHTJIMMCKOM TEKCTE.
[TonpoOyiiTe nepeBecT CaMOCTOSITENIBHO AT MpeoxKeHus Ha ASl.

CBepbTE UX C TEKCTOM.

[Iponenaiite myHKTHI 6,7,8 HECKOJIBKO pas.

MeToauyecKkue peKOMEHAALMH 10 CO3AAHHMIO NMPE3CHTALMUA HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKE
[Togymaii, 0 yeM Tbl XO4Yellb paccka3zaThb B cBOeH mnpe3eHTauuu. CocTaBb IIAH
MIPE3EHTALIUY.
[Ipoananuzupyit HeoOXoaUMYIO TuTEpaTypy. [lomdepu UTaThl, MILTIOCTPATUBHBIN
Marepual.
[ToBTOpU CNOBa, HEOOXOIUMBIE JIJISi COCTABJICHHS] KOMMEHTAPHS K TPE3CHTAIINH.
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TekcT cnaiga OOJDKEH COCTOATh M3 KPATKUX M IPOCTHIX MO TI'PaMMaTHYECKOU
CTPYKTYPE NPEIJI0KEHUN.

Wnmoctpanuu JOJKHBI OTpaXkaTh COJEPIKALIYIOCS Ha Claiiie THPOpMaIHIO.
Craiizipl 1OJIKHBI OBITh JIOTHYECKU TIOCIIEA0BATEIbHBIMHU.

He 3a0bIBaii, 4TO mpu NPEACTABICHUU NPE3EHTALMHM KOMMEHTapuu K craizam
JOJDKHBI COJIEp’KaTh OOJbIIMKA 00beM HH(pOpMalMU, YeM OTPAaXKEHO Ha CaMOM
clanue.

Ju3aiiH cnailioB A0OKEH OBbITh BBIAEP)KAH B €AMHOM CTWIE W HE MEIIaTh
BOCTIPUSATHIO COJIEprKaleiicss Ha HeM UH(POpMAIUH.

MeTtoauyeckue peKOMeHAAMU N0 OATOTOBKe pedepara:
Pedepar — 3TO muChMEHHBIM AOKIAA Ha OMNPEACNIEHHYIO TeMy, O00O0OIIaromuii
UHGOPMAIIMIO U3 Pa3IMYHBIX UCTOYHHKOB. Kpome Toro, Tak Ha3bIBalOT KpaTKoe
coJiepKaHue Hay4dHOU paboThl. J{J1s moy4eHus BBICOKOW OLIEHKH 3a padoTy, BaKHO
HE TOJBKO PaCKpbITh TEMY, HO U MPABUIBHO €€ OPOPMUTH.
Pedepar nomxeH uMeTs:
TUTYIBHBIN JIUCT;
Conepxanue;
Bgenenue;
OCHOBHYIO 4acCTh;
3aKjII04YeHUE;
Cnucoxk auTepaTyphl.
TuryabHbIN JUCT
[lepByto cTpanuity pedepaTuBHON paOOTHI HA3BIBAIOT TUTYJIBHBIM JTUCTOM — 3/1€Ch
JIOJKHA OBITh OTpaXkeHa cieayroas nHpopmaus:
HaumeHoBaHMe BbILIECTOSALICH OpraHuM3aluy (€ro HYKHO IHUcaTh cpaszy Mocie
BEPXHETO M0JIs, IPONUCHBIMU OYKBaMH);
Crenytomiast cTpoka — Ha3BaHUE Y4eOHOTO 3aBeICHUsI, KOTopasi opopmiseTcs Tak
xe;
UyTh BBINNIE CEPEIUHBI CTPAHUIIBI, MPOMUCHBIMH OYKBAaMU W KUPHBIM WIIU
MOJTY>KUPHBIM TIpudTOM, He0O0X0aMMO Hanucath clioBo «KPEDEPATY;
3aTem, CTPOKOI HIKE, C OOJBIIION OYKBBI MUIITYT TEMY pPaOOThI;
[Tocrne aTOTO ClielyeT OTpa3uTh AaHHBIE 00 UCIIOIHUTENE (MX MPUHSTO TeYaTaTh CO
CMEIIECHUEM BIIPABO);
CTpokoi HIDKE TOJDKHBI UATH JTaHHBIE O PYKOBOAMTENE — UX O(DOPMIISIOT Tak ke,
KaK ¥ B MPEABLIYIIEM ITyHKTE;
Jlanee Ha mpeAmnocieHe CTPOKE JIMCTa MUITYT HA3BaHUE TOPO/IA;
W nmocnenHuii MyHKT TUTYJIBHOTO JIUCTA — TOJ] BHIITOJIHEHHUS paOOTHI.
Conepxxkanue
Ha Btopoii ctpanuiie pedepara tpedbyercs odhopmMuTh copepxkanue padbOThHI, B
KOTOPOM JIOJKHBI OBITh YKa3aHbl Ha3BaHUS TJ1aB U HOMEpPA CTPAHUI], HA KOTOPBIX
OHU HaXOMSTCS.
Bsenenue



[Ipexxae yem HauaTh pacKphIBaTh TeMy pedepara, HEOOX0AUMO CeNaTh HEOOBIIIOe
BCTYIJIEHUE (0OBIYHO MUIITYT 00 aKTyaJIbHOCTH MTPOOJIEMBI, METO/IaX UCCIIET0BAaHUS
¥ 3aj]a4yax, KOTOpbIE CTaBUT NIEpe]] COOO0M aBTOp).
OcHoBHast YacTh
B ocHOBHOI1 "yacTu peepaTa Hy>KHO JIOTHUHO U [TOCIIEOBATEIBHO PACKPBITh TEMY,
UCIIOJIB3YSl CIIELMATIBHYIO JIUTEPATYPY.
3akioueHue
B 3akmountensHoi uyacTu 0000ma0T 00pabOTaHHYI0O HH(POPMAIUIO U MHUIIYT
KpPaTKUE BBIBOJIBI.
Cnucok JIuTepaTypbl
Ha mnocnenneit crtpanuine HeEoOXoAuMO B ai(aBUTHOM mMOpsAKe O(GOPMUTH
IPOHYMEPOBAHHBIA  CIIMCOK  HCIIOJIB30BAHHOM  JIUTEpPATyphl,  COAEpKaIIUi
CJIEIyIOLIUE TAHHbIE:
damunus 1 MTHALKAJIBI aBTOPA;
HasBanue pa®oTh (ero muuryt 6e3 KaBbIueK, ¢ 00JIbIION OYKBBI);
BbixoaHble JaHHbIE KHUTU B CJEAYIOIIEM IMOpSIKE: TOpOJ W3/laHus, Ha3BaHUE
U3J1aTeNIbCTBA, TOA U KOJIMYECTBO CTPAHMUII;
s ynoOcTBa BOCHpUSITHS, TEKCT pedepaTa NPUHATO NMUCATh HA OJHOM CTOpPOHE
aucta 12-m mpudrom yepes nosyTopHslii MHTEpBai. O0s3aTENIbHO HYKHO J€1aTh
a03allHble OTCTYIIbI, & HOBbIE IJIaBbl U YAaCTH HAYMHATh Ha CIEAYIOIIEH CTpaHUIE.
3aroI0BKU ¥ TIOJ[3ar0JIOBKH BBIZCISIOTCS YKUPHBIM WIIH TIOTYKHUPHBIM TEKCTOM, TIPU
ATOM TOYKY B KOHIIE CTaBUTh HEe HY>KHO. Hymeparus crpanui obs3aTensHa — OHA
JIOJIKHA OBITh CKBO3HAs (TUTYJIBHBIHN JINCT HE HyMEPYETCS, HO CUUTAETCH).

MeToauveckue peKOMEHAALNMH MPH COCTABJICHUH AHHOTAIIUM,
pedepupoBaHudA cCTATEH MO AHTIIMHUCKOMY A3BIKY

[Ipu pabote Ham pedepupoBaHrEeM CTaThbU MPOUCXOIAUT OCMBICICHUE OTICITHHBIX
MOJIOKEHUH, TPEICTABIAIONINX OCHOBY TEKCTa OpPUTHHANIA, COKpAIeHHE BCEX
MaJjo3HAYalluX CBEJICHUN, HE UMEIOIINX MPSIMOT0 OTHOIICHHS K TeMe, 0000IeHne
HanOoJIee IEHHBIX JaHHBIX U UX (PUKCHpPOBaHUE B KOHCIIEKTUBHOU (opMme.
OOmenpuHATO UW3NIaraTh CcojAep)KaHue paboTel Tpu  pedepuUpoOBaHUU |
AHHOTUPOBAHWU OOBEKTHUBHO, 0€3 KPUTHUECKOW OIEHKH MaTepuaja CO CTOPOHBI
pedepenra.
3arosoBOK aHHOTAIIMM BCETJIa COCTAaBJISAETCS Ha s3bIKE OpWruHaja. Ecmum
UCITOJIB3YETCSI IPYTOM SI3bIK, TO TIOCIIC Ha3BaHMS MPOU3BEICHHS B CKOOKaxX mdaéTcs
NIEpEeBO.
O0BEM pedepupoBaHus CTaTbU 3aBUCUT OT 00bEMA OpUTHHANA, €r0 HAay4YHOU
IIEHHOCTH, SA3bIKa Ha KOTOPOM OH OmNyOJimkoBaH. PaboThl Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
MOTYT OBITH OoJiee MOAPOOHBIMH. MakCUMalbHBIM 00BbEMOM pedepupoBaHus
npuHATO cuutath 1200 cnoB mpu coKpalieHuu TeKkcTa opurnHana B 3, 8, 10 pas.
[Ipouiecc pedepupoBanms 3aKitoUaeTCs HE MPOCTO B COKpAIEHWH TEKCTa, a B
nepepadoTKe coaepKaHUsl, KOMIO3WIIMKM U s3bIKa opuruHaina. HeoOxomumo
BBIJICJIUTD TJIaBHBIE (PAKTHI M U3JI0KUTH UX B KpaTkoi ¢opme. BTopocTeneHHbie ke
bakThl, neTanbHBIC ONMUCAHUS, MPUMEPHI, UICTOPUUECKUE IKCKYPCHl HEOOXOIUMO
OITYCTUTh, OJHOTUITHBIE (DAKTHI CTPYIIUPOBATH, 1aTh UX OOIIYI0 XapaKTEPUCTHKY,



U poBbIE TaHHBIE CUCTEMATU3UPOBATh U 0000UIUTH. SI3BIK U CTHJIb OPUTHHAJA B
3TOM CIJIydyae MEHSETCS B CTOPOHY HOPMATUBHOCTH, HEUTPATBbHOCTH, MPOCTOTHI U
KPaTKOCTH.

Takum oOpazom, pedepupoBaHue CTaTbU — ITO HE MPOCTOH HAOOP KIIOYEBBIX
(¢parMeHTOB TeKcTa, Ha 0a3e KOTOPHIX OH CTPOUTCS, & HOBBIHA, CAMOCTOSTEILHBIN
TEKCT.

JUisl CBSI3HOCTH M3JI0KEHUS UCIOJIB3YIOTCS CIIeIUANIbHBIE KIIUIIIE, KOTOPBIE MOKHO
CTPYIIHUPOBATH O CIACAYIOLUIUM MPUHIUTIAM:

1) nnst BeIpaskeHUs! OOIIEH OLEHKH MCTOYHHMKA, €r0 TEMBI, COJEP)KaHUSA: «CTaThs
MIOCBSIIIICHA. .. », «IIEJIbIO CTAThU SBJISIETCS. ..», «CTAThs MPEJICTABISIET COOOH. .. »;

2) nns 0003HauUEHUS 3a7ad, MOCTABJICHHBIX U PEIIaeMbIX aBTOPOM: «B MEPBOil (BO
BTOPOIi...) TJIaB€ aBTOP OMUCHIBAET (OTMEYAET, AHATU3UPYET U T. 1I)...»;

3) nmns OUEHKM TOJYYCHHBIX pe3yJbTaTOB HCCIEIOBaHMs, JMJii BBIBOJOB
«pe3yJNIbTaThl MOATBEPAKIAIOT. . .», «aBTOP JEJIAET BBIBOJ, UTO...» U T. 1.

CHGI[YIOHII/IG OCHOBHasa CXCMa ITOMOXKCT BaM B pe(bepI/IPOBaHI/II/I N aHHOTHPOBAHUHU
cTaTeu u3 ra3cT, KypHaJIOB, KHUI 1 APYTUX NUCTOYHUKOB:

1. The Moscow Times dated the 10th of May 1. B rasere ... ot 10 Mast moMeIeHa CTaThs

carries an article headlined ... o3arjaBJieHHAs. ..
2. Thearticledealswith... 2. B cTatbe roBopuTcs O...
3. Hereissomethingabout 3. BoT HekoTopas uHpopMaIus o...

4. The article is devoted to the analysis of the 4. CtaThs nocBsieHa aHaTU3y 0OCTAHOBKY
situation in ...
5. The article discusses (points out, stresses on, 5. B cratee 00cyxmaeTcs (yka3piBaeTcs Ha

reveals, reviews)... noA4EPKUBAETCS, YTO, pa3odIavacTcs,
paccMaTpuBaercs). ..

6. The article goes on to say ... 6. Jlasiee B cTaTbe TOBOPUTCHA. . .

7. It should be noted that ... 7. Cnemxyer OTMETHTB, UTO...

8. In conclusion the article says... 8. B 3akitoueHue B CTaThe TOBOPUTCH. ..

9. That’s about all I wanted to say. 9. OT10, KaXkeTcs, BCE, 0 Y€M MHE XOTEJIOCH
COOOIIUTE.

Kuuie quist cocraBjieHusi aHHOTaAlMid ¥ pedeprupoBanns craTel
. The article is headlined...
. The headline of the article I have read is ...
. The main idea of the article is ...
. The article is about / deals with / is concerned with...
. The article opens with...
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6. At the beginning of the article the author depicts / dwells on / touches upon /
explains / introduces / mentions / comments on / underlines / criticizes / makes a few
critical remarks on / gives a summary of...

7. The article /the author begins with the description of / the analysis of ...

8. Then / after that / next / further on / the author passes on to / goes on to say / gives
a detailed analysis of...

9. In conclusion the author...

10. The author concludes with...

11. The article ends with...

12. At the end of the article the author draws the conclusion that...

13. At the end of the article the author sums it all up by saying...

14. 1 found the article interesting / informative / important / dull / of no value...

3 KPUTEPUU OLIEHUBAHUS
Kputepusimu  OLIEHKHM  pe3yJbTaTOB  BHEAYJUTOPHOM  CaMOCTOSATEIbHOU
JESATEILHOCTH 00YYaIOIIUXCS SIBIISIOTCS:
-YpOBEHb YCBOCHHSI Y4EOHOT0 MaTepuana
-yMEHHUE 00Yy4YaronIerocsi UCIoab30BaTh TEOPETUUECKUE 3HAHUS MPU BHITIOJHECHUU
MPAKTUYECKUX 3a/1a4
- 000CHOBAHHOCTb U YETKOCTh U3JIOKEHHUS OTBETA
- o(hopmileHHE MaTepuaia B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSIMU

Kpurepuu oueHuBaHusi rOBOpeHHUS
OtrMmeTrka «5» cTaBUTCSI B TOM cllyyae, €ClIM OOIIEHHE OCYIIECTBUIOCH,
BBICKa3bIBaHUs oOyyaroumxcs COOTBETCTBOBAJIN IIOCTaBJICHHON
KOMMYHUKATUBHOM, 3aJa4ye M TMpPHU OTOM MX YCTHasg peyb IOJHOCTHIO
COOTBETCTBOBAJIA HOPMaM MHOCTPAHHOIO $3bIKa B Mpelaesax IIPOrpaMMHBIX
TpeOOBaHUM JIJIs1 JTAHHOTO Kypca.
OtrMmeTrka «4» CTaBUTCS B TOM CJly4yae, €CJlIM OOIIEHHE OCYIIECTBUIOCH,
BBICKa3bIBaHUS oOyyaroumxcs COOTBETCTBOBAJIN IIOCTaBJICHHON
KOMMYHUKATUBHOM 3a7jau€ W MpU 3TOM OOy4YarolIMecs: BbIPA3WJIM CBOM MBICIU Ha
MHOCTPAHHOM $I3BIKE C HE3HAYUTEIBbHBIMU OTKJIOHEHUSMHM OT SI3BIKOBBIX HOPM, a B
OCTaJIbHOM WX YCTHasi pe€4b COOTBETCTBOBAaJa HOPMAaM HWHOCTPAHHOI'O SI3bIKa B
npejesiax NporpaMMHbBIX TPeOOBaHUH AJI JAHHOTO Kypca.
Otmerka «3» cTaBUTCS B TOM Cjydae, eciud OOIIEHHE OCYIIECTBUIIOCH,
BBICKa3bIBaHUS oOy4Jaronmxcs COOTBETCTBOBAJIN MIOCTaBJICHHOU
KOMMYHHMKATHUBHOW 3aJjaye U MPH 3TOM OOydaloluecs: BbIPAa3UiId CBOM MBICIH Ha
WHOCTPAHHOM S3BIKE C OTKJIOHEHHUSAMH OT SI3BIKOBBIX HOPM, HE MEILIAIOUIUMU,
OJIHAKO, IIOHATH COAECPIKAHUE CKA3aHHOTO.
OtMeTKa «2» CTaBUTCS B TOM Cllydae, €Ciu OOLIEHHE HE OCYIIECTBUIOCH WIIU
BBICKa3bIBaHUS o0yuyaroumxcs HE COOTBETCTBOBAJIN IIOCTaBJICHHON
KOMMYHHMKATHUBHOM 3a/1aue, o0yyarouiiecs ciado YCBOMIM MPOUIEHHBIN MaTepra
Y BBIPA3WIM CBOU MBICIA Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE C TAKMMHU OTKJIOHEHHMSIMHU OT



A3BIKOBBIX HOPM, KOTOPBLIC HC IIO3BOJIAIOT IMOHATHL COACPKAHUC OoJbIIIell YacTH
CKa3aHHOIO.

Kpurepun oneHUBAaHUA YTEHUS
OtrMeTKa «5» cTaBUTCS B TOM Cllydae, €I KOMMYHHUKATUBHAs 3a/laya pelleHa U
OpU 3TOM OOydYarolMecss NOJHOCTBbIO IOHSJIM U OCMBICIWIM COJIEpIKaHue
IPOYUTAHHOTO HMHOSI3BIYHOIO TEKCTa B 00BEME, MPETYCMOTPEHHOM 3aJaHUEM,
YTeHHE 00yUaIOUINXCsl COOTBETCTBOBAJIO MPOTPAaMMHBIM TPEOOBAHUAM JJIsl JTAHHOTO
Kypca.
OrMeTKka «4 cTaBUTCS B TOM Cllydae, €clii KOMMYHHKaTUBHAs 3ajlaya pelieHa u
Opyu 3TOM OOy4arolMecs TMOJHOCTBIO TOHSJIM W OCMBICIWIN COJECPKAHUE
IPOYUTAHHOTO MHOSI3BIYHOIO TEKCTA 33 MCKIIFOUEHHEM JIeTajiell U YaCTHOCTEH, He
BIIMSIFOLIUX
Ha [OHUMaHUE 3TOr0 TEKCTa, B 00BEME, NPEeIyCMOTPEHHOM 3aJaHUEM, YT
€Hue
o0Oy4arolmuxcss COOTBETCTBOBAJIO MPOrpaMMHBIM TpeOOBaHUAM JJIsi  JTAHHOT
0 KJacca.
OtMmeTKka «3» CTaBUTCS B TOM CIy4yae, €ClIM KOMMYHHMKaTHBHAs 3a/1a4ya pelieHa u
OpU 3TOM OOYyYaroUIUecsl IMOHSUIM, OCMBICIWIN TJIABHYIO HJACH0 MPOYUTAHHOIO
WHOSI3BIYHOTO TEKCTa B O0BEME, MNPEIyCMOTPEHHOM  3aJaHUEM, YTEHUE
OoOy4Jarommxcss B OCHOBHOM COOTBETCTBYET NPOrPAMMHBIM TpeOOBaHUAM IS
JAHHOTO KJlacca.
OTMeTKa «2)» CTaBUTCS B TOM CJIy4ae, €Clii KOMMYHUKAaTHUBHAs 3a/laya HE pelleHa,
oOydJaroniecss He TMOHSUIM MPOYUTAHHOIO MHOSA3BIYHOTO TEKCTa B OO0BEME,
NPEIyCMOTPEHHOM  3aJaHUEeM, YTeHHWE  OOydYaroluxcsi  COOTBETCTBOBAJIO
IpOrpaMMHBIM TpeOOBaHUSAM JJIsl JAHHOTO Kjlacca

Kpurepuu oueHuBaHus BHINOJHEHUS (POHETHYECKHX, TPAMMATHYECKHX
yIpasKHeHU

Otmerka «5» 3amanwus BeinosHeHsl Ha 90-100%
Otmerka «4» 3amaHus BBIIOJIHEHBI Ha 75-89%
Otmertka «3» 3aganus BeimoiaHeHsl Ha 50-74%
OTMeTKa «2» 3amaHus BBRIIIOJHEHBI MeHee yeM Ha 50%

KpuTepuu oieHKM MHCHMEHHBIX Pa3BEPHYTBIX O0TBETOB
OtrMeTka «5» KoMMmyHukaTuBHAs 3aada pEIICHA IOJHOCTHIO, TPUMCEHEHUE
JICKCUKHU aJIcKBaTHO KOMMYHHMKATHUBHOHM 3ajlaue, TPaMMAaTHYECKHE OMIUOKUA JTUOO
OTCYTCTBYIOT, JIN0OO HE MPEMATCTBYIOT PEIICHIUI0 KOMMYHUKATHBHOM 3a7a9n
OtmeTtka «4» KoMMyHHKaTHBHAs 3a7ada pelIeHa IOJHOCTHIO, HO IOHUMaHHUE
TEKCTa HE3HAYMTEIHHO 3aTPyJHEHO HAJIMYUEM TpaMMaTHYCCKHX /WA
JIEKCUYECKHUX OIMHMOOK.
Otmertka «3» KoMMyHHKaTHBHAS 3ajada pelieHa, HO TIOHUMaHUE TeKCTa
3aTPYJHEHO HAJIMYHEM TPYOBIX TpaMMaTHYECKHX OIMMOOK WM HeaJleKBaTHBIM
yIOTPEOJICHHEM JIEKCUKHU.



OtmMmetka «2» KoMMyHuKaTHBHAs 3a/1a4a HE pelieHa BBUAY OOJIBIIOT0 KOJHMYECTBa
JEKCUKO-TpaMMaTHYECKUX OIMOOK MIIM HEJOCTaTOUHOIO 00beMa TEKCTA.

Kpurepuu onieHUBaHMsI IPH COCTABJIEHUH TJIOCCAPHS
Kputepusamu 1y OLIEHUBAHUSI COCTABJIIEHHOTO CTYJCHTaMU IJI0CCAPUS SBJISIOTCS
COOTBETCTBHE TEPMHHOB NPO(PECCHOHATBLHON  HAINPaBICHHOCTH,  IOJHOTA
rioccapust; coOmtofeHre TpeOoBaHuil mpu 0(hOpPMICHUH TI0CCAPHSL.

Ouenka «5» OOydaromuiics TNpeACTaBUI  TJIOCCAPUl B IMEYATHOM  BHJIEC.
Odopmiierne Tioccapusi COOTBETCTBYeT TpeOoBaHusM. [Ipu ycTHOM ompoce He
JIOMyCKaeT OIMOOK MPU BOCIIPOU3BEACHUN SKBUBAJIICHTOB.

Ounenka «4» OOydJaromuiicss TNpeACTaBUI  TJIOCCAPUl B IMEYATHOM  BHJIE.
Odopmiierne raoccapus COOTBETCTBYET TpeOoBaHusM. I[Ipu ycTHOM ompoce
JIOTTyCKaeT He3HAUNTEIbHBIC OITMOKY MPH BOCIIPOU3BEICHUN SKBUBAJICHTOB.
Ounenka «3» OOyyaromuiics He TPEACTAaBWII TJIOCCApuil B IIEYaTHOM BHJIC.
OdopmieHre He COOTBETCTBYET TpeOoBaHUsIM. [Ipy yCTHOM OIpOCe MCHBITHIBAET
TPYAHOCTU MPU BOCIIPOM3BEICHUN SKBUBAJICHTOB.

Ouenka «2» OOydaronuiics HE TPEACTaBUJ TJIOCCApUN B IIEYaATHOM BHJIE WIIU
MpEeACTaBUII TEPMHHBI, HE OTHOCSIIHECS K BBIOpaHHOM crieruaibHocTH. He roToB
K YCTHOMY OIIPOCY.

Kputepyuun u mnoka3zareiiud, HCHOJb3yeMble TIPU OIEHHBAHUM Y4e€OHOTO
pedepara

Kpurepun Ilokazarenn

1.HoBu3zHa pedepupoBaHHOTO - aKTyaJIbHOCTh TIPOOJIEMBI U TEMBI,

TEeKCTa - HOBU3HA U CAMOCTOATEIBHOCTh B IOCTAHOBKE
Makec. - 20 6aioB po6iemMbl, B JOPMYJIMPOBAHUN HOBOTO acCIleKTa

BBIOpAHHOM /IS aHAJIN3a MPOOJIEMBI;
- HAJINYUE aBTOPCKOM MO3UIUH,
CaMOCTOSITEIIbHOCTh CYXKJICHUM.

2. CreneHb pacKpbITUS - COOTBETCTBUE IJIaHa TeMe pedepara;
CYLIHOCTH MpOOJIeMbI - COOTBETCTBHUE COJICPKAHUS TEME U IIAHY
Makec. - 30 6ayoB pedepara;

- TIOJIHOTA U TITyOWHA PACKPBITHSI OCHOBHBIX
HNOHATUI TPOOJIEMBIL;

- 000CHOBAHHOCTB CITOCOOOB ¥ METOJIOB paOOTHI
C MaTepuaioMm;

- ymeHue paboTaTh C IUTepaTypoi,
CUCTEMaTH3UPOBATh H CTPYKTYPHUPOBATH
MaTepua,

- ymMmeHue 0060011aTh, COOCTABIISITh PA3INYHBIC
TOYKH 3PEHUS TI0 pAaCCMaTPUBAEMOMY BOTIPOCY,
apTyMEHTHUPOBATh OCHOBHEIC TTOJOXKCHHS U

BBIBO/IBI.
3. O60CHOBaHHOCTbH BHIOOpA - KpyT, MOJIHOTA UCIOJIb30BAHUS JTUTEPATYPHBIX
UCTOYHHUKOB MCTOYHUKOB 10 Tpolieme;

Makc. - 20 6aju1oB - PUBJICUCHUE HOBEUIIUX PabOT 1o mpodiemMe




(CKypHaJIbHBIE TTyOIUKAIH, MAaTEPUAIIbI
COOPHHMKOB HaYYHBIX TPYAOB U T.J.).

4. Cobmonenre TpeboBaHUM K - IpaBWJIbHOE 0(h)OPMJIIEHUE CCHUIOK Ha
odopmiteHnIO UCIOJIB3YEMYIO JTUTEPATYPY;
Makec. - 15 6annos - TPAaMOTHOCTbB U KyJIbTypa U3JI0KEHUS;

- BJIAJICHUE TEPMUHOJIOTUEN U TOHATUINHBIM
anmnapaTtoM MpoOIeMbl;

- cobmoenne TpeboBanuii kK 00beMy pedepara;
- KylbTypa 0OpMIICHHS: BhIJIEICHNE a03a1leB.

5. I'pamoTHOCTB - oTcyTCcTBHE Opdorpaduueckux u
Makec. - 15 6ainoB CUHTAaKCHUYECKUX OMIMOOK, CTUIUCTHYECKUX
MIOTPEIIHOCTEW;

- OTCYTCTBUE OIEYaTOK, COKPAIEHUH CIIOB,
KpOME OOIICTPUHSITHIX;
- TUTEPATYPHBIN CTUJTD.

OuenuBanue pedepara

Pedepar ouenuBaercss nmo 100 GamibHOM miKane, Oaidbl MEPEBOJATCS B OLICHKU
YCIEBAEMOCTH CJIEIYIOIIUM 00pa3oM:

* 86 — 100 OAJJIOB — «OTIIUYHOY;

* 70 — 75 6asIOB — «XOPOIIIOY;

* 51 — 69 6a1I0B — «yIOBIETBOPUTEIIBHO;

» MeHe 51 Oamna — «HeYJOBIETBOPUTEIHLHOY.

Kpurepuu oueHUBaHMs MYJIbTUMEIMUHBIX MIPe3eHTALUMI

Kputepuu  oneHUBaHUS  MYJIbTUMEIUNHBIX  TMPE3CHTAIMM,  BBIMOJIHEHHBIX
MJIAIIMMU [IKOJbHUKAMH, pa3paboTaHbl ¢ Y4ETOM TOTO, YTO JETH BIIEPBbHIC
3HaKoMATCs ¢ mporpammon Microsoft Power Point niau sBIsitOTCS HE ONBITHBIMH
M10JIb30BATEIISIMH.

[TapameTpsbl Kpurepun ouennBanus Makcumaip
OLICHUBaHUS HOE
pe3eHTaluu KOJIMYECTBO
OasIoB
Conepxxanue - ConepxkaHue pacKpbIBAET LIE€JIb U 3aa41 5
UCCIIETOBAHMS.
- cnonb30BaHne KOPOTKUX CIIOB U NPEIJIOKECHUN
- 3aroJIOBKH MPUBJICKAIOT BHUMAHUE. 5
5 15
Odopmienne | - B nmpe3enTtanuu ects poTorpaduu, puCyHKH UK~ | O
JMarpaMMbl. 5
- TekcT nerko untaercs Ha (PoHE MPE3CHTAIIUN. 5
- Ucnionw3ytotcst anuMaIrmonabie 3 EKTHI. 3)

- Bce cceputkn paboTaror. 20




['pamoTHOCTH

- Her opdorpadmyuecknx u myHKTYaIIMOHHBIX
OIIHUOOK.

- Ucnonp3ytoTcst HayyHble MOHATUS (TEPMUHBI).

- Uudopmanust naercs TouHasi, mojae3Has u
VHTEPECHASL.
- EcThb cchutkM Ha UICTOYHUKH HH(POPMAITUH.

o1 o1 01 O1

20

40-55 0aJUIOB OLIEHUBAETCA KaK «5»
25-40 0ayuI0B OLICHUBAETCA KaK «4»







